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NOTIFIKAZZJIONINET TAL-GVERN

Nru, 296

WARRANT MILL-MINISTRU
TAL-GUSTIZZJA, ARTIJIET, DJAR U
AFFARIJIET TAL-PARLAMENT

BILLI huwa provdut fis-subartikolu (2) ta’
lartiklu (2) ta’ 1-Ordinanza dwar il-Kummissju-
narji b’setgha li jaghtu Gurament (Kap. 120} illi
I-Ministru responsabbli ghall-Gustizzja jista’,
minn Zmien ghal Zmien, jahtar persuni, ikunu
jew ma jkunux ufficjali pubbli¢i, 1i jkunu qed
jagdu funzjonijiet 1i ghandhom x’jagsmu mas-
servizz barrani tal-Gvern f’xi pajjiz barra minn
Malta biex ikunu Kummissjunarji b’setgha i
jaghtu gurament f{’dak il-pajjiz;

U BILLI huwa mehtieg li nahtar lis-Sinjuri
Costantine Muscat u Joseph Degiorgio, Uffi¢jali
fis-servizz barrani tal-Gvern ta’ Malta, Kum-
missjunarji b’setgha li jaghtu gurament, kif im-
semmi hawn fuq.

ISSA GHALHEKK bis-sahha tas-setghat
moghtija lili kif imsemmi hawn fuq, jien qieghed
hawnhekk nahtar lill-imsemmijin Sinjuri Costan-
tine Muscat u Joseph Degiorgio, 'Ufhi¢jali fis-ser-
vizz barrani tal-Gvern ta’ Malta, fil-qadi ta’ dmi-
rijiethom barra minn Malta waqt u sakemm idu-
mu f'dik il-kariga, Kummissjunarji b’setgha li
jaghtu gurament skond 1-Ordinanza imsemmija.

B’Awtorita
(Iffy J. Brincat

Ministru tal-Gustizzja, Artijiet, Djar

u Affarijiet tal-Parlament

11-25 ta’ Mejju, 1981

GOVERNMENT NOTICES

No. 290

WARRANT BY THE MINISTER OF
JUSTICE, LANDS, HOUSING AND
PARLIAMENTARY AFFAIRS

WHEREAS it is provided in sub-section (2)
of section (2) of the Commissioners for Oaths
Ordinance (Cap. 120) that the Minister respon-
sible for Justice, may from time to time, appoint
persons, whether or not they are public officers,
performing functions relating to the foreign ser-
vice of the Government in any country outside
Malta to be Commissioners for Oaths in that
country;

AND WHEREAS it is necessary to appoint
Mrr Costantine Muscat and Mr Joseph Degiorgio,
Officers in the foreign service of the Government
of Malta, Commissioners for Oaths, as afore-
said;

NOW THEREFORE in exercise of the po-
wers vested in me as aforesaid, I hereby appoint
the said Mr Costantine Muscat and Mr Joseph
Degiorgio, Officers in the foreign service of the
Government of Malta, whilst performing their
functions outside Malta, and as long as they
continue in that capacity, Commissioners for
Oaths in accordance with the aforesaid Ordi-
nance,

By Awuthority
(Sgd) J. Brincat

Minister of Justice, Lands, Housing
and Parliamentary Affairs

25th May, 1981
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Nru. 291

WARRANT MILL-MINISTRU
TAL-GUSTIZZJA, ARTIJIET, DJAR U
AFFARIJIET TAL-PARLAMENT

BILLI huwa provdut fis-subartikolu (2) ta’

I-artikle (2) ta’ 1-Ordinanza dwar il-Kummissju-

narji b’setgha li jaghtu Gurament (Kap, 120) illi
l-Ministru  responsabbli =~ ghall-Gustizzja  jista’,
minn zmien ghal Zmien, jahtar persuni, ikunu
jew ma jkunux ufficjali pubbliéi, i jkunu qed

jaqdw funzjonijiet li ghandhom x’jagsmu mas-

servizz barrani tal-Gvern f’xi pajjiz barra minn
Malta biex ikunu Kummissjunarji b’setgha H
jaghtu gurament f’'dak il-pajjiz;

U BILLI huwa mehtieg 1i nahtar lis-Sur
Joseph ‘Mangion, Uffi¢jal
tal-Gvern ta’ Malta, Kummissjunarju b’setgha li
jaghti gurament, kif imsemmi hawn fug;

ISSA GHALHEKXK bis-sahha tas-setghat
moghitija Lili kif imsemmihawn fug, jien gieghed
hawnhekk nahtar lill-imsemmi s-Sur Joseph
Mangion, Uffi¢cjal fis-servizz  barrani tal-
Gvern ta’ Malta, fil-qadi ta’ dimirijietu barra
minn ‘Malta waqt u sakemm idum f’dik il-kariga,
Kummissjunarju b’setgha li jaghti gurament
skond 1-Ordinanza imsemmija.

B’Awtorita
(Iff.y J. Brincat

Ministru tal-Gustizzja, Artijiet, Djar
u Affarijiet tal-Parlament

1125 ta’ Mejju, 1981
Nru. 292

PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ TA’ LIGI
FIS-SUPPLIMENT

HUWA avzat ghall-informazzjoni generali
illi 1-Abbozz ta’ Ligi li gej huwa ippubblikat fis-
Suppliment i jinsab ma’ din il-Gazzetta:

Abbozz ta’ Ligi Nru. 172 imsejjah l-Att ta’
1-1981 1i jemenda 1-Att dwar il-Bank Centrali
ta’ Malta.

1d-29 ta’ Mejju, 1981
Nru. 293

KONSLU ONORARJU GHAL MALTA
F’SAN FRANCISCO

NGHARRFU b’din ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi -Gvern ta’ Malta innomina lis-Sur
Charles J. Vassallo bhala: Konslu Onorarju ghal
Malta f’San Francisco. Qabel is-Sur Vassallo
kien Viéi-Konslu Onorarju. :

fis-servizz = barrani-

No. 291

WARRANT BY THE MINISTER OF
JUSTICE, LANDS, HOUSING AND
PARLIAMENTARY AFF AIRS

WHEREAS it is provided in sub-section (2)
of section (2) of the Commissioners for Oaths
Ordinance (Cap. 120) that the Minister respon-
sible for Justice, may from time to time, appoint
persons, whether or not they are public officers,
performing functions relating to the foreign ser-
vice of the Government in any country outside
Malta to be Commissioners for Oaths in that
country,

AND - WHEREAS it is necessary to appoint
Mr  Joseph Mangion, Officer in the foreign
service of the Government of Malta, Commis-
sioner for Qaths, as aforesaid;

NOW THEREFORE in exercise of the po-
wers vested in me as aforesaid, I hereby appoint
the said Mr Joseph Mangion, Officer in the
foreign service of the Government of Malta,
whilst performing his functions outside Malta,
and as long as he continues in that capacity,
Comimissioner for Oaths in accordance with the
aforesaid Ordinance,

By Awuthority
(Sgd) J. Brincat

Minister of Justice, Lands, Housing
and Parliamentary Affairs

25th May, 1981
 No. 292

PUBLICATION OF BILL
- IN SUPPLEMENT

IT. is notified for general information that
the following Bill is published in the Supplement
to this Gazette:

Bill No. 172 entitled the Central Bank of
Malta (Amendment) Act, 1981.
29th May, 1981
No. 293

HONORARY CONSUL FOR MALTA IN
SAN FRANCISCO

IT is hereby notified for general information
that the Government of Malta has appointed Mr
Charles J. Vassalls as Honorary Consul for Mal-

“ta in San Francisco. Mr Vassallo wag formerly

an Honorary Vice-Consul,
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[I-Konsulat jinsab fi:—

2564, San Bruno Avenue, .

San Francisco,

California 94134.
Numru tat-Telefon (415) 468-4322, 873-6198.
1d-29 ta’ Mejju, 1981

Nru. 294

ATT TA’ L-1952 LI JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ LIMPIEG

(ATT NRU. XI TA’ L-1952)

Sostituzzjoni ta’ Segretarju tal-Kunsilli tal-Pagi

NGHARRFU b’din illi bis-sahhia tal-poteri
moghtijin bl-artikolu 6 ta’ l-Att ta’ I-11952 1i Jir-
regola 1-Kondizzjonijiet ta” l-Impieg, il-Ministru
tax-Xoghol, Ghajnuna Socjali u Kultura innomi-
nat lis-Sur Edward C. D’Agostino, Segretarju. ta’
dawn il-Kunsilli tal-Pagi minflok is-Sur Anthony
Bartolo Parnis.

Kunsill tal-Pagi ghall-Iskejjel Privati

Kunsill tal-Pagj ghall-Agrikoltura u Indus-
triji Konnessi Maghha

Kunsill tal-Pagi ghall-Isptarijiet w 1-Kliniki

Kunsill tal-Pagi ghall-Prodotti tat-Tafal u
Hgieg

Kunsill tal-Pagi ghall-Uffié¢ji tal-Professjoni-
jiet

Kumnsill tal-Pagi ta’ l-Agenziji ta’ I-Ivvjaggar
u Assikurazzjoni

Kunsill tal-Pagi dwar I-Impjegati tal-Burd-
nara

Kunsill tal-Pagi tal-Gojjellerija u Arloggi

In-Notifikazzjonijiet tal-Gvern Nri. 222 tat-
22 ta' Marzu, 1968, 899 ta’ 1-24 ta’ Dicembruy,
1968, 1 ta’ -4 ta’ Jannar, 1972, 78 tal-3]1 ta’ Jan-
nar, 1972, 129 tat-22 ta’ Frar, 1972, 212 tas-17 ta’
Marzu, 1972, 219 tal-21 ta’ Marzu, 1972, 552 tat-
2 ta’ Novembru, 1976 u 493 tat-12 ta’ Awissu,
1977, huma b’din emendati f'dan is-sens.

1d-29 ta’ Mejju, 1981
(LE/ 138/ 66)

Nru. 295

ATT TA’ L-1952 LI JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG

(ATT NRU. XI TA’ L-1952)

Kunsill tal-Pagi ghax-Xoghol ta’ l-Istampa u
Pubblikazzjoni

NGHARRFU b’din illi bis-saliha tal-poteri
moghtijin bl-artikolu 6 ta’ l-Att ta’ 1-11952 1i Jir-
regola 1-Kondizzjonijiet ta’ l-Impieg, il-Ministru
tax-Xoghol, Ghajnuna Soéjali u Kultura irrikos-
titwiet il-Kunsill tal-Pagi ghax-Xoghol ta’ l-Is-
tampa u Pubblikazzjoni, kif gej:—

The Consulate is situated at:—
2564, San Bruno Avenue,
San: Framcisco,
Californja 94134.

Telephone No. (415)

29th May, 1981

No. 294

CONDITIONS OF EMPLOYMENT
(REGULATION) ACT, 1952

(ACT NO. XI OF 1952)

Substitution of Secretary of Wages Councils

IT is hereby notified: that in exercise of the
powers conferred by section 6 of the Conditions
of Employment (Regulation) Act, 1952, the Mi-
nister of Labour, Welfare and Culture has
appointed Mr Edward C. D’Agostino, Secretary
of the following Wages Councils in lieu of Mr
Anthony Bartolo Parnis. :

468-4322, 873-6198.

Private Schools Wages Council

Agriculture and Allied Industries Wages
Council '

Hospitals and Clinicss Wages Council

Clay and Glass Products Wages Council

Professional Offices Wages Council

Travel and Insurance Agencies Wages
Council

Cargo Clearance and Forwarding Agents’
(Burdnara) Employees Wages Council

Jewellery and: Watches Wages Council

Government ‘Notices Nos. 222 of 22nd
March, 1968, 899 of 24th December, 1968, 1 of
4th January, 1972, 78 of 31st January, 1972, 129
of 22nd: February, 1972, 212 of 17th March, 1972,
219 of 21st March, 1972, 552 of 2nd November,
1976 and 493 of 12th August, 1977, are hereby
amended accordingly.

29th May, 1981

No. 295

CONDITIONS OF EMPLOYMENT
(REGULATION) ACT, 1952

(ACT NO. XI OF 1952)
Printing and Publishing Industry Wages Council

IT is hereby notified: that in exercise of the
powers conferred by section 6 of the Conditions
of Employment (Regulation) Act, 1952, the Mi-
nister of ILabour, Welfare and Culture has
reconstituted the Printing and Publishing Indus-
try Wages Council as follows:—
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Membri Indipendenti
Dott. George Abela, LL.D_. — Chairman
Is-Sur Raphael Mifsud — Deputy Chairman
Is-Sur Emanue] Camilleri

Persuni li Jirdapprezentaw lill-Principali
Is-Sur Joseph Brockdorff
Is-Sur David Caruana
Is-Sur Joseph Muscat

Persuni li Jirrapprezentaw Lll-Impjegati
"Is-Sur David Busutti]
Is-Sur Tony Portelli
Is-Sur Kenneth Cassar

Segretarju
Is-Sur Edward F. Abela

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 125 tat-23
ta’ Marzu, 1979, giet imhassra.

1d-29 ta’ Mejju, 1981
(DOL 938/ 52/ IT)

Nru. 296

ORDINANZA DWAR ILHADDIEMA
D-DEHEB U L-HADDIEMA L-FIDDA
(ARGENTIERA)

(KAPITLU 79)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jghar-
raf illi fid-dati 1i jidhruw hawn taht, il-prezz tad-
deheb u 1fidda 1i fuqu huma ibbazati l-valutaz-
zjonijiet maghmulin mill-Konslu ghall-Haddiema
d-Deheb u l-Haddiema I-Fidda gie iffissat ghall-
finijiet ta’ l-artiklu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza
kif gej:—

Deheb Pur — Pure Gold

Independent Members
Dr George Abela, LL.D. — Chairman
Mr Raphael Mifsud — Deputy Chairman
Mr Emanuel Camilleri

Persons Representing Employers
Mr Joseph Brockdorft
Mr David Caruana
Mr Joseph Muscat

Persons Representing Employees
Mr David Busuittil
-Mr Tony Portelli
- Mr Kenneth Cassar

Secretary
Mr Edward F. Abela

Government Notice No. 125 of the 23rd
‘March, 1979, has been cancelled.

29th May, 1981

No. 296

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ORDINANCE

(CHAPTER 79

THE Commissioner of Inland Revenue noti-
fies that on the dates shown hereunder, the
price of gold and silver on which valuations
made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-
smiths are based has been fixed for the purposes
of section 12 of the said Ordinance as follows: —

Fidda Pura — Pure Silver

Data — Date Gramma Ugiia Maltija Gramma Ugija Maltija
Gram Maltese QOunce Gram Maltese Qunce
22. 5.1981 £M5.83,9 £M154.50 <. 14c5 £M3.84
25. 5.1981 £M5.87,3 £MI155.46 14c¢3 £M3.78
26. 5.1981 £M5.90,4 £M156.22 14¢c2 £M3.76
27. 5.1981 £M5.86,4 £Mil55.16 14c0 £EM3.70
28. 5.1981 £M5.89,5 £M155.98 14¢2 £M3.76

1d-29 ta’ Mejju, 1981
(M40/72)

29th May, 1981
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Nru. 297

IL-LISTA ta’ persuni li gejjin ghandhom
permess biex joqoghdu hawn Malta skond
l-artiklu 7 ta’ l-Att ta’ l-Immigrazzjoni ta’ 1-1970
hija ppubblikata ghall-informazzjoni ta’ kulhadd.

A

Adams Richard u Doris

Adams Ronald u Betty

Adamson Margaret (Mrs)

Adamson-Brown David

Adcock Frank u Valda

Addison Geoffrey u Madeline

Adtken George u Joan

Alban-Davies Dorothy (Mrs)

Alborough-Smith Peter

Alderton William u Victoria

Allan Alastair u Dorothy

Allen Edwin u Mauriel

Alliata Giovanni u Rosanna

Ambrose Robert u Miriam

Andrews Harry

Andrews John u Eva

Anstey Stanley u Betty

Arnold Alfred

Artler Palle, Musse u Nancy

Ash Frank

Ash Stephen

Atkinson Arthur

Atkinson Walter u Mary

Austin Nancy (Mrs)

Aves Hilda (Mrs)

Ayto Albert, Mary u binthom (and
daughter)

Bacon Cyril u Vera
Badcock Hilda {Mrs)
Bailey Herbert u Kathe ’
Bailey John u Beryl
Bailey Lenore (Mrs)

mation.

Bailey Sidney u Geotgina

Baillies William u Zelia

Baines Alec u Rose

Bairstow Mary (Mrs)

Baker Elsie (Mrs)

Baker Marie (Mrs)

Balch John

Balinski-Jundzill Krysztof u Katerina

Bailantine David u Mary

Ballard Lily (Mrs)

Bamford Rupert, Marianne
uliedhom (and two children)

Bankart Dorothy (Mrs) )

Bankes Luard Ursula: (Mrs)

Banks William u :Audrey

Barber John u Kathleen

Barbour Robert, Julie u zewj uliedhom
subien (and -two-sons)

Bardsley Edna (Mrs)

Barker Edward

Barker Fred u Ethel

Barks Winifred (Mrs)

Barnard Francis u Mary
Barnes Harold, . Kathleen u
aliedhom (and two children) .

Barnes Leslie u Mabel
Barnes Violet (Miss)
Barrett Horace u Ethel
Barry Florence (Mrs)
Bateman Patricia (Mrs)
Bates James u Jane .
Bates Laurence u Doris-
Batt Violet (Mrs)
Bauld Elizabeth (Mrs)
Bauld Robert
Baxter Duncan u Norah
Beales Reginald u Louise.
Bearcroft Dorothy Mrs).
Beattie Joseph u Margaret
Beauprez Vera (Mrs)
Beddow Eileen (Mrs)
Bedford Dorothy (Mrs)
Beerbohm John u Sylvia.
Bell Alex u V’da
Bell Regmald u Vera
Bell Rxchard u Gwendolyne ‘
Bender John, Silvia u erba’ wliedhom
(and four children)
Benge Marjorie (Mrs) .
Bennett Charles u, Helen
Bennett Fredcnck u Helena
Bennett John u Mary

u  Zewg

Zewg

No. 297

THE following list of persons holding resi-
dece permits in terms of section 7 of the Immig-
ration Act, 1970, is pubhshed for general infor-

Bennett Norman u Lilian
Bennington Edward u Marie
Bentley David u Joan
Benton John u Phyllis
Beresford Arthur u Nancy
Bernstein Joseph u Maurine
Bertie Jean (Lady)

Bertie Lilian (Mrs)

Best Saidee (Mrs)

Betson George u Jean
Betteridge Bruce u Molly
Bevan-Pritchard Judith (Mrs)
Biddis Kenneth u Ethel
Bidewell Leslie u Dorothy
Bige Richard u Harvene
Bigg-Wither Lione! uw Nora
Binney Thomas u Mary
Bird Herbert

Birkett Robert u Winifred
Black William w Vera
Bladon Mary (Mrs)

Blazey FEric u Winefred
Blomeyer Johann u Robina
Bloomer Bertram u Olive
Bluck Herbert u.Mary
Bluston Leon u Cissie

Bly Gladys (Mrs)

Boatfield Jeffrey u Patrieia
Boffey Gwyneth (Mrs)
Bolden Eric

Bolsover Godfrey u Gwyneth

- Bond Norman u Anastasia

Boney Thomas u Muriel

Bonner Fred u Winifred

Bonnett Herbert u Irene

Bonsignore Santo u Elvira

Booth George u Marjorie

Booth Zachary

Boothman Alan

Borg. Mary (Mrs)

Borwick Robin, Patricia u tliet ulied-
hom (and three .children)

Bottoms Raymond, Kathleen u binthoem
(and daughter)

Bouly Jane (Mrs)

Bower Hennetta (Mrs)

Bower-Alcock Helen (Mrs)

Bowick David u Glad&s

Bowie Josephme u bm.ha (and son) .

Bowler James -

Bowley Daphne (Mrs)

Bowman William -
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Bowmar Laura (Mrs)
Boyle David, Jean u zZewg uliedhom
bniet (and two daughters)
Bradford Ernle u Marie
Bradley Marion (Mrs)
Brady Thomas u Doris
Bravard de Braumecker Patricia (Mrs)
Bremner William u Norah
Brennand Arthur
Brentnall Alfred u Margaret
Breyer William u Valerie
Bridges William u-Beryl
Bridgland Gerald u Marianne
Bright Thomas u Phyllis
Broadbent Muriel (Miss)
Brock Clarence u Dorothy
Brocklebank Pamela (Mrs)
Brockman William u Hilda
Broderick Ronald u Sheila
Brook Reginald u Patricia
Brooks Edwina (Mrs)
Brostrom Annabella (Mrs)
Broughton Lucy (Mrs)
Brown Donald u Annette
Brown Donald u Margaret
Brown Ernest u Elsie
Brown Jack u Annie
Brown Joan (Miss)
Brown Vanessa (Miss)
Browne Leonard
Browne Stanley
Brownell Gerald
Bruce Christina (Miss)
Bruce Eileen (Mrs)
Bruce Francis u Mary
Bryce Thomas
Bryden John u Margaret
Buchanan Archibald u Grace
Buckley Ernest uw Nancy
Budd Henry, Clara u Zewg uliedhom
(and two children)
Budgen Mona (Mrs)
Bulleid Marjorie (Mrs)
Bulmer Jonathan u Patricia
Bundy Alfred u Dorothy
Bunford Margaret (Mrs)
Bunker Carol (Mrs)
Burdall Herbert, Ada u binthom (and
daughter)
Burgess Percy u Florence
Burke Victoria (Mrs)
Burn Thomas uw Margaret
Burnard John u Patricia
Burness James u Gerda
Burng Bdward u Alethea
Burng Elizabeth (Mrs)
Burnside Robert u Margaret
Burrell Alfred u Jessie
Burroughes James u Muriel
Bush Sidney u Ada -

Butcher Reginald u Vera
Butler Fitzwalter

Butler Nancy (Mrs)
Butler Patrick u Pamela
Butt Lionel u Anna -

Butterworth Stanley, Liana v binhom

(and son)
Buzzetti Pierluigi
Byass Joan (Mrs)

C

Caldecott Gwendoline (Miss)

Calderwood Jennie (Miss)

Campbell Alfred u May

Campbell Colin u Margery

Campbell Muriel (Mrs)

Campbell-Murdock Archibald u Sheila

Campbell-Salmon Dorothy (Mrs)

Carbery Sydney

Cardiff Thomas u Eva

Care Richard u Marjorie

Carlton William

Carnes Charles u Eileen

Cartledge Hans u Margaret

Cary Nigel, Aan u zewg uliedhom bniet
(and two daughters)

Cary-Elwes Irene (Miss)

Caselton Ronald, Margaret u  Zewg
uliedhom (and two children)

Casey Stanley

Cashmore Lawrence

Cater Henry (Rev.)

Cathery Victor

Catley Cyril u Dorothy

Caulfield Toby

Chambers Fred u Paula

Channon John

Chantry Alfred u Kathleen

Charnley Maurice

Chaudoir Roland u Diana

Cheetham Stanley

Chettle Peter

Cheverton Reginald u Joan

Chidgey Frederick u Eileen

Childerstone Walter u Mary

Chilton Rodney, Cora u binhom (and
son) ' ,

Christmas. Edward u Irene

‘Churchill John § Julia

Chute Desmond u Elspeth -
Cini Pickup Joyce (Mrs)
Claas Peter . '

Clapp John

Clark John: u Deoris
Clarke Bridget (Mrs)
Clarke Leslie

.Clegg John u Isabelia
Cleland Harold u Gladys

Clough Yvonne u bintha (and daughter)
Coar Jane (Mrs)

Coats Isaac u Gertrude
Cochrane Adam u Isobel
Cochrane Henrietta (Mrs)
Codd William u Evelyn
Coe Marie (Mrs)

Coggan Pamela (Mrs)

Cole Anthony u Josephine
Cole Eileen (Mrs)

Cole Elsie (Mrs)

Coleman Eric u Mary
Coles Rupert u Margaret
Collie Carl u Elizabeth
Collier Arthur u Edith
Collins George u Mary
Collins Iris (Mrs)

Collins Montague u Joan
Collins Robert u Eileen
Collis-Bayley Stanley u Irene
Conners Corinne (Mrs)
Conners Susan (Miss)
Cook Herbert

Cooksey Ivor u Evaleen
Coomber Dudley u Dorothy
Coombes Archibald u Vera
Coombs Terence u Hilda
Cooper Charles u Marjorie
Cooper George u Nellie
Cooper Simpson Florence (Mrs)
Corbett George u Elsie
Corfield John u Agnes
Corkrey Reuben u Ethel
Corrierj Carmelo

Cottrell Marjorie (Mrs)
Cousins Charles u Edith
Cowan Walter

Coward Ian u Peggy
Cowie William u Dilys
Coy Frank u Dorothy
Coyle Jack

. Cozens Geoffrey

Crackles Charles u Alice
Cracknell Mark u Sylvia
Cran Doris (Mrs)

Cravan Francis u Edith
Crawford Martha (Mrs)
Crawford Simon u Margaret
Crawley George u Margaret
Crisp Margery (Mrgs)
Critchley Reginald u Barbara
Cromartie Olga (Countess)
Cronyn Lilias (Mrs)
Crookshank Chichester u Gundreda
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Crouch John

Cullam Sheila (Mrs)
Curran Thomas u Marjorie
Curry Mercia (Mrs)

Curtis Frederick u Olive
Curtis Richard, Marjorie
(and son) '
Curzon Diana (Mrs)

Cutis Bert u Sheila

u bkinh’orn

D

Dackombre Kenneth

Dagnall Nellie (Mrs)

Dale Christopher

Danijel Valentine u Marjorie

Dansie Wilfred u Margery

D’Arcy John

Darrah Brian u Hilary

David John u Jennifer

Davidson Stewart

Davies Dorothy (Mrs)

Davies Ellen (Mrs)

Davies Roger, Pamela u zew§ uliedhom
(and two children)

Davies Roy u Olga

Davies William u Flizabeth

Davis James, Marjorie u erba’ whied-
hom (and four <children)

Davis Marion (Mr)

Davis Stanley u Rita

Dawkins Colin u Mabe]

Day Albert

Day Margaret (Mrs)

Daymond Charles u Winifred

Deakin Walter u Doris

Dean Elvira (Mrs)

Deans John u Gloria

De La Motte Hervey Peter, Fllkity u
Zewg uliedhom (and two  children)

Delamotte-Hurst Kenneth u Isabelle

De Laurens-Castelet Imbert

De Lavenant-Clifford George u Sheﬂa

Delman Benedict u Leah

Denempont Nora (Mrs)

Denman Sidney ,

Dennison Wallace u Hilda

Dent Arthur o Iris

Dent Charles

Dent Jean (Mrs) )

Denton Harry u Mary o

Derbyshire John . ... .. . -

De Winton ‘Nicholas u- Patnm

De Wolff Charles u-Ada - .- 71

Dickia Christine- (Mrs) ..

~-Bdler ‘Rudolf -

Dickinson Joha, Mar)one u binthom
(and child)

Dickinson Stanley u Doreen

Dickingon William u Margaret

Dietrick Millicent (Mrs)

Diffey Nethe (Mrs)

Dill George u Alice

Dixon Joyce (Mrs)

Docherty Arthur 0 Andrey

Dodd Hazel (Mrs)

Dodd Margaret u bintha (and daughter)

Dolman Annie (Mrs)

Doiman Donald

Donada Mona (M1s)

Donochue Peter

Down Lawrence

Doxsey Alan

Drew James u Constancc

Drew Vera (Mrs)

Drimmie David u Bertha

Driscoll Frances (Mrs) -

Driscol] William u Edith ’

Drummond Roderick u Sheila

Dudgeon Francis u Daphne .

Dudson Eric

Dugdale Kenneth

Duke-Woolley Paula (Mrs)

Dumper Trevor u Jean

Duncan Enid (Mrs)

Duncan Margaret (Mrs)

Duncombe John )

Dunkley John u Alice ... .

Dunlop Charles u Marion .

Dunlop Mary (Mrs)

Dunn Collingwood u Dorothy

Dunn Kenneth

Dunmng James u-Diana

Dunning Georgette {Mrs)

Durnford Stephen u Marianae

Dyson William u Alexandra

Eagleton William
Earland Robert u Mary . :
Bastman Diane u-Kim : (chrldren)
Easton Briat u Penelope
Easton Colin u-Sheila: <" - A
Eden Mary’ (Mrs) - T

Edmonds Regmald u Ruby
Edmunds Wilfred -
Edwards Audrey-{Mrs) :
Edwards Gwendehne (Mlss) o
Eichman Edward, Alicia o 2ewg -ulid-
hom (and. two' childreq) .- -~ .

Eikendal Louis u Florence

Elliot Dougan

Elliott Harold v Norah

Ellis Harold u Norah

Ellis Raymond u Pauline

Ellison Hunter Arthur u Bessie

Ellul Vittorio, Maria u Zewg uliedbom
(and two . children)

Elsom Mary (Mrs)

Emanuel Douglas u Ann

Englen Inga (Mrs)

English Thomas u Lilian

Ennis Sheila (Mrs)

Entwistle James u Doris

Em’dgé Gordon u Beatrice

Essex Roland u Joan

Etherington-Smith Martin v Joan

Ettwel Mollie (Mrs)

Evangouloff George u Jacqueline

Evans Margaret (Lady)

Everett John u Elizabeth

Eyree Phobe (Mrs)

F

* Fairhurst Blanche (Mrs)

Faithful Sidney

Farran John u Monica

Farrow Benjamin

Farrugia Anthony

Farthing Joseph

Faulkner James u Margaret

Fawcett’Doris (Mrs)

Fawcus Norman, Jean u binthom (and
daughter)

Fay Joyce (Mrs)

Felgate Barclay u Bndget

Feltz Jack

Fenn Robert u Fstelle

Ferguson Ellen (Mrs)

Field Mary (Miss)

Fisher-Smith -Emerson u Matgaret

Fitzgerald Carrol u  Antonia

Fitzroy Charles

Flaherty John

Flavell Vera' (Mrs) ' -
Fleming-Williams Brlan u Nancy
Fletcher William .

Flood Mary (Mrs)

Forbes Douglas

Forbes Margaret (Mrs)
Ford Leslie u Nora ‘
Forknall Viennie' (Mrs) -
Forscey Doris (Mrs)
Forshall Francis-u Vera =
Forster Joseph u Barbara



-1504

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Foster Agneta (Mrs)

Foster Geoffrey u Ida

Foster Thomas

Foster-Clark Hubert

Fox Augustus u Pamela

Fox Colquboun u Leslie

Fox John, Dorothy u binthom (and
daughter)

Fox Reginald u Cecilia

Francis Eric

Frankland Harry u Mary

Fraser Catherine (Mrs)

Freegard Douglas u Stella

Fuller Douglas u Pamela

Furber Mortimer u Gilburta

Furnivall Kenneth

Fusetti Robert u Alice

G

Gale Constance (Mrs)

Gambier-Parry Elizabeth (Mrs)

Gamble Gilbert u Margaret

Gardner Aubrey, Ludmila u Zewg
uliedhom (and two children)

Garrett William u Alice

Gaspar Shirin, Wayne u Dorothea
(children)

Gaveson Robert

Gayre of Gayre and Nigg Nina (Mrs)

Geach-Johnson Fred u Evelyn

Geary-Knox Alwynne u Constance

Geffen Maude (Mrs)

Gelbhaner Michael u Judith

Gennari Aldo u Gladys

Georgiou Constantine u Argentina

Ghirlando Hannah (Mrs)

Gibson David u Grace

Gibson Henry

Gilbert Cedric u Kathrys

Gilbert Christine (Mrs)

Gilbert Evelyn (Mrs)

Gilbert Mary (Mrs)

Gitbert-Harris Patricia (Mrs)

Gilleney Michael u Sheila

Gillibrand Philip u Ruth

Gillman Joseph

Ginzberg Max

Giuliano Aldo u Christine

Glassborow Margaret (Mrs)

Godfrey Kenneth u Norah

Goode Kenyon

Goodman Gerald u Carole

Goodman Nom (Mrs)

Goodwin Jean (Miss)

Goodwin Leslie u Ethel

Gordon James u Agnes

Gordon-Philipps Austen, Clara u bint-
hom (and daughter) V

Gossling Felix u Rosemary

Gough Arthur u Cecilia

Grace Sydney u Muriel

Graham Isobel (Mrs)

Graville Bessie (Mrs)

Gray Faith (Mrs)

Gray Thomas u Ann

Green Alan, Olive u binthom (and
daughter)

Green Daphne u Zewg uliedha bniet
(and two daughters)

Green George

Green John u Annie

Green Julian u Margaretha

Green Lillie (Mrs)

Greenwood Mifanwy (Mrs)

Greenwood Roy u Olive

Greer Vera (Mrs)

Gregory Charles

Grieve Michael u Elizabeth

Griffin John

Griffiths Benjamin u Phyllis

Griggs FEleanor (Mrs)

Grimsley Fred u Marie

Grint Cecil u Winifred

Grisewood Paul

Grist Jack u Phyllis

Grundy Muriel (Mrs)

Gullick Charles u Mary

Gunnery Eileen (Mrs)

Gwyer John u Margaret

Gwynfryn-Bvans Anthony u Jean

Hackett Walter :
Hadaway Gabrielle (Mrs)
Hair Albert u Mary
Haldane Leonard

Hall Madge (Mes)

Hallam Amy (Miss)
Halliday Lionel u Margaret
Hallo Herman u Gerda -
Halse Fred u Treme
Hamilton James u Sylvia
Hamilton Stuart v Hileen
Hammond Prank

Hammond Marjotie (Mre). -

Hammond Robert u Pamela

Hamisond Wiliam

Hampson Frank u Vera

Hancher Hazel (Miss)

Hankinson Albert u Elsie

Hanlon Charles u Ethel

Hann Peter u Moya

Hannen Ida u bintha (and daughter)

Hanney Charles u Isla

Hansen Christian u Jill

Hansen Eileen (Mrs)

Hanson Arthur u Mary

Hardee Jack

Hardee Winifred (Mrs)

Harding Philip u Winifred

Hardwicke-Garner Roy u Dorothy

Hare Owen

Hargrove Martin u Kathleen

Harker Emily (Miss)

Harkness Thomas

Harley Bdward, Jill v zew§ uliedhom
(and two children)

Harris Arthur u Fileen

Harris Eileen (Mrs)

Harris Ernest u Margaret

Harris Jack

Harris Robert u Joan -

Harrison Frank u Gladys

Harrod John u Mary

Harrower Phyllis (Mrts)

Harvey of Prestbury, Lord

Harvey Allan u Grace

Harvey Charles u Iris

Harvey Philip u Helen

Hastie Patience (Mrs)

Hathaway Sidney u Lorna

Hatton Marie (Mrs)

Hawk Hedwig (Mrs)

Hawksworth Pamela (Mrs)

Hawley Norman u Doris

Haydon Nora (Mrs)

Hayward Leonard u Josephine

Hazell Charles, Grace u Elizabeth

Head Harold u Violet

Headley Douglas u Monica

Heath Derek u Margaret

Heath Douglas u Margaretha

Heimberg Siegfried u Helga

Hemingway Nigel u Ruth

Henderson James u Cecilia

Henderson John

Henry Peter

Henson Richard u Valerie

Herd Edith (Mrs)

Heslop Elizabeth (Mrs)

Hesse Felicitas (Miss)

Hessel Charles

Hewitt Bric u Pauline

Hewitt Frederic u Francoise-

Hewitt Joseph u Nancy

Heywood Frank- -
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Hibbs Norman u Joan
Hickman Irene (Miss)
Hicks Leonard
Hickson Willlam u Mary
Hill Douglas u Mabel
Hill Ronald
Hill Rowland u Antoinette
Hill Rowland u Marion
Hill Oliveette (Mrs)
Hill Walter u Lily
Hillweod Philip u Heather
Hillyard Patrick u Ena
Hilton Keenneth
Hirst Beryl u Zewg uliedha (and two
children)
Hitchcock Ida (Mrs)
Hoad John u Joan
Hobbs Pauline (Mrs)
Hodge John
Hodge Vivian (Mrs)
Hodges Peggy (Mrs)
Hodgkinson Eric u Nancy
Hodgson Arnold u Selina
Hodgson Cecil u Blanche
Holbourn Bessie (Mrs)

Holland Lorna (Mrs)
Holliday Edward u Dorothy
Holness Alfred u Joan
Holness Harry u Florence
Holt Fred

Hopkins Harold

Hopkins Richard

Houston Joyce (Mrs)
Howard Elaine (Mrs)
Howard Gretta (Mrs)
Howard Ingwelda (Mrs)
Howard-Bent John u Kathleen
Howard-Johnston John
Howell John

Hubert Magdalene (Mrs)
Huckle Henry u Millicent
Hudson Charles u May
Hudson Walter u Marion

Huggins Harold u Marie
Hughes Arthur

Hughes Arthur u Edith
Hulbert Edward u Hermione
Hume Rachel (Mrs)

Hunt George u Cecily
Hunt William u Zdenka
Hunter Hugh u Mouriel
Hunter James

Hunter Robert

Huntley Angela (Mrs)
Huskisson Constance (Mrs)
Hussey Joyce (Mrs)
Hutchinson Tom u Constance
Hutton Willian

Huxley John

Taness Mavis (Mrs)
Insley Russell u Florence
Treland Duncan u Mary

Jack Harry

Jack Peter u Patricia.
Jackson Bridget (Mrs)
Jackson John u Elsie
Jackson Norman u Alice
Jackson Philip u Velma
Jackson Raymond

Jacobs Barnett u Zena
Jacobs Eileen (Mrs)
Jaffey Saul u Freda
James David u Gwendoline
James John u Lilian
Jamieson Robert

Jardine lIona (Miss)
Jardine Irene (Mrs)
Jarvis Cameron

Jeffery Leonard

Jeffrey Manfred u Doris
Jenkins Harold

Jenkins Margaret (Mrs)
Jensen Richard u Elizabeth
Johnson May (Mrs)
Jobnson Ellison u Ivy

Johnston Geoffrey u Kathleen

Johnstone John

Jolliffe Ernest

Jones Darrell u Christine
Jones John u Florence
Jones Leslie )
Jones Lloyd u Catherine
Jones Sarah (Mrs)

Jones William u Elizabeth
Joyce William u Ellen
Joynson Norman u Cecile
Judd John u Cynthia
Junger Alfred

Julliot Florence (Mrs)

Kay Harry

Kay Hettie (Mrs)

Kean Isabella (Mrs)

Keane Francis

Keep Joseph u Marjone ‘
Kell Dora (Mrs)

Kelley Ilene (Mrs)

Kelly Michael, Elizabeth u Zew3 ulied-
hom (and two children)

Kelynack William

Kendall Robert u Violet

Kennedy Basil

Kenny Charles

Kenny Mary (Mrs)

Kenny Rosaleen (Miss)

Kerr-Smiley Cyril u Agnes

Kessick Daniel u Ivy

Ketley Nora (Mrs)

Keylock John u Ingrid

Killingbeck Harold u Dorothy

Kimbell Lawrence u Millicent

King Frank u Mary

King Leonard u Margaret

King Marjorie (Mrs)

Kirkbride Philip u Ada

Kirkpatrick Reginald u Margaret

Kitson Frances (Mis)

Knight Archibald w Catherine

Knight Collingwood u Betty

Knight Geoffrey u May

Knight Gordon u Edna

Knight Hubert u Ivy

Krepel van de Stople Maarten u
Antonia

Kyd Kenneth

L

Lakin Henry u Grace

Lamb Augusta (Mrs)

Lancaster Martin u Rona

Landale Kenneth u Pauline

Landau Victor u Clara

Lane Ethel (Mrs)

Lane Gillian u zewg uliedha (and two
children)

Lang David u Marjorie

Lang Robin, Pierotte u Zewg uliedhom
bniet (and two daughters)

Langford Vera (Mrs)

Langley John u Faye

Larkham George

Last Raymond u Margaret

Lavarack Terence u Barbara

Lavino Ermanno u Marian

Lawton Ivy (Mrs)

Lazzari Maria (Mzrs)

Lazzolo Leila (Mrs)

Lead Mary (Mrs)

Lee Walter u Elizabeth
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Lees David u Ann

Lehmiski Helena (Miss)

Leighton Eric u Alexandrina

Leighton Gordon u Gladys

Lever Margaret (Mrs)

Lewis Adelaide (Mrs)

Lewis Mavis (Mrs)

Lewis Ross u Elizabeth

Lewis William u Mabel

Lickford Robert u Mexlyn

Lillicrapp Joan (Mrs)

Lincoln Eric u Sybil

Lindsay-White Francis, Eileen u binhom
(and son)

Lishman Ivor, Cicely u tliet uliedhom
(and three children)

Lisney Harold u Joan

Lister Edward u Aleatha

Littmoden George u Joan

Llewelyn Alvin u Beryl

Llewelyn Thomas u Marjorie

Lloyd Nelson u Pamela

Lloyd Richard u Mary

Lochhead Ian u Elizabeth

Lochhead Robert

Longley William u Elaine

Longman Edward u Grace

Longson Thomas

Looser Martin u Noreen

Lord Joan (Mrs)

Loughborough Frederick u Cecile

Loveless Mary (Miss)

Lowe Eleanor (Miss)

Lowe Mary (Mrs)

Lucas Dorothy (Mis)

Lucas Geoffrey

Lucas Richard u Vera

Lucie-Smith, Elizabeth u tliet uliedha
subien (and three sons)

Lunn Robert u Kay

Lyons Thomas, Peggy u binthom
tar-rispett (and stepdaughter)

Lysaght Daniel

M

Maggi Aldo u Concetta
Magill Rupert u Valerie
Mahon Hazel (Mrs)
Maidment Keith

Main Ewen u Elizabeth
Maitland Eric u Christina

Maitland John u Jean
Malinowski Tadeuz
Malkin Keith u Emily
Mallia Joseph u Carmen
Manning Leslie u Dora
Mardling Gwendoline (Mrs)
Marlow Leslie u Margaret
Marr Eleanor (Mrs)
Marshall Gerald
Marshall James u Emma
Marshall Robert u Margaret
Martin Herbert u Evelyn
Martin Leonie (Miss)
Martin Norman u Margaret
Masters Sybil (Mrs)
Matthews June u bintha (and daughter)
Matthew Maureen (Mrs)
Matty Ronald u Frances
Maxwell John, Susan u binhom (am
son)
May Bernard u Margaret
Maybank Henry u May
Mayes Leo u Margaret
Meduno Alfonzo u Costanza

*{oore Thomas

Morgan Ernest u Olive
Morland Doris u bintha (and daughtcr)
Morris Thomas u Violet
Morrison Archibald
Morrison George u Marie
Morrissey John g
Morton Joyce (Mrs)
Mosforth George

Mouncey William u Elaine
Moyses Fred u bintu (and dauvhter)
Mucklow Trevor u Jean
Muddyman Alfred u Louise
Muirhead Marjorie (Mrs)
Mullally Frederick

Mullen Valery

Mulley Hilda (Mrs)
Munday Dorothy (Mrs)
Mundell Geoffrey

Munro Gordon

Munro William u Agnes
Murdoch Andrew u June
Murray Pamela (Mrs)
Murray Samuel u Catherine

Mee Fred, Aileen u binhom (and son) g Murray William

Mee Mona (Mrs)

Meeke William

Mellor Albert u Mary

Melvin Kathleen (Miss)

Mendes Walter u Doreen

Mercer Kenneth

Mercer Nicole (Miss)

Meredith Alan u Mavis

Merryfield Henry u Felicity

Metchim Hylton

Michael Gwilym u Elizabeth

Michaelis Vera (Mrs)

Michaels Barnett u Dora

Midred John u Sibyl

Millar Anthony u Mary

Millen John u Joan

Miller Anne (Mrs)

Miller Phoebe (Mrs)

Millington Edward, Anne u binthom
(and daughter)

Mills Dorothy (Mrs)

Mills Mordaunt

Millman Arthur u Beatrice

Minnery Mary (Mrs)

Miseroy Irene (Mrs)

Mitchell Brian u Cynthia

Mitchell Jean (Miss)

Mitchell John u Edith

Moffat Robert u Mary

Moller Mattis v Ulla

Molloy Arminel {Mrs)

Monsarrat Ann (Mrs)

Montanaro Pamela u bmtha (and
daughter) '

Moore Mary (Mrs)

Muscat  Aurelio, Violetta u binhom
(and son)
Muspratt-Williams Veronica (Mrs)

Myers Mark u Janet

MacAndrew Mark, Mary u tliet ulied-
hom (and three children)

Mc Call Thomas u Ivy

Mc Cann Christopher u Elva

Mac Cormick Jan v Yomah

Mc David Harry, Margaret u oht tar-
rispett (and sister-in-law)

Mac Dermot Dermot u Betty

Mec Donald Caroline (Miss)

Mac Donald Catriona (Miss)

Mc Donald Leslie u Louisa

Mac Donald Mairead (Miss)

Mc Dougall Alexander u Gwendoline

Mec Gilchrist Hugh u Margaret

Mc Gregor Alexander u Elizabeth

Mac Gregor Daniel

Mac Gregor Frances (Mirs)
Mc Kay Catherine (Mzss)
Mackay Spencer

Mec Larty Elizabeth (Mrs) °
Mc Larty Margaret (Miss)

Mc Leod Roderick u Olive

Mc Lintock William u Jeanné
Mc Millan Dallas

Mac Millan James v Enid
Mac Millan Margaret (Mrs)
Mc Nally Maurice u Gertruue
Mec Neal Leslie u Margaret
Mac Pherson John u Valerie
Mac Pherson Madeleine (Mrs)
Mc Queen Archibald u Stella
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N

Napier Clive u Joyce
Neame Bdward

Nelson William u Elizabeth
Nesbitth-Dufort Timothy u Beatrix
Nestle Elsie (Mrs)

Nettleship Stanley u Edna
Newbegin Sheila (Mrs)
Newbold Dorothy (Miss)
Newbold Roy u Evelyn
Newey Marjorie (Mrs)
Newman Clifton u Lillie
Newman William

Nicholas Fric u Irmina
Nicholson Anne (Mrs)
Nicholson Charles u Kathleen
Nicholson Henry u Winifred
Nicholson Kathleen (Mrs)
Norman Jack u Irene
Norman John u Betty
Norsworthy Winifred (Mirs)
North Christina (Mrs)

North Florence (Mrs)
Norton James

Noskwith Arthur u Charlotte

o

Ochs Frank u Lilian

Old Gladys (Mrs)

Oldham Roy u Marjorie
Oldham Wilfred u Amy
Oldknow Brian

Olivier Victor u Margaret -
Oram Reginald u Patricia
Orchard Jack u Joyce

Organ Alfred u Margaret

Ostler Anthony u Pamela
Owen Trevor

Oxley-Boyle Rupert u Elizabeth.
O'Connor Thomas u Costance
O'Neill Denis

O’Neill Moira (Miss)

O'Neill Sheila (Miss)

O’Shee Barbara (Mrs)

P

- Paget Henry u Sonia :
Paget Tomlison John u Jean -
‘Palmer Douglas :
Palmer Henry

Palmer Thomas u Violet
Panton John u Kathleen
Parker Marian (Mrs)

Parker Herbert u Joan
Parker Sheila (Mrs)

Parr Geoffrsy u Nancy
Parry Greta (Mrs)

Parsons Charles

Paterson Robert u Ethel
Paterson Robert u Mary
Patty Sidney u Constance
Paul-Cartter Arthur u Lilian
Peachey Robert u Annie
Pearce Harry u Dorothy
Peare Lionel u Juliette

Pearn Herbert u Violet
Pebody Joseph

Pederson Torben u Katja
Pedrick Philip u Rata

Peel Eardley u Flora
Pendrill William u Haonah
Penney Gordon

Pentreath Edwin

Pepper Herbert u Catherine
Pepys-Cockerell John u Elizabeth
Percy Ronald u Una

Perriam Christopher u Carole

Petch Jobn, Mary u zZewg ulied tar-

rispett (and two step-sons)

Peterson Roy

Pettit Eric

Pezaro Sunny (Mrs)
Pfeifer Georg u Maria
Pharoah Eardley u Dulcie
Phillips Phyllis (Mrs)
Phillips Doris (Miss)
Phillips Gerald

Philkips John u Iris
Phillips Lionel u Enid

Phillips Margaret (Mrs)
Phillips William u Casilda
Phipps Percy u Joan
Pickering Thomas u Marie
Pike Leonard u lsabel
Pilcher Michael y Eleanor
Pinfield Albert u Edith
Pinto Louis u Violet
Piper Peter :
Platts George u Evelyn . .
Player Gladys (Mrs)
Pollard Hilda (Mrs)

Pooler Noel u Marjorie
Pope Marie (Mrs)

Potenza Sebastiano. u Iole
Powell Donald u Grace
Power George u Carol
Pretty William u Barbara -
Price BEdward o
Priddle Edward

Prince Ernest u bintu (and daughter)

Pritchard Norman u Hylda
Probert Arthur u Agnes
Proud John u Coral

Pryer Hilda (Mrs)

Pulleng Edward

Pulleng Philis (Miss)
Pursglove Frances (Miss)

Q

Quayle Harold u Ena
Quilliam Rosella (Mrs)
Quirk Terence u Patricia

R

Radbone Edward u Lois
Rae William u Margaret
Rajf Joze u Vera

Ramage Emily (Mrs)
Rattenbury William u Hilda
Raven Edward u Winifred
Rawlinson John u Beryl
Rayner Elizabeth (Mrs)
Read Elsie (Miss)

Read Esme’ (Mrs)

Reavill Marjorie (Mrs)
Reed Fric u Iris

Reed Horatio

Reef Rose (Mrs)

Reekie Kathleen (Mrs)
Reeve lan u Christine
Relph Peter

Renny David u Iris
Reynard Henry u Vivien

Rhodes Arnold, Anita u zewg uliedhem

bniet (and two daunghters)
Richardson Colin
Richardson Keith
Richardson Mabel (Mrs)
Richer Herbert u Rose
Riches Reginald u Ruby
Ridley William u Doris
Rigby Jobn u FErica
Rintoul Harold u Joan
Rivers-Thomas Geoffrey u Marjorie
Roane James u Barbara
Roberts John
Roberts John u Marjorie
Roberts Olive (Mrs)

Roberts William o bintu (and daughter)

Robertson Ivor :
Robertson James u Barbara
Robertson Margaret (Mrs)
Robins George u Lucy
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Robinson Alan u Alice
Robinson Helen (Mrs)
Robinson Hilda (Mrs)
Robinson William
Robson Gwyaneth (Mrs)
Roche Doris (Mirs)
Rochfort Marjorie (Mrs)
Rodda Cyril
Rodger Thelma (Miss)
Rodger Trevor u Helen
Rodgers James, Anne u binthom (and
daughter)
Roff Diana (Mrs)
Roffey Walter
Rogers Fred u Frances
Rope Leonard u Winifred
Roper Pattison u Catherine
Rosenblatt Charles
Ross John
Rossdale Yan u June
Rossiter Denis u Vernal
Rossiter George
Rothwell Stanlie'u Elsie
Rowe Albert u Mary =
Rowe Leslie ‘
Rowe Raoul u Ethel
Rudd-Clarke Xenia (Mrs)
Rudous Flie
Rumble Ronald u Janice
Rushton Clarence u Isobel
Russel George u Florence
Russell Roger .
Russell-Sienesi Edna (Mrs)
Ruston Joseph u Joan
Rutherford Margaret (Mrs)
Rutter Dorothy (Mrs)
Ryan Edmund
Ryba Catherina (Mrs)

s

Sadler Gwendoline (Mrs)
St George William
St Giles Austin u Sybil
Sales Dorothy (Mrs)
Salmons Daniel u Annie
-Salway Alfred u Maria
Sanbrook Patricia u
subien (and two sons)
Sanderson George u Amy
Sansom Irene (Mrs)-

zewg - uliedha

Sapp Herbert u Maria

Sargent Reginald u Vera.

Saunders David u Edith .

Scammel Sylvia v bintha (and daughter)

Scarlett John

Schmid Helga (Miss)

Schofield Arthur u Marjorie

Schultheis Hans u Marie

Schwarz Vera (Mrs)

Sclanders Jeanne (Mrs)

Scott Diana (Miss)

Scott Dorothie (Mrs)

Scott Sydney u Isobel

Scott ‘Brown Ronald, May. u binthom
(and danghter)

Scott-Cooper Lionel u Margaret

Scrimgeour Francis u Elizabeth

Scudamore Charles u Thelma

Searles Donald u Mabel

Sedley-Barnes Ellen (Mrs)

Seear John u Boreen

Selle Robert

Sevenoaks Edith (Miss)

Severgnini Mario u Kazuko

Shanaham Victor u Lilian

Shand James u Maude

Shaw Barbara (Mrs)

Shaw Helen (Mrs)

Shaw Ronald

Shearer Robert u Marion

Shelley Stanley u Ann

Shepherd Derek u Ena

Sheppard Alfred u Beatrice

Sherwood John

Shield Leslie u Eileen

Sheot Simon u Beatrice

Shortt Charles u Jean

Shurey Kenyon u Peggy

Silverman Susan (Mrs)

Simkin Raymond u Beatrice

Simmonds Harry u Margaret

Simonds Mary (Mrs)

Simpson John, Catherine u 2’c‘wg ulied-
hom (and two children) -

Simson John u zewg uliedu (and two
children) ’ o ‘

Sinnott Grahame u Catherine

Sjostedt Gunnar

Skehan Bridget (Miss)

Slater Lilian (Mrs).

Slater Ruth (Mrs)

Slim Leonard v Barbara

Sloman Herbert u Muriel

Smart George n Sonia

Smith Adam u Joan

Smith Andrew u Pauline

Smith Marjorie (Mrs)

Smith Dorothy (Mrs)

Smith Douglas u Evelyn

Smith. Helen (Mrs)

Smith Ian u Kathleen

Smith Leslie u Winefred

Smith Margaret (Mrs)

Smith Nora (Mrs)

Smith Patricia u zew«y uhedha (and two
children)

Smith Reginald u Eileen

Smith Schubert u Gillian =~

Smith Sidney u Evelyn

Smith Stephen u. Doris L

Smyth Desmond u Kathiéen .

Smyth Valentine u Margaret

Smyth William u Rosa

Smythe Cyril u Tsabel

Snowden Leonard u Daphne

Soffe Ronald u Barbara
Somervell Effie

Somerville .Florence . (Mrs) -
Southam Cuthbert u Mary -
Southam Michael

Southey Cecil u Evelyn
Southgate Edward u Catherine .
Soward Frank u Kathleen .
Speechly James u Jane
Speechly Peter u Elizabeth.
Spencer John u Hilda

Spiro Agnes (Mrs)

Stacey-Hawkes Hillborne u Margaret

Stalker Alexander

Stanleigh Mildred (Mrs)

Stannard Herbert

Stansbie Edward u Ruth

Stark Rosemary (Miss)

Starkey James

Stephens Leyla (Mrs):

Stephens Robert u Audrey

Stephenson John u Doris

Stephenson Marjorie (Mrs)

Stevens Trevor u Helen, v

Stevenson Kenneth, w Glair,

Steventon Doris' (Mrs), .- -

Steventon Geoffrey u Joyce .- -

Stewart Sydney u Frances -

Stibbs Monica (Mrs)

Stockbridge George u Joyce

Stockton Sidney

Stoddart John, Joanna u binthom: (and
daughter)

Stokes Dorothy (Mrs)

Stone Cyril :

Stoodley Frank u Violet ..

Stow Charles

Strachan William u Kathleen

Stredder Joseph u JYane

Stross Samuel

Stubbs Patrick, Janatha u tliet uliedhom
(and three children) Y

Sudbury Arthur w Doregn. .. ;. -

Sugden Allen, Alison u binhom: . (and
son) e
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Sutcliffe Constance (Miss)
Sutcliffe Nevill u Maggic
‘Suttner Lulu (Mrs)

Swash Stanley u Jane

Sykes Leonard u Marguerite
Syrett Herbert v Eleanor

T

Tack Charles u Marjorie
Talibard Cyril u Hilda
Tarbatt George u Marion
Tarr Wilfred u Ellalaine
Tattum Harold u Mary
Taylor Charles

Taylor Ettie (Mrs)-

Taylor Harold u Sheila
Taylor Henry u. Diana
Taylor Robert u Christian
Testaferrata Abela Valeric (Mrs)
Thanner Karen (Mrs)
Thewes John

Thomas Bessie (Miss)
Thomas Esther (Mrs)
Thomas Owen u Dora
Thomas Rayla (Mrs)
Thompson Allen u Jessie
Thompson Cecil
Thompson James u Joanne
Thompson Leslie u Sylvia
Thompson Philip u Elsa
Thomson Glenys (Mrs)

Thomson Hugh, Mary u Zewg uliedhom

(and two children)
Thomson Robert
Thorns Geoffrey
Thorns Vera (Mrs)
Thorogood Percy u Mary ’
Thorp Doreen (Lady)
Thorpe Edmund u Jean
Tilbrook Eric. u Margaret
Tipp: Gifford u Dorothy
Tolu Ernestina (Mrs)
Tomes Mary (Miss)
Toms Charles. =
Toogood Edward u Violet
Tose Leigh u Kathleen
Touw Corry (Mrs)
Town Alma (Mrs)
Trewick Violet (Mrs)
Tubb Arthur :
Tuck Alasdair u Dorothy
Tucker Colin
Tunstall Stanley u Florence
Turner Annie (Mrs)
Turner Cecil u Emmeline
Turner Frank u Ida

Turner Hilary, Betty u binthom:

(and daughter)
Turner Lionel u Daisy
Turner Royce u Shirley
Twining Kathleen (Mrs)
Tyndall Anthony
Tyson Frank

U

Urwick Walter u Alice

v

Van der Beeck John u Eileen
Van-Weesal Fred
Vaughan-Edwards Sheila (Mirs)
Vean Lawrence
Vernon-Lawrence Rosilla' (Mrs)
Vickers George u Violet

Virgil Daniel u Anne

Von Hammacher Irepe (Mrs)
Vooght Aubrey u Vera

w

Wainwright Sarah (Mrs)
Waite Wanda (Mrs)
Waizeneker Julius u Doris
Wakefield Anne (Mrs)
Wakefield Clare (Mrs)
Wakeford Graham u Ivy
Walford Arthur u Winifred
Walker Hugh u Evelyn
Walker Leonard u Kathleen
Walker Tom u Thyra
Wallis Florence (Mrs)
Wallis Henry

Walshaw Robert u Margaret
Walter Harold

‘Walter Manorama (Mrs)

“"Walters Joseph u Barbara

Walton William u Patricia
Ward John n Joyce

Ward Samuel u Patricia

Waring Edward

Warren Dorothy (Mrs)

Warren Leonard, Leslic u binthom( and
daughter)

Warren Leslie u Queenie

Waters Philip u Beatrice

Watkins Annie (Mrs)

Watking Inge (Mrs)

Watson Cecil

Watson Cedric

Watson John u Doreen

Watson-Smythe William u Virginia

Watts Doris (Mrs)

Webber Diana u Zewg uliedha bniet
(and two daughters)

Webber Lillian (Mrs)

Webber William, Dorothy u Zewg
uliedhom (and two children)

Webster Alice (Miss)

Webster Rudolf u Florence

Wesson John, Kathleen u zewg ulied-
hom (and two children)

West Charles u Gladys

Westbeech Doris (Mrs).

Weston Bertram u Rose

Whipp Brian u Gertrude

White Albert u Kitty

White James u Dawn

Whitehead Eileen (Mrs)

Whitelegg Thomas u Catherine

Whittingham Margaret (Mrs)

Whittington Harry u Truda

‘Whittle Helen (Mrs)

Whitworth Alexander u Ethel
Whitworth George
Wigan Eileen (Mrs)
Wignall Sydney u Jean
Wilkes Reginald u Marie
Wilkin: Bertram u Eleanor
Wilkins Arthur u Marjorie
Wilkins Herbert
Wiikinson Dorothy (Miss)
Wilkinson Harry u Margaret
Wilkinson Howard, Georgina u binthom
(and daughter)
Willats Eden (Mrs)
Williams Douglas u Olive
Williams Ernest u Elizabeth
Williams Maldwyn u Catherine
Williamson David u Joan
Williamson Herbert
Williamson Lovell u Margaret
Williamson Richard u Iris
Willis-Fleming Josephine
Wills Arthur u Elizabeth
Wilson Fred u Rosaleen
Wilson Nicholas u Mary
Wilson Ronald u Marie
Wilson Timothy u Louisa
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Wilson William u Lilian
Wilson-Claridge John u Doris
Winston Roy u Gertrude
Winter Hazel (Miss)
Winton William u Jane
Wise Eric u Elspeth

Wise George u Agnes
Wolfe Anne (Mrs)
Wolfe leonard u Elsie
Wood Derek u Marjorie
Wood John u Ada
Wood Mary (Miss)
Wooddisse Nancy (Miss)

Woodward Denys, Mary u  binhom
(and son)

Woodward Frank u Alice

Woolley Eva (Mrs)

Woolls Victor u Grace

Worrall Philip u Lenore

Worthington-Edridge Hugh u Pamela

Wragg Arthur u Edith )

Wray Wilfred u Dorothy

Wright Ivy (Mrs)

Wright-Broughton Gladys (Miss)

" Wrigley Alan, Eileen u Zewg uliedhom

k {and two children)

Wrigley Winfrid

Wrobel Marguerita (Mrs)
Wulff Agnes (Mrs)
Wylde Doreen (Mrs)
Wyllie Gladys (Miss).
Wyndham Jack

Y

Young Allan u Elizabeth
Young Morris

1d-29 ta’ Mejju, 1981

Nru, 298

NOMINI TEMPORAN]I
IL-PRIM Ministru approva dan 1i gej:—

Young Robert u Norma

29th May, 1981

No. 298

ACTING APPOINTMENTS

THE Prime Minister has approved the fol-
lowing: —

ISEM GRAD DIPARTIMENT "DATA
NAME GRADE DEPARTMENT DATE
Mr Paul Mifsud Direttur ta’ l-Informazzjoni | Informazzjoni . 16. 5.81
i Director of Information Information
(OPM/E /294 56/1I)
Mr John Buhagiar Statistiku Priné¢ipali Statistika 16. 5.81
tal-Gvern Statistics ‘
1 Principal Government (OPM/E[238/51 /1)
| Stdtistician

1d-29 ta’ Mejju, 1981

Nru. 299
KARIGI PENSJONABBLI

BIS-SAHHA tal-poteri moghtijin bl-Artiklu
2 ta’ 1-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet (Kapitolu
143), il-Precident ta’ Malta iddikjara l-postijiet
imsemmija hawn taht bhala karigi pensjonabbli
ghal dawk biss li qeghdin jokkupaw dawn il-ka-
rigi b’selih mid-data murija hdejn isimhom.

29th May, 1981

No. 299
PENSIONABLE POSTS

IN exercise of the powers conferred by Sec-
tion 2 of the Pensions Ordinance (Chapter 143)
the President of Malta has declared the under-
mentioned posts to be pensionable offices to the
present holders only with effect from the date
shown against their name.

: -
ISEM . GRAD DIPARTIMENT DATA
NAME GRADE DEPARTMENT DATE
Miss Josephine Galea : . Hassiela [ Muzewijiet 19. 1.81
| Charwoman | Museums ‘
Mr Joseph Buttigieg - Bagqunier | Xoghlijiet Pubbli¢i 26. 1.81
‘ | Miner \ Public Works :
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SEM GRAD | DIPARTIMENT DATA
NAME GRADE | DEPARTMENT DATE
Mrr Carmel Mizzi Skilled Labourer — do — 26. 1.81
Mr Carmel Casha Fitter | — do — 8. 2.81
, | ;
Mr Carmel Zerafa | Bennej ta’ Hitan — do — 3. 2.81
Wall Builder
Miss Consiglia Manicaro Hassiela Edwkazz‘joni 9. 2.81
Charwoman Education
Mir Andrew Micallef Refliegh il-Gebel Xoghlijiet Pubblici 12, 2.81
Stone Carrier Public Works S
Mr Nicholas Camilleri Labourer — do — 15. 2.81
Mr Carmel Camilleri Mastrudaxxa — do — 16. 2.81
Carpenter
Mr Carmel Barbara Suprastant , — do — 19. 2.81
Supervisor !
Mr Joseph Rizzo Labourer — do — 19. 2.81
Mr John Gauci | Motor Transport Driver Xoghlijiet ta’ I-llma 23. 2.81
Water Works
Mr Carmel Mifsud Skilled Labourer Xoghlijiet Pubblici 24, 2.81
Public Works
Mr Alfred Agius Motor Transport Driver Sahha 25. 2.81
. | Health
Mr Joseph Grixti Motor Transport Driver , Xoghlijiet ta’ I-Hma 26. 2.81
' | Water Works
Mr Michael Spiteri Labourer i Xoghlijiet Pubbli¢i 26. 2.81
i Public Works
Mr Nazzareno Farrugia Suprastant ’ — do — 2. 3.81
Supervisor |
Mr Anthony Tabone Roundsman|Collector | Impriza ghall-Bejgh 3. 3.81
| talHalib
| Milk Marketing
| Undertaking
Mr Carmel Muscat Kok Sahha 4, 3.81
. ) Cook Health ST
Miss Salvina Demanuele Hospital Auxiliary ! — do — 18. 3.81
Mr Philip Camilleri Labouyrer l — do — 23. 3.81
Mr Emanuel Mamo Telephone Operator | TeleMalta 25. 3.81
o TeleMalta
Mr Cristino Cutajar Skilled Labourer Xoghlijiet Pubbli¢i 23. 3.81
Tem i Public Works
Mr Joseph Cini Motor Transport Driver Impriza ghall-Bejgh 30. 3.81
~ tal-Halib
Milk Marketing
Mr Anthony Cassar Ghassies ,_5] dier_t_a king 4. 5.81
i Watchman -
Mr Joseph Mifsud Labourer Xoghlijiet Pubblici 15. 5.81
‘ ~ | Public Works
Mr Anthony Fava Skilled Labourer . Sahha 18. 5.81
| Hedalth

1d-29 ta’ Mejju, 1981

29th May, 1981
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AVVIZI TAL-PULIZITA
Nru, 17

Bis-sahha ta’ l-Artikolu 81 (1) tal-Kodi¢i tal-
Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 13), il-Kummissarju
tal-Pulizija b’dan igharraf illi l-vetturi tas-sew-
gan ma jkunux jistghu jehaddu mit-triq imsem-
mija hawn taht fid-dati u I-hinijiet indikati min-
habba xoghlijiet ta” bini,

IR-RABAT
Fl-1 w fit-2 ta’ Gunju, 1981, bejn it-8 am. u
-5 pam. minn Triq il-Buskett.

It-traffiku il jkun sejjer lejn il-Buskett uiFad-
Dingli jigi mdawwar minn Trig Tal-Virth u Trig
San Frangisku Saverio. It-traffiku li jkun sejjer
fid-direzzjoni opposta jghaddi minn Trig Kola
Xara.

1d-29 ta’ Mejju, 1981
Nru. 18

Bis-sahha ta’ l-Artikolu 81 (1) tal-Kodi¢j tal-
Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 13), il-Kummissarju
tal-Pulizija b’dan igharraf illi l-vetturi tas-sew-
gan ma jkunux jistghu jghaddu mit-toroq imsem-
mija hawn taht fid-dati w l-hinijiet indikati min-
habba festi religjuzii—

IR-RABAT
Fl-14 ta’ Gunju, 1981, mis-6.45 pm. ‘il qud-
diem minn Triq Kola Xara, Triq Inguanez, Trig
San Mikiel, Triq San Bastjan, Triq Santa Roza,
Pjazza Forok, Trig Tal-Virth u Triq il-Buskett.

FI-20 ta’ Gunju, 1981, mis-7.15 pum. ’il qud-
diem minn Triq Kola Xara, Triq il-Kullegg, Trig
Inguanez, Triq Santa Roza, Trig San Bastjan,
Triq Santu Rokku, Triq Tal-Virtt u Triq il-Bus-
kett.

1d-29 ta” Mejju, 1981
Nru. 19

Billi nghata permess li fit-28 ta’ Gunju, 1981,
isiru t-tigrijiet fir-Rabat, Malta, il-Kummissarju
tal-Pulizija, bis-sahha ta’ l-artikolu 31 (1) (f) tal-
Kodi¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 13) hareg
l-ordnijiet li gejjin:—

1. Ebda bhima ma ghandha tiehu sehem
f'tigrija jekk ma tkunx miktuba minn sidha, Il
kitba ghandha ssir Malta, fl-Uffi¢¢ju Principali
tal-Pulizija, il-Furjana, bejn id9.00 a.m. u s-1
p-m. fit-18, 19 jew 1-20 ta’ Gunju, 1981.

POLICE NOTICES
- No. 17

In virtue of Section 81 (1) of the Code of
Police Laws (Chapter 13) the Commissioner of
Police hereby notifies that the transit of vehicles
through the street mentioned hereunder will be
suspended on the dates and times indicated here-
under in connection with building works.

RABAT
On the 1st and 2nd June, 1981, between 8
aan. and 5 p.m. through Busketto Road.

Traffic proceeding to Buskett and Dingli
will be deviated through Tal-Virti Road and
St Francesco Saverio Street. Traffic going in the
opposite direction will pass through Kola Xara
Street.

29th May, 1981
No, 18

In virtue of Section 81 (1) of the Code of
Police Laws (Chapter 13) the Commissioner of
Police hereby notifies that the transit of vehicles
through the streets mentioned hereunder will be
suspended on the dates and times indicated here-
under in connection with religious festivities:—

o RABAT

On the 14th June, 1981, from 6.45 p.m. on-
wards throughh Kola Xara Street, Inguanez
Street, St Michael Street, St Sebastian Street,
St Rose Street, Gallows Square, Tal-Virtli Road
and Buskett Road. '

On the 20th June, 1981, from 7.15 p.m. on-
wards through Kola Xara Street, College Street,
Inguanez Street, St Rose Street, St Sebastian
Street, St Roque Street, Tal-Virtlt Road and Bus-
kett Road.

29th May, 1981
No. 19

Permission having been granted for the
holding of races at Rabat, Malta, on the 28th
June, 1981, the Commissioner of Police in vir-
tue of Section 31 (1) () of the Code of Police
Laws (Chapter 13) has issued the following
orders:—

1. No animal shall take part in any race
unless it has been registered by the owner. Re-
gistration shall be made in Malta at the Police
Headquarters, Floriana, between 9.00 a.m. and
1 p.m. on the 18th, 19th and 20th June, 1981.
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2. Ebda bhima ma tista’ tiefiu sehem fit-tig-
rijiet jekk ma jkolthiex f'halgha l-hadid tal-brilja.

3. Kull bhima 1i tkun qed tiehiu sehem fit-
tigrijiet ghandha jkollha numru madwar ghon-
gha. Dan in-numru jinghatalha mill-Pulizija meta
tinkiteb il-bhima.

4, Hadd ma jista’ jingeda bin-niggieza jew
b'ghodoed ofira bil-ponta.

5. Dawk li ghandhom ingas minn 18-il sena
ma jkunux jistghu jaghmluha ta’ gerrejja kemm-il
darba ma jkunux iriduhom missierhom jew omm-
hom jew it-tutur taghhom. .

6. Hadd ma jista’ jressaq il-bhejjem lejn il-
post tat-tlug, qabel ma jkun hemm ordni ghal
hekk mill-Uffi¢jal tal-Pulizija inkarigat minn din
il-haga. Hadd ma jista’ joqghod hdejn il-post tat-
tluq minghajr il-permess tal-Pulizija.

7. Is-sinjal tat-tluq jinghata minn Uffi¢jal
tal-Pulizija b'tir ta’ pistola.

8. Il-gerrejja ma ghandhom jingdew b’ebda
mezzi mhux legittimj biex ma jhallux gerrejja oh-
ra jagbzuhom.

9. Hadd ma jista’ jilga’ I-bhima fil-post fejn
jaslu l-bhejjem, jekk dak 1i jkun ma jkunx mik-
tub ghalhekk fl-Uffi¢c¢ju Principali tal-Pulizija, il-
Furjana, Malta, u jekk ma jkollux madwar drie-
ghu n-numru taz-ziemel li jkollu jzomm.

10. Bhala sinjal tat-tarf fejn ghandhom jas-
Iu u jieqfu I-bhejjem ikun hemm imwahhla ban-
diera hamra,

11. TJitilfu d-dritt tal-premju dawk il-bhej-
jem li jghaddu quddiem il-bandiera minghajr ger-
rej jew minghajr sinjal innumerat.

12. Id-de¢izjonijiet tal-Kummissarju tal-
Pulizija, mehudin fid-diskrezzjoni tieghu wara
konsultazzjoni ma' i starters, l-imhallfin u
l-course stewards maghzulin minnu jkunu finali,
kemm jekk it-tigrijiet ikunu tigrijiet ordinarji
kif ukoll jekk ikunuw tigrijiet zejda.

13. Kull gerrej 1i jikser dawn ir-Regolamen-
ti jigi skwalifikat, u sid il-bhima jitlef kull premju
li kien ikun jisthoqqlu fit-tigrijiet. Il-Kummissar-
ju tal-Pulizija fid-diskrezzjoni tieghu jista’ jordna
li gerrej skwalifikat ma jkunx jista’ jiehu sehem
f'tigrija jew tigrijiet ohra dak in-nhar stess.

2. No animal shall be allowed to take part
in the races unless provided with a snafile.

3. Every animal competing in the races
shall have a number round the neck. Such num-
ber will be allotted to it by the Police when the
animal is registered.

4, The use of goads or other pointed instru-
ments is forbidden.

5. No person below the age of 18 years
shall act as a jockey if objection is raised by
either of his parents or by his guardian.

6. No one shall lead the animals to the
starting point until the order to do so has been
given by the Police Officer charged with that
duty. No other person shall be near the starting
post without the permission of the Police.

7. The starting signal shall be given by a
Police Officer by the firing of a pistol.

8. Jockeys shall not use any unfair means
to prevent other jockeys from overtaking them.

9. No one shall be allowed to stop at the
winning post an animal competing in the races,
unless he has been registered for the purpose at
Police Headquarters, Floriana, Malta, and unless
he wears on his arm the number of the horse he
is detailed to stop.

10. The winning post shall be indicated by
a red flag.

11. No prize shall be awarded to animals
passing the winning post without a jockey or
without a distinctive number.

12. The decisions of the Commissioner of
Police, taken in his discretion after consultation
with the starters, judges, and any course stewards
appointed by him, shall be final, whether the
races shall be ordinary or extra races.

13. Any jockey infringing these Regula-
tions shall be disqualified and the owner of the
animal shall forfeit any prize he may have won
in the races. The Commissioner of Police shall
have discretion to order that any disqualified
jockey shall not ride in any later race or races on
the same day.



1514

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malita

i

14. Kull gerrej ghandu jkun liebes xieraq
b’sodisfazzjon tal-Kummissarju tal-Pulizija. Kull
gerrej i ma jkunx liebes hekk ma jithalla jiehu
sehem fl-ebda tigrija. .

15. Hadd ma jista’ jaghti fastidju jew jin-
bex lill-gerrejja jew b’xi mod iehor jindahal jew
ifixkel it-tigrijiet,

16. Jitilfu d-dritt tal-premju dawk is-sidien
li, meta jikkwalifikaw, jonqsu li jikkonsenjaw in-
numru {ill-Uffi¢jal tal-Pulizija 1nkar1gat mlt-tqas-
sim tal-premjijiet meta dawn jigu mse]ha

17. Meta, £'xi tigrija 1i tkun bejn tnejn,
wiehed minnhom jonqos 1i jersaq fuq it-tlug, it-
tigrija tigi mhassra mill-ewwel. Ghalhekk, l-uni-
ku kompetitur ma jkunx intitolat ghall—prem]u

18. It-tigrijiet isiru fl-istess post bhas-soltu
u jibdew fis-6.00 p.m.

19. Dak in-nhar tat-tigrijiet mill-5 p.m.
sakemm jispi¢éaw it-tigrijiet, l-ingenji tas-sewqgan
ma jkunux jistghu jghaddu mﬂl-post fejn isiru
t-tigrijiet.

1d-29 ta’ Mejju, 1981

14. Every jockey must be decently dressed
to the satisfaction of the Commissioner of Po-
lice, Any jockey not so dressed shall not be al-
lowed to ride in any race.

15. No one shall molest the jockeys or in-
terfere in any way with the races.

16. No prize shall be awarded to owners
who, after having qualified, fail to produce the
number ailotted to him to the Police Officer

~ charged with the distribution of prizes.

17. When, in respect of any particular
race, only one participant turns up, the race will
be cancelled forthwith. The sole participant will
not be entitled to any prize.

18. The races shall be run on the usual
course and shall commence at 6.00 p.m.

19. All vehicular traffic will be suspended

on the racecourse on the day of the races from
5 pum. until the termination of the races.

29th May, 1981

Scholarships in the U.S.S.R.

The U.S.S.R. Government is offering a num-
ber of scholarships to enable Maltese students to
follow courses at higher educational establish-
ments in the U.S.S.R.

A list of courses which any interested candi-
date may wish to follow in Soviet educational
institutions is available at the Personnel Section
(Room 25), Department of Education, Lascaris,
Valletta.

The language of instruction of the courses is
Russian. However, foreign students who do not
speak Russian are given facilities to study the
language at special preparation faculties. This
preparatory year is additional to the duration of
the main course.

A booklet containing information about the
rules for admission and training of foreign citizens
in Soviet higher education institutions, is also
available for perusal at the Personnel Section,
(Room 25), Department of Education, Lascaris,
Valletta.

Persons interested in these awards should
submit an application on an appropriate form
obtainable from the Department of Education
(Personnel Section, Room 25), Lascaris, Valletta,
or from the Office of the Education Officer, Vic-
toria, Gozo. These applications should reach the
Department of Education, (Personnel Section),
Lascaris, Valletta, by not later than Friday, 5th
June, 1981.

Applications from Government and para-
statal employees will not be considered unless re-
commended by their Head of Department.

Late applications will not be considered.

Obligaition

Nominated candidates will be wrequired to
sign an undertaking to return to Malta on com-
pletion of studies and to be available to serve the
Government of Malta or the private sector. Fur-
ther details on this matter may be obtained from
the Personnel Section, Department of Education,

~ Lascaris, Valletta.

29th May, 1981
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Taghlim Fis-Sajf Ghal Studenti li Jattendu
r-Raba’ Klassijiet

L-Agent Direttur ta” INEdukazzjoni jgharraf
illi korsijiet ta’ Taghlim fis-Sajf se jigu organiz-
zati fil-Liceo 1-Gdid, I-Imsida, ghal studenti li jat-
tendu r-raba’ klassijiet fl-Iskejjel Governativi u
Privati. ‘

2. Il-korsijiet huma mahsuba ghal studenti
li se jogoghdu ghall-Ezamijiet f’Livell Ordinarju
tal-G.C.E./Matrikola fil{Harifa ta’ 1-1981 u/jew
fis-Sajf ta’ 1-1982.

It-taghilim, fuq bazi ta’ tutorials, se jinghata
minn ghalliema tal-Liceo 1-Gdid. H-korsijiet iku-
nu minghajr hlas.

3. Il-korsijiet se jsiru mill-1 sal-31 ta’ Lul-
ju, u mill-1 sal-15 ta’ Settembru, 1981.

It-tutorials se jsiru bejn it-8.15 am. u 1-12.15
pam.

4. L-applikanti se jattendu ghal Taghlim
fis-Sajf f'mhux aktar minn tlieta mis-suggetti*
li gejjin:

Accounting
Gharbi

Arti

Bijologija

Kimika
Economics

Fizika

Lingwa Ingliza
Franciz

Gografija
Germaniz

Storja ta’ I-Ewropa
Storja ta’ Malta
Taljan (Matrikola)
Malti (Matrikola)
‘Matematika

i ot port e ek ok gk
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* L-istudenti jistghu joffru li jattendu ghal
taghlim f'suggett wiehed jew Zewg suggetti biss.

5. L-applikazzjonijiet ghandhom isiru fuq
il-fformoli ufficjali ta’ l-applikazzjoni li jinkisbu
mil-Liceo -Gdid, l-Imsida.

6. L-applikazzjonijiet ghandhom jintbaghtu
fl-Ufficéju ta’ I-Iskrivan, il-Liceo 1-Gdid, 1-Imsida,
matul dawn il-hinijiet:

Mit-Tnejn sal-Gimgha, mill-1 sad-19 ta’ Gun-
ju, 1981, mit-8.00 a.m. sas-1.00 pm.

1d-29 ta’ Mejju, 1981
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Summer Tuition for Fourth Formers

The Acting Director of Education notifies
that courses of Summer Tuition are being or-
ganised at the New Lyceum, Msida, for students
attending fourth forms at Government and Pri-
vate Schools.

2. The courses are geared for students who
are going to sit for G.C.E./Matriculation Ordi-
nary Level Examinations in Autumn 1981 and/
or Summer 1982.

Tuition, on a tutorial basis, will be given
by teachers of the New Lyceum. The courses are
free of charge.

3. The courses will run from Ist to 31st
July and from 1st to 15th September, 1981,

Tutorials will be timetabled between 8.15
a.m. and 12.15 pm.

4, Applicanté will attend for Summer Tui-
tion in not more than three of the following sub-
jects™:

Accounting

Arabic

Art

Biology

Chemistry

Economics

Physics

English Language
French

Geography

German

History of Europe
History of Malta
Italian (Matriculation)
Maltese (Matriculation)
Mathematics

ek ok prd ot ek fd ot
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* Students may offer to attend for tuition in
one or two subjects only. '

5. Applications are to be made out on the
official application forms obtainable from the
New Lyceum, Msida.

6. Applications are to be submitted at the
Clerk’s Office, New Lyceum, Msida, during the
following hours:

Mondays to Fridays, Ist to 19th June, 1981,
from 8.00 aun. to 1.00 pm.

29th May, 1981
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AWTORITA’ TAD-DIAR' )
Avviz Nru. 52

Minn nhar 1-Erbgha, it-3 ta’ Gunju, 1981, sa
nofs inhar ta’ nhar 1-Erbgha, is-17 ta’ Gunju 1981
fl-Ufficcju ta’ 1-Awtorita tad-Djar, il-Berga tal-
Baviera, Triq San Bastjan, Valletta, u. fi-Uffic-
Gju tas-Segretarju ghall-Affarijiet ta’ Ghawdex,
Triq ir-Repubblika, ir-Rabat, Ghawdex, jintlaqghu
applikazzjonijiet minn persuni miZzewgin biss

ghall-kiri “tale quale” tal-flats 1i gejjin.

Flats ghall-kiri skend il-lokalita u l-kategorija tad-
dhul ta’ l-applikanti:

Kategotija ‘A’ — Kera £M60 fis-sena. ,
Kategorija ‘B’ — Kera £M66 fis-sena,

HOUSING ESTATE TA’ SANTA VENERA

Blokk A

Flat Nru. 1:

Living [kamra ta’ I-kel, 3 ikmamar tas- -
sodda, kcina, kamra tal-banju u spare toilet £M60
Flat Nru. 2: ‘

Living /kamra ta’ lkel, 3 ikmamar tas-

sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toilet £M60

Flat Nru. 3: :
Living /kamra ta’ lkel, 3 ikmamar tas-

sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toilet £M66

Flat Nru. 4: ‘
Living [kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas-

sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toilet £M66

Flat Nru. 5:

Living [kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas-
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet £M60
Flat Nru. 6:

Living /kamra ta’ I-ikel, 3 ikmamar tas-
sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toilet £M60

Blokk B
Flat Nru. 1:

Living /kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- :
sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toilet £M60
Flat Nru. 2: '

Living /kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas-

sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet £MG60

Flat Nru. 3:
Living [kamra ta’ I-ikel, 3 ikmamar tas-

sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet £M66

HO{UZSIJN!G AUTHORITY
Advertisement No. 52

. Applications will be received at the Office
of the Housing Authority, Auberge de Baviere, St
Sebastian Street, Valletta, and at the Office of the
Secretary for Gozo Affairs, Republic Street, Vic-
toria, Gozo, for the lease “tale quale” of the fol-
lowing flats to married persons only, from Wed:
nesday, 3rd June, 1981, to noon of Wednesday,
17th June, 1981.

Flats for letting according to locality and category
of income of applicants: .

Category ‘A’ — Rent £M60 per annum,
Category ‘B’ — Rent £M66 per annum.

STA. VENERA HOUSING ESTATE

Block A
Flat ‘No. 1:

- Living/dining room, 3 bedrooms,
kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat No. 2:

Living/dining room, 3 bedrooms,
kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat No. 3:

Living/dining rcom, 3 bedrooms,
kitchen, bathroom and spare toilet £M66
Flat No. 4:

Living/dining room, 3 ‘bedrooms,
kitchen, bathroom and spare toilet £M66
Flat No. 5:

Living/dining room, 3 bedrooms,
kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat No. 6:

Living/dining room, 3 bedrooms,
kitchen, bathroom and spare toilet £M60

: Block B
Flat No. 1: ,

Living/dining room, 3 bedrooms,
kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat No. 2:

Living/dining room, 3 bedrooms,
kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat No. 3:

Living/dining room, 3 bedrooms,
kitchen, bathroom and spare toilet £M66
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Flat Nru. 4: Flat No. 4:

Living /kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet £M66 kitchen, bathroom and spare toilet £M66
Flat Nru. 5: , Flat No. 5:

Living/kamra ta’ I-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, ké¢ina, kamra tal-banju u spare roilet £M60Q kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 6: Flat No. 6:

Living [kamra ta’ likel, 3 ikmamar tas- ~ Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toilet  £M60  kitchen, bathroom and spare toilet £M60

Blokk C _ Block C
Flat Nru. 1: Flat No. 1.

Living /kamra ta’ I-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet  £M60  kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 2: Flat No. 2:

Living/kamra ta’ I-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toiler £M60  Xitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 3: Flat No. 3:

Living [kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet £M66 kitchen, bathroom and spare toilet £M66
Flat Nru. 4: Flat No. 4:

Living/kamra ta’ likel, 3 ikmamar tas- ' Living/dining rocom, 3 bedrooms,
sodda, kéina, kamra tal-banju u spare foilet £M66 Kkitchen, bathroom and spare toilet £M66
Flat Nru. 5: Flat No. 5:

Living /kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrcoms,
sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toilet £M60 kitchen, bathroom and spare toilet £MO60
Flat Nru. 6: Flat No. 6:

Living /kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- LIVIng/dlnlng room, 3 bedrooms,
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare tqilet £M60  kitchen, bathroom and spare toilet £M60

Blokk D Block D
Flat Nru. 1: Flat No. 1:

Living [kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- Livjng/dining room, 3 bedrooms,
sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toilet £M60 kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 2: | Flat No..2:

Living [kamra ta’ I-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare roilet  EM60  kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 3: | | Flat No. 3:

Living/kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- - . Living/dining" room, 3 bedrooms,
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet £M66 kitchen, bathroom and spare toilet - . EM66
Flat Nru. 4: : o : " Flat No. 4 . o -

Living [kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- . Living/dining = room, 3 bedrooms,
sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toiler £M66 kitchen, bathroom and spare toilet £M66
Flat Nru. 5 . " FltNo.5, . . o

Living /[kamra ta’ I-ikel, 3 ikmamar tas- | _ .- Lividg/dining "room, 3 bedrooms, .
sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toilet £M60 kitchen, bathroom and spare toilet £M60
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Flat Nru. 6: Flat No. 6:

Living [kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms,

sodda, ké¢ina, kamra tal-banju u spare toiler £M60 Kkitchen, bathroom and spare toilet £M60
Blokk E Block E
Flat Nru. 1: Flat No. 1:

Living/kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- . Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet £M60  kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 2: Flat No. 2:

Living [kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- _Living/dining room, 3 ‘bedrooms,
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet £M60 kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 3: Flat No. 3:

Living/kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- . Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet £M66  kitchen, bathroom and spare toilet £M66
Flat Nru. 4: Flat No. 4:

Living [kamra ta’ I-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet £M66 kitchen, bathroom and spare toilet £M66
Flat Nru. 5: Flat No. 5:

Living [kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet £M60 kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 6: Flat No. 6:

Living/kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare foilet £M6" kitchen, bathroom and spare toilet £M60

Blokk F Block F
Flat Nru. 1: Flat No. 1:

Livin_g/ kamra ta’ likel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toilet £M60 kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 2: Flat No. 2:

Living/kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms, -:
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet £M60  kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 3: Flat No. 3: .

Living/kamra ta’ likel, 3 ikmamar tas- Living/dining - room, 3 bedrooms,
sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toilet £M66 kitchen, bathroom and spare toilet £M66
Flat Nru. 4: Flat No. 4:

Living/kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toilet £M66  kitchen, bathroom and spare toilet £M66
Flat Nru. 5: | Flat No. 5: |

Living [kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining room, 3 bedrooms,
sodda, kéina, kamra tal-banju u spare toilet £M60 kitchen, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 6: Flat No. 6: . A

Living [kamra ta’ l-ikel, 3 ikmamar tas- Living/dining . room, 3 bedrooms, -
sodda, k¢ina, kamra tal-banju u spare toilet £M60 kitchen, bathroom and spare toilet £M60



HOUSING ESTATE TA’ SAN GWANN

Blokk 16

Flat Nru. 1:

Salott/kamra ta’ l-ikel, kéina, 2 1kma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... .

Flat Nru. 7:

Salott/kamra ta’ l-ikel, kcma, 2 lkma- L
mar tas-sodda, kamra tal-ban]u, boxroom u B

spare toilet ...

Flat Nru. 2:

.. £M60

£M6O

Salott/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 1kma- £

‘mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u’

spare toilet ... ver ver

Tee Tt

£M66

SAN GWANN HOUSING ESTATE

Block 16

Flat No. 1:
Slttlng/dmmo room, kitchen, 2 bed-

rooms, bathroom, boxroom and spare
toilet
Flat No. 7:

Sitting/dining room, kitchen, 2 bed-

rooms, bathroom, .boxroom and spare

toilet AT

Flat No. 2: y
Sitting /dining . . room, kitchen,.

3  bedrooms;" bathroom boxroom and

“spare toilet . e e
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L-ISLA SENGLEA
Nru. 122, (Triq is-Sirena) (No. 122, Sirens Street)

Flat Nru. 1: Flat No. I:

Salott, k¢ina/kamra ta’ l-ikel, 2 ikma- Sitting room, kltchen/dmlng room,
mar tas-sodda, boxroom u kamra tal-banju £M66 2 bedrooms, boxroom and bathroom £M66
Flat Nru. 2: Flat No. 2:

Salott, k¢ina/kamra ta’ l-ikel, 2 ikma- Sitting room, kitchen/dining room,
mar tas-sodda, boxroom u kamra tal-banju £M66 2 bedrooms, boxroom and bathroom £M66
Flat Nru. 3: Flat No. 3:

Salott, k¢ina/kamra ta’ I-ikel, 2 ikma- Sitting room, kitchen/dining room,
mar tas-sodda, boxroom u kamra tal-banju £M66 2 bedrooms, boxroom and bathroom £M66
Flat Nru. 4: Flat No. 4:

Salott, k¢ina/kamra ta’ l-ikel, 2 ikma- Sitting room, kitchen/dining room,
mar tas-sodda, boxroom u kamra tal-banju £M66 2 bedrooms, boxroom and bathroom £M66
Flat Nru. 5: Flat No. 5:

Salott, k¢ina/kamra ta’ l-kel, 2 ikma- Sitting room, kitchen/dining room,
mar tas-sodda, boxroom u kamra tal-banju £M60 2 bedrooms, boxroom and bathroom £M60
Flat Nru. 6: Flat No. 6:

Salott, k¢ina/kamra ta’ l-ikel, 2 ikma- Sitting room, kitchen/dining room,
mar tas-sodda, boxroom u kamra tal-banju £M60 2 bedrooms, boxroom and bathroom £M60
Flat Nru. 7: Flat No. 7:
_ Living room, k¢ina/kamra ta’ l-ikel, 3 - Living room, kitchen/dining room,
ikmamar tas-sodda, boxroom u kamra tal- 3 bedrooms, boxroom and bathroom £M60
banju £M60

Xatt LIsla Senglea Wharf

Flat Nru. 100: Flat No. 100:

Kc¢ina/kamra ta’ l-ikel, salott, box- Kitchen/dining room, sitting room,’
room, 2 ikmamar tas-sodda u spare toilet £M60 boxroom, 2 bedrooms and spare toilet ... £M60

"~ £M60

.. EM60

£M66
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Flat Nru. 3: ‘

Salott/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ...

Flat Nru. 4:

Salott/kamra ta’ l-ikel, ké¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ...

Flat Nru. 5:

Salott/kamra ta’ l-ikel, ké¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... .

Flat Nru. 6:

Salott/kamra ta’ likel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ...

Flat Nru. 9:

Salott/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ...

Flat Nru. 10:

Salott/kamra ta’ likel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxrcom u
spare toilet ...

Flat Nru. 11:

Salott/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... .

Flat Nru. 12:

Salott/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... .

Blokk 17

Flat Nru. 1:

Salott/kamra ta’ l-ikel, kéina, 2 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ...

Flat Nru. 7: 7

Salott/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 2 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ...

Flat Nru. 2:

Salott/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ...

£M66

£M66

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66

T

Flat No. 3:
Sitting /dining

3 bedrooms,

spare toilet ...

room,  kitchen,
bathroom, boxroom and

Flat No. 4:

Sitting / dining
3 bedrooms,
spare toilet ...

room, kitchen,
bathroom, boxroom and

Flat No. 5:
Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and

spare toilet ...

Flat No. 6:

Sitting /dining
3  bedrooms,
spare toilet ...

room, kitchen,
bathroom, boxroom and

Flat No. 9:

Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...

Flat No. 10:

Sitting /dining room,  kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxrocom and
spare toilet .

Flat No. 11:

Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...

Flat No. 12:
Sitting /dining

3 bedrooms,

spare toilet ...

room, kitchen,
bathroom, boxroom and

Block 17

Flat No. 1:
Sitting/dining room, kitchen, 2 bed-

rooms, bathroom, boxroom and spare
toilet
Flat No. 7:

Sitting/dining room, kitchen, 2 bed-

rooms, bathroom, boxroom and spare
toilet ~
Flat No. 2:

Sitting /dining room, kitchen,

3 bedrooms,

bathroom, boxroom and
spare toilet ...

£M66

£M66

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66
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Flat Nru. 8:

Salott/kamra ta’ I-ikel, ké¢ina, 3 jkma-
mar tas-sodda, kamra tal-baniu, boxroon u
spare toilet .

Flat Nru. 3:

Salott/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet

Flat Nru. 4:

Salott/kamra ta' I-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare foilet ..

Flat Nru. 5:

Salott/kamra ta’ I-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxrcom u
spare toilet ...

Flat Nru. 6:

Salott/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... .

Flat Nru. 9:

Salott/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet

Flat Nru. 10:

Salott/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 jkma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet

Flat Nru. 11:

Salott/kamra ta’ l-ikel, ké¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ...

Flat Nru. 12:

Salott/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ...

Blokk 1&
Flat Nru. 1:
Salott/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 2 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ...

Flat Nru. 7:

Salott/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 2 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... .
Flat Nru. 2:

Salott/kamra ta’ I-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ...

£M66

£M66

£M60

£EM60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66

Flat No. 8:
Sitting /dining reom, kitchen,
3 bedrooms, bathroom,

boxroom and
spare toilet ...

Flat No. 3:

Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ... .

Flat No. 4:

Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...
Flat No. 5:

Sitting /dining reom, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxrcom and

spare toilet ...

Flat No. 6:

Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...

Flat No. 9:

Sitting /dining  room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...

Flat No. 10:
Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxrcom and

spare toilet ...

Flat No. 11:

Sitting /dining  room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxrcom and
spare toilet ...

Flat No. 12:
Sitting /dining rooin, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxrcom and

spare toilet ...

Block 18

Flat No. 1:

Sitting/dining room, kitchen, 2 bed-
rooms, bathroom, boxroom and spare
toilet

Flat No. 7:
Sitting/dining room, kitchen, 2' bed-

rooms, bathroom, boxroom and spare
toilet
Flat No. 2:

Sitting /dining room, kitchen,

3 bedrooms,

bathroom, boxrcom and
spare toilet ... :

£M66

£M66

£M66

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66
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Flat Nru. 8:
Salott/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... ... £M66

Flat Nru. 3:
Salott/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... ... £M66

Flat Nru. 4:
Salott/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... ... £Me6

Flat Nru. 5:
Salott/kamra ta’ l-ikel, ké¢ina, 3 jkma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... ... £EM60

Flat Nru. 6:
Salott/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... ... £M60

Flat Nru. 9:
Salott/kamra ta’ l-ikel, ké¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... ... £M66

Flat Nru. 10:
Salott/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... ... £EM66

Flat Nru. 11:
Salott/kamra ta’ I-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... ... £M60

Flat Nru. 12:
Salott/kamra ta’ I-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju, boxroom u
spare toilet ... ... £M60

HOUSING ESTATE TA’ HAL KIRKOP

Blokk E
Flat Nru. 1:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare roiler £M60

Flat Nru. 2:
Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60

Flat Nru. 3:
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66

Flat No. 8:

Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...

Flat No. 3:

Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...

Flat No. 4:

Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...

Flat No. 5:

Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...

Flat No. 6:

Sitting /dining roon, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...

Flat No. 9:

Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...

Flat No. 10:

Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...

Flat No. 11:

Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...

Flat No. 12:

Sitting /dining room, kitchen,
3 bedrooms, bathroom, boxroom and
spare toilet ...

KIRKOP HOUSING ESTATE

Block E
Flat No. I:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 2:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

£M66

£M66

£M66

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66
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Flat Nru. 4:
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 5:
Living /kamra ta’ lHkel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 6:
Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Blokk F
Flat Nru. 1:
Living /kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 2:

Living/kamra ta’ likel, kéina, 3 ikma-

mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 3:
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 4:
Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 5:
Living /kamra ta’ l-dkel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 6:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Blokk G
Flat Nru. 1:
Living /[kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 2:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 3: ‘
Living /kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 4:
Living [kamra ta’ l-ikel, ké¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru, 5:
Living [kamra ta’ l-kel, ké¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 6:
Living/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare foilet

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M60

£EM60

£EM66

£M66

£M60

£M60

Flat No. 4:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathrocom and spare toilet

Block F
Flat No. 1. . S
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 2:.

Living/dining room, kitchen, 3

rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3:

Living/dining room, kitchen, 3

rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Block G
Flat No. I:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 2:
_ Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

bed-
bed-

bed-

bed
bed
e
bet
et

bed-

bec
bed:
bed:
bed
bed:

bed-

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60
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Blokk H Block H
Flat Nru. 1: Flat No. 1:
Living/kamra ta’ l-kel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 2¢ Flat No. 2:
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 3: Flat No. 3:
Living /[kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and spare toilet ... £M66
Flat Nru. 4: Flat No. 4:
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and spare toilet ... £M66
Flat Nru. 5: Flat No. 5:
Living/kamra ta’ 1-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 6: Flat No. 6:
Living/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet £M60
HOUSING ESTATE TAL-MOSTA MOSTA HOUSING ESTATE
Blokk K 1 Block K 1
Flat Nru. 1: Flat No. 1:
Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare roilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 2: . . Flat No. 2:
Living/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet . £M60
Flat Nru. 3: _ , _ Flat No. 3:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and spare toilet . £M66
Flat Nru. 4: Flat No. 4:
Living[kamra ta’ I-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and spare toilet .. £M66
Flat Nru. 5: o Flat No. 5 .. . ,
Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 6: Flat No. 6:
Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet .. £M60
Blokk K 2 Block K 2
Flat Nru. 1: Flat No. 1:
Living /kamra ta’ ldkel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet £M60
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Flat Nru. 2:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 3:
Living /kamra ta’ l-ikel, ké¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 4:
Living/kamra ta’ ldkel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 5:
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 6:
Living /kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

HOUSING ESTATE TAZ-ZEJTUN

Blokk F
Flat Nru. 1:
Living/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 2:
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 3:
Living /kamra ta’ ldkel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 4:
Living /kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 5:
Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 6:
Living /kamra ta’ ldkel, ké¢ina, 3 itkma-
mar tassodda, kamra tal-banju u spare foilet

Blokk G

Flat Nru. 1:
Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 2:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 3:
Ljving [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

£M60
£M66
£M66
£M60

£EM60

£M60
£M60
£M66
£M66
£M60

£EM60

£M60
£M60

£M66

Flat No. 2:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

ZEJTUN HOUSING ESTATE

Block F
Flat No. 1:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 2:

Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet
Flat No. 3:

Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet
Flat No. 4:

Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:

Livine/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet
Flat No. 6:

Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Block G

Flat No. 1:

Livine/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet
Flat No. 2:

Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3: .
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

bed-

£M60
£M66
£M66
£M60

£M60

£M60
£M60
£M66
£M66
£M60

£M60

£M60
£M60

£M66
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Flat Nru. 4:
Living /[kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 itkma- -
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66

Flat Nru. 5: ‘
Living/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60

Flat Nru. 6:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60

Blokk H
Flat Nru. 4:
Living /kamra ta’ 1kel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66

Flat Nru, 5:
Living [kamra ta’ ldkel, k¢éina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60

Flat Nru. 6:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60

Blokk 1
Flat Nru. 1: v
Living [kamra ta’ l<kel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiletr £M60

Flat Nru. 2: .
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60

Flat Nru. 3:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66

Flat Nru. 4: :
Living {kamra ta’ l-ikel, ké¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66

Flat Nru. 5:
Living [kamra ta’ likel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60

Flat-Nru. 6: e o
Living/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60

HOUSING ESTATE TA’ HAZ-ZEBBUG

Blokk C 1
Flat Nru. 1: )
Living [kamra ta’ l<kel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiler £MG60Q

Flat Nru. 2: »
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60

Flat No. 4:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Block H
Flat No. 4:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Block 1
Flat No. I:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 2:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4: '
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:

Living/dining room, kitchen, 3 bed-

rooms, bathroom and spare toilet

ZEBBUG HOUSING ESTATE

Block C 1
Flat No. I:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 2: ‘
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathrcom and spare toilet

£M66

£EM60

£M60

£M66

£EM60

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66

£EM60

£M60

£M60

£M60
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Flat Nru. 3: Flat No. 3:

Living [kamra ta’ l-kel, ké¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet  £M66 rooms, bathroom and spare toilet ... £M66
Flat Nru. 4: Flat No. 4:

Living [kamra ta’ l-ikel, ké¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and spare toilet ... EM66
Flat Nru. 5: Flat No, 5:

Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiler £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 6: Flat No. 6:

Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiler £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... £EM60

Blokk C 2 Block C2

Flat Nru. 1: . Flat No. 1:

Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... EM60
Flat Nru. 2: Flat No. 2:

Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £MG60 rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 3: Flat No. 3:

Living/kamra ta’ l-kel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and spare toilet ... £M66
Flat Nru. 4: Flat No. 4:

Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and spare toilet ... £M66
Flat Nru. 5: Flat No. 5:

Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 6: Flat No. 6:

Living/kamra ta’ ldkel, ké¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet .. £M60

Blokk C 3 Block C 3 -

Flat Nru. 1: Flat No. I: o

Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed- -
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet . ... - £M60
Flat Nru. 2: Flat No.2: .

Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kltchgn, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 3: Flat No.3: ; _

Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, k1tche;n, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and. spare toilet ... £M66
Flat Nru. 4: Flat No. 4: _

Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed- 3

£M66 rooms, bathroom and spare toilet o £M66

mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet
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Flat Nru. 5:
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 6:
Living [kamra ta’ I-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju v spare toilet

Blokk C 4

Flat Nru. 1:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 2:
Living /kamra ta’ l<ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare roilet

Flat Nru. 3:
Living [kamra ta’ ldkel, ké¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 4:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 5:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 6:
Living/kamra ta’ likel, ké¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Blokk C 5

Flat Nru. 1:
Living [kamra ta’ likel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 2:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 3: oo
Living /kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 4:
Living [kamra ta’ kel kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare foilet

Flat Nru. 5:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare roilet

Flat Nru. 6:
Living [kamra ta’ I-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

£M60

EMG60O

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

Flat No. 5:

Living/dining room, kitchen, 3

rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Block C 4

Flat No. 1:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 2:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Block C 5

Flat No. 1:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 2:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3: : :
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4; .
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

bed-

bed-

bed-
oed
e
bect
et

bed-

bed-

bed-

bed-

bed-

3 bed-

bed-

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66

£EMO

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60
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Blokk C 6 Block C6
Flat Nru. 1: Flat No. I: ,

Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet .. £M60
Flat Nru. 2: Flat No. 2: ‘

Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed- '
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare foiler £M60 rtooms, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 3: Flat No. 3:

Living /kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and spare toilet £M66
Flat Nru. 4: Flat No. 4:

Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 r1ooms, bathroom and spare toilet £M66
Flat Nru. 5: Flat No. 5:

Living /kamra ta’ ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiler £M60 rooms, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 6: Flat No. 6:

Living/kamra ta’ l-ikel, ké¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiler £M60 rooms, bathroom and spare toilet £M60

HOUSING ESTATE TAL-FGURA FGURA HOUSING ESTATE
Blokk C 1 Block C 1
Flat Nru. 1: Flat No. 1:

Living [kamra ta’ likel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare foilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 2: , Flat No. 2:

Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 3: Flat No. 3:

Living /kamra ta’ likel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiler £M66 rooms, bathroom and spare toilet ... £M66
Flat Nru. 4: Flat No. 4: .

Living /kamra ta’ likel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed- -
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiler £M66 rooms, bathroom and spare toilet ... £M66
Flat Nru. 5: Flat No. 5:

Living/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiler £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 6: Flat No. 6: - '

Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiler £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... £M60

Blokk C 2 Block C2
Flat Nru. 1: Flat No. 1: . _

Living [kamra ta’ likel, ké¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare roilet £M60Q Trooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 2: Flat No. 2:

Living [kamra ta’ 1-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet £M60
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Flat Nru. 3: .
Living [kamra ta’ ldkel, ké¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 4:
Living [kamra ta’ likel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 5:
Living [kamra ta’ likel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 6:

Living /kamra ta’ likel, kéina, 3 ikma-

mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Blokk C 3

Flat Nru. 1:
Living [kamra ta’ ldikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banjuu spare toiles

Flat Nru. 2: v
Living [kamra ta’ ldkel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 3:
Living [kamra ta’ likel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 4:
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 5: , v
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 6:
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Blokk C4
Flat Nru. 1:
Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 2:
Living /kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 3:
Living /[kamra ta’ 1ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 4:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
- mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

£Mo66

£M66

£M60

£M6O

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66

Flat No. 3:

Living/dining room, kitchen, 3

rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4:

Living/dining room, kitchen, 3

rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3:

Living/dining room, kitchen, 3

rooms, bathroom and spare toilet

~Flat No. 6:
" Living/dining room, kitchen, 3

rooms, bathroom and spare toilet

Block C 3

Flat Mo. 1:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 2:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3: .
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Block C 4

Flat No. 1:
Living/dining room, kitchen,
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 2: .

. Living/dining reom, kitchen, 3

rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3:

Living/dining room, kitchen, 3

rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4:

Living/dining room, kitchen, 3

rooms, bathrocm and spare toilet

bed-

bed-

bed-

bed-
bed-
bed-

bed-

‘bed-

bed-

bed-

bed-

bed- |

bed-

. £M66

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66
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Flat Nru. 5: Flat No. 5: . ,
Living [kamra ta’ likel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet - ... £M60
Flat Nru. 6: Flat No. 6:
Living /kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet £M60
Blokk C5 Block C5
Flat Nru. 1:
Flat No. 1: :
- Living /kamra ta’ likel, kéina, 3 1kma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet EM60
Flat Nru. 2: Flat No. 2:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet . £M60
Flat Nru. 3: ] ) ) Flat No. 3:
Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and spare toilet . £M66
Flat Nru. 4: _ . ) Flat No. 4:
Living[kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- lemg/dmmg room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66  15oms, bathroom and spare toilet ... £M66
Flat Nru. 5: , Flat No. 5:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare foilet £M60  1ooms, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 6: ) ) Flat No. 6:
Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet  £M60  rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Blokk C 6 Block C6
‘Flat Nru. 1: . _ Flat No. 1:
Living/kamra ta’ l-kel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining rcom, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60  rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 2: ' ] ) -Flat No. 2:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare foilet  £M60 rooms, bathroom and spare toilet = ... £M60
Flat Nru. 3: Flat No. 3: y
Living /kamra ta’ 1—1kel kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tasfsodda kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and spare toilet ... £M66
Flat Nru. 4: Flat No. 4:
Living/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and spare toilet ... £M66
Flat Nru. 5: Flat No. 5:
Living [kamra ta’ }ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining rcom, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet £M60
Flat Nru. 6: Flat No. 6:
Living/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
_mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... EM60
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Blokk C7 Block C7

Flat Nru. 1: Flat No. 1:

Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 2: Flat No. 2:

Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 3: Flat No. 3: )

Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and spare toilet ... £M66
Flat Nru. 4: Flat No. 4: )

Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66 rooms, bathroom and spare toilet ... £M66
Flat Nru. 5: Flat No. 5: _

Living/kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60 rooms, bathroom and spare toilet ... £M60
Flat Nru. 6: Flat No. 6: _

Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma- Living/dining room, kitchen, 3 bed-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiler £M60 rooms, bathroom and spare toilet £M60

HOUSING ESTATE TA’ HAL QORMI

— TA’ FARZINA

Blokk Y 1
Flat Nru. 1:
Living [kamra ta’ Idkel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 2:
Living [kamra ta’ ldkel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

"Flat Nru. 3:
Living /kamra ta’ 1-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 4:
Living [kamra ta’ I-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare roilet

Flat Nru. 5:
Living [kamra ta’ ldkel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 6:
Living [kamra ta’ likel, ké¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Blokk Y 2
Flat Nru. 1:

Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M60

QORMI TA’ FARZINA HOUSING ESTATE

Block Y 1
Flat No. 1:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 2: ,
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Block Y 2

Flat No. I:
Living/dining rcom, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

£M60

- £M60

£M66

£M66

- £M60

£M60

£M60
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Flat Nru. 2:
Living /kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 3:
Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 4:
Living/kamra ta’ I-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 5:
Living /kamra ta’ I-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 6:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tassodda, kamra tal-banju u spare toilet

Blokk Y 3
Flat Nru. 1:
:[Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 2:
- Living [kamra ta’ 1-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 3:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 4:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 5:
Living/kamra ta’ ldkel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

Flat Nru. 6:
Living /kamra ta’ I-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

7 Blokk Y 4
Flat Nru. 1:

Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-

mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet
Flat Nru. 2 '

Living/kamra ta’ Iikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet
Flat Nru. 3:

Living [kamra ta’ ldkel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet
Flat Nru. 4:

Living /kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£EM60

£M60

£M66

£M66

EM60

£M60

£M60

£M60

£EM66

£M66

Flat No. 2:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6: .
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Block Y 3
Flat No. I:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 2: )
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3:
‘Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, Kkitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

, - Block Y 4
Flat No. I: ’

Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet
Flat No. 2:

Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet
Flat No. 3:

Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet
Flat No. 4:

Living/dining room, kitchen, 3
rooms, bathroom and spare toilet

bed-

bed-
bed-

bed-

bed:
bed
bed-
oec
bet

bed-

bed-

bed-
bed-

bed-

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66
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Flat Nru. 5:
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60

Flat Nru. 6:
Living/kamra ta’ ldkel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiletr £M60

Blokk Y 5
Flat Nru. 1:

Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiler £M60

Flat Nru. 2:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiler £M60

Flat Nru. 3: '
Living [kamra ta’ I-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66

Flat Nru. 4:
Living [kamra ta’ l-ikel, kéina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare foilet £M66

Flat Nru. 5:
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60

Flat Nru. 6:
Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60

HOUSING ESTATE TAL-HAMRUN

Blokk S
Flat Nru. 3:
Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66

Flat Nru. 4:
Living /kamra ta’ I-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiletr £M66

Flat Nru. 5:
Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet  £M60

Flat Nru. 6:
Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toiletr £M60

) Blokk T
Flat Nru. 3:
Living /kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M66

Flat Nru. 4: _
Living/kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet  £M66

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Block Y 5
Flat No. 1:

Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 2: -
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 3:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

HAMRUN HOUSING ESTATE

Block S
Flat No. 3:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 6:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Block T
Flat No. 3:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet

Flat No. 4: .

Living/dining room, kitchen, 3 bed- -

rooms, bathroom and spare toilet

EM60

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

£M60

£M66

£M66

£EM60

£M60

£M66

£M66
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Flat Nru, 5:

Living [kamra ta’ I-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare foiler  £M60
Flat Nru. 6:

Living [kamra ta’ l-ikel, k¢ina, 3 ikma-
mar tas-sodda, kamra tal-banju u spare toilet £M60
HOUSING ESTATE TAL-MELLIEHA

Blokk A 4
Flat Nru. 1A:
3 ikmamar tas-sodda, salott/kamra ta’
l-ikel, kcina, boxroom, kamra tal-banju u

spare toilet ... £M66
Blokk A2
Flat Nru, 6:
3 ikmamar tas-sodda, salott/kamra ta’
likel, kéina, boxroom, kamra tal-banju,
spare toilet u gallerija £M60
Blokk A 1
Flat Mru. 3:
Intrata, 2 ikmamar tas-sodda, living
room, salott, kéina, boxroom, kamra tal-
baniu u spare toilet ... £M60

HOUSING ESTATE TA’ L-IMGARR

Blokk B
Flat Nru. 5:
3 ikmamar tas-sodda, salott/kamra ta’

likel, ké¢ina, kamra tal-banju u spare roilet £M73

IR-RABAT (INHAWI TAL-BICCERIJA
L-QADIMA)

Blokk C
Flat Nru. 7:
Intrata, 2 ikmamar tas-sodda, salott,
kéina, kamra ta’ l-ikel v kamra tal-banju £M60
Blokk ]2
Fiat Nru. 6:
Intrata, 2 ikmamar tas-sodda, kéina, ,
kamra tal-banju u gallerija ... £M60
Blokk 4
Flat Nru. 1:
Living room, kamra ta’ l-ikel, 3 ikma-
mar tas-sodda, kéina u kamra tal-banju £M80

IR-RABAT (TA’ BUZUGRILLA)

Blokk D, Bieb 6
Flat Nru. 1:
Intrata, living/kamra ta’ l-ikel, 2
ikmamar tas-sodda, k¢ina, kamra tal-banju,

spaye toilet u drying room £M70

A

Flat No. 5:
Living/dining room, kitchen, 3 bed-

rocms, bathroom and spare toilet £M60
Flat No. 6: :
Living/dining room, kitchen, 3 bed-
rooms, bathroom and spare toilet £M60
MELLIEHA HOUSING ESTATE
Block A 4
Flat No. 1A:
3 Dbedrooms, sitting/dining room,
kitchen, boxroom, bathroom and spare
toilet £M66
Block A2
Flat Ne. 6:
3  bedrooms, sitting/dining room,
kitchen, boxroom, bathroom, spare toilet
and balcony £M60
Block A 1
Flat No. 3:
Hall, 2 bedrooms, living room, sitting
room, kitchen, boxroom, bathroom and
spare toilet ... £M60
MGARR HOUSING ESTATE
Block B
Flat No. 5:
3  bedrooms, sitting/dining room.
kitchen, bathroom and spare toilet £M73

RABAT
(OLD SLAUGHTER HOQUSE AREA)
Block C
Flat No. 7:
Hall, 2 bedrooms, sitting room,
kitchen/dining room and bathroom £M60
’ - Block J2
Flat No. 6:

Hall, 2 bedrooms, living room,
kitchen, bathroom and balcony ... £M60
Block A

Flat No. 1:

Living/dining room, 3 bedrooms,
kitchen and bathroom £M80
RABAT (TA' BUZUGRILLA)

Block D, Door 6
Flat No. I: ‘
Hall, living/dining roéom, 2 rooms,
kitchen, boxroom, spare toilet and drying =
room o ' L. £EMT70
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Flat Nru. 8:

Intrata, living/kamra ta’ l-ikel, 3 ik-
mamar, kéina, bowroom, kamra tal-ban-
ju, spare toilet w drying room ...

1z-ZURRIEQ

Blokk C|D
Flat Nru. 8:
2 ikmamar tas-sodda, salott, kc¢ina/
kamra ta’ l-ikel, boxroom u kamra tal-banju

IR-RABAT — GHAWDEX
(HOUSING BSTATE TAC-CAWLA)

Blokk C
Flat Nru. 7:
Intrata, 3 ikmamar tas-sodda, living
room, kéina/kamra ta’ ldkel u kamra tal-
banju

FHlat Nru. 8:

Intrata, 3 ikmamar tas-sodda, living
room, kéina/kamra ta’ likel u kamra tal-
banju

Blokk D
Flat Nru. 2:
Intrata, 3 ikmamar tas-sodda, living
room, ké¢ina/kamra ta’ kel u kamra tal-
banju

Blokk E, Dhul ‘A’
Flat Nru. 2:
3 ikmamar tas-sodda, salott/kéina/
kamra ta’ 1-ikel, boxroom u kamra tal-banju

Blokk E, Dhul ‘B’
Flat Nru. 1:
3 ikmamar tas-sodda, -salott/kéina/
kamra ta’ l-ikel, boxroom ukamra tal-banju

Flat Nru. 3:
3 ikmamar tas-sodda, salott/kéina/
kamra ta’ l-ikel, boxroom u kamra tal-banju

Blokk FA
Flat Nru. 6:
3 ikmamar tas-sodda, living room/
kamra ta’ l-ikel, k¢ina, kamra tal-banju u
washroom

Blokk G
Flat Nru. 6
3 ikmamar tas-sodda, k¢ina/kamra ta’
I-kel, salott, kamra tal-banju u spare foilet

£EM79

£Me61

£M60

£M60

£M60

£M60

£M60

£M66

£M66

£M60

Flat No. 8:
Hall, living/dining room, 3 rooms,
kitchen, boxroom, bathroom, spare toilet

and drying room ... £M79
ZURRIEQ
Block C|D
Flat No. &:
2 bedrooms, sitting room, kitchen/
dining room, boxroom and bathroom ... £M61

VICTORIA — GOZO
(TAC-CAWLA HOUSING ESTATE)

Block C
Flat No. 7:
Hall, 3 bedrooms, living
kitchen/dining room and bathroom

room,
£M69

Flat No. &:
Hall, 3 bedrooms, living
kitchen/dining room and bathroom

room,
£M60

Block D
Flat No. 2:
Hall, 3 bedrooms, living
kitchen/dining room and bathroom

room,
£M60

Block E, Entrance ‘A’
Flat No. 2:

3 bedrooms, sxttmg/kltchen/dmlng
room, boxroom and bathroom ... £M60
Block E, Entrance ‘B’

Flat No. 1:

3  bedrooms, sitting/kitchen/dining

room, boxroom and bathroom ... .

Flat No. 3:
3 bedrooms, s1tt1ng/k1tchen/d1nmg
room, boxroom and bathroom ...

£M60

£M66

Block FA
Flat No. 6:
3 bedrooms, living/dining
kitchen, bathroom and washroom

room,
£M66

Block G
Flat No. 6:
3 bedrooms, kitchen/dining room, .

sitting room, bathroom and spare toilet £M60
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Kondizzjonijiet

2. DPersuni interessati jistghu japplikaw ghal
zewg lokalitajiet differenti billi jindikaw it-tieni
preferenza fuq ilformola taghhom. B’dana kollu
l-applikanti koncernati ghandhom jissottomettu
formola wahda biss.

3. Min jitfa’ izjed minn formola wahda jigi
skwalifikat.

4. Huma eligibbli biex japplikaw dawk il-per-
suni mizzewga li jidhlu taht xi wahda mill-Katego-
riji i gejjin:

Kategorija “A”

Id-dhul annwali tal-familja ma jagbizx il-Paga
Minima Nazzjonali fis-sena flimkien mal-Bonus
Annwali ta’ £M100 u ¢-Children’s Allowance ghal
tlett itfal, i.e. £M1,867 fis-sena.

Kategorija “B”

Id-dhul annwali tal-familja ma jagbizx il-Paga
Minima Nazzjonali fis-sena flimkien mal-Bonus
Annwali ta’ £M100 u ¢-Children’s Allowance ghal
tlett itfal u ghaxra filmija (10%) fuq it-total i.e.
£M2,054 fis-sena.

5. Il-ghazla ta’ l-applikanti li jikkwalifikaw
issir kif se jinghad hawn tafhit:

Kategorija “A”

(i) L-ewwel issir ghazla bis-sistema tal-punti
kif muri hawn taht:

1. sa zewgt itfal 10 punti

“X> 2. tlett itfal u erbgha 20 punt

3. aktar minn erbgha 30 punt

1. kamra walida abitabbli 30 punt

“Y” 2. zewgt ikmamar abitabbli 20 punt
3. tlett ikmamar abitabbli jew

izjed 10 punti

Il-punti miksuba taht “X” u “Y” jinghaddu
flimkien biex jinstabu I-punti. li bihom. jikkwalifika
l-applikant.

Ghal skopijiet ta’ punti “kamra” tfisser
kamra ta’ mhux angas minn disa’ (9) metri kwadri
izda mhux izjed minn 17-il metru kwadru.

(i) Jekk ikun hemm izjed applikanti H
jikkwalifikaw bil-punti milli hemm postijiet titla’ x-
xorti bejn dawk 1i jkollhom l-istess punti.

Conditions

2. Interested persons may apply for two dif-
ferent localities by indicating: their second prefe-
rence in the application form. However, applicants
concerned must submit only one application form.

3. Whoever submits more than one applica-
tion form will be disqualified.

4. Those married persons who fall under any
one of the following Categories are eligible to

apply:

Category “A”

The annual family income does not exceed the
National Minimum Wage per year together with
the Annual Bonus of £M100 and Children’s Allow-
ance for three children, i.e. £M1,867 per annum.

Category “B”

The Annual family income does not exceed
National Minimum Wage per year together with
the annual bonus of £M100 and Children’s Allow-
ance for three children plus ten per cent (10%) on
total, i.e. £M2,054 per annum.

5. Selection of successful applicants will be
carried as detailed hereunder:

Category “A”

(i) At first selection: will be carried out on
the points system as shown below:

1. Up to two children 10 points

“X 2. three to four children 2Q points

3. more than four children 30 points

1. one habitable room 30: points

“y” 2. two habitable rooms - 20 points
3. three or more habitable ‘

rooms 10 points

Points obtained according to “X” and “Y¥Y”
are added together to find the net qualifying peints.

For the purpose of assessing points “room”
means a room of not less than nine (9) square
metres but not more than 17 square metres.

(ii) If the number of successful. applicants on
the points system exceeds the number of  units
available, lots will be drawn from among those
applicants having an equal number of points.
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Kategorija “B”

Il-ghazla ta’ l-applikanti li jikkwalifikaw issir
bix-xorti bejn l-applikanti kollha taht din il-katego-
rija — Kategorija “B” — u l-applikanti l-ohra kol-
lha 1i ma jkunux ikkwalifikaw tafit il-Kategorija
(11 A)S. N

6. Rati tal-Kera
Ir-rati tal-kera jkunu relatati mad-dhu! annwali
ta’ L-applikanti kif jidher hawn talit:
Kategorija “A” — £M60 fis-sena
Kategorija “B” — £M66 fis-sena

7. Filkaz li ma jkunx hemm applikanti biz-
zejjed tafit xi wahda miz-zewg kategoriji, il-flats in
kwistjoni jigu allokati lill-applikanti taht il-katego-
rija l-ohra.

- 8. Ma jistax japplika kull min ismu deher
bhiala li jikkwalifika ghal plot taht l-Iskema tal-
Home Ownership jew ghax-xiri ta’ dar jew appai-
tament skond l-avvizi 1i xxandru mill-Awtorita tad-
Diar.

9. Kull min ha xi plot b’emfitewsi taht xi
skema tal-Home Ownership jew xtara xi fond min-
ghand l-Awtorith tad-Djar langas ma jista’ jerga’
japplika tafit dan l-avviz.

10. L-Awtorit ttella’ wkoll listi ofira ta’ ismi-
jiet ta’ applikanti ghall-istess flass (Listi Riserva)
biex jidhru flok dawk 1i jirrifjutaw il-flaz offrut
lithom jew li jitilfu d-dritt ghalih.

11. L-applikanti kollha jistghu jigu investi-
gati dwar il-mezzi finanzjarji taghhom u jistghu
jigu mitluba jaghmlu affidavit dwar l-applikazzjoni
taghhom. Tista’ ssir ukoll . spezzjoni fir-residenza
taghhom.

12. L-applikanti kollha 1i jikkwalifikaw biex
jieidu flat ikollhom il-fond okkupat minnhom fi
Zzmien l-applikazzjoni rekwizizzjonat u jridu jcedu
¢-¢wievet favur id-Dipartiment tad-Djar biex jiddis-
poni minnu skond il-policy ta’ l-Awtorita tad-Djar.

13. L-applikanti 1i jigu allokati flar mibni
&did u H hu minghajr is-sett tal-kamra tal-banju,
ikunu intitolati ghal ghotja ta’ mhux izjed minn
mitt lira Maltija (€M100) wara 1i jigi ikkonfermat
bi spezzjoni li s-sett tal-kamra tal-banju ikun
twahhal f’postu. : :

14. Tlformoli ta’ l-applikazzjoni, dawk biss
li jintlagghu, jistghu jinkisbu minghand I-Awtorith
tad-Djar, il-Berga tal-Baviera, Valletta, jew mill-
Uffi¢¢ju tas-Segretarju ghall-Affarijiet - t’'Ghawdex,
Triq ir-Repubblika, ir-Rabat, Ghawdex.

1d-29 ta’ Mejju, 1981

Category “B”

Successful applicants will be chosen by lot
drawn from among all applicants under this cate-
gory — Category “B” — and all unsuccessful
applicants under Category “A”.

6. Rent Rates

Rent rates will be fixed in relation to the
annual income of applicants as shown hereunder:

Category “A” — £MG60 per annum.
Category “B” — £M66 per annum.

7. If the number of applicants under any of
the two categories is not sufficient, the flats in
question shall be allocated to applicants under the
other category.

8. Whoever his name has been made public
as being successful for the allotment of a Home
Ownership Scheme plot or for the purchase of a
house or apartment in terms of the advertisements
published by the Housing Authority, is not eligble

to apply.

9. Whoever has been allotted a Home Owner-
ship Scheme plot or purchased a tenement from the
Housing Authority is also ineligble to apply in
terms of this advertisement.

10. The Authority shall draw up other lists
of names of applicants (Reserved Lists) in respect
of same flats so that these applicants may be offered
those flats which are refused or forfeited by the first
successful applicants. .

11. All applicants may be investigated with
regard to their financial means and may be asked
to submit an affidavit in connection with their ap-
plications. A housing inspection may also be
carried out on their residence.

12.  All successful applicants for flats shall
have the premises occupied by them at the time of
their application requisitioned and shall surrender
keys to the Housing Department to dispose of them
according to the policy of the Housing Authority.

13. Applicants who are allocated a newly
built flat which is still without bathroom fittings
shall be entitled for reimbursement of not more
than one hundred Malta pounds (EM100) after it
is confirmed by an inspection that the bathroom
fittings  have been installed.

14. Application forms, the only ones admis-
sible, may be obtained from the Housing Authority,
Auberge de Baviere, Valletta, or from the Office
of the Secretary for Gozo Affairs, Republic Street,
Victoria, Gozo.

29th May, 1981
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

[¢-Chairman igharraf illii—

Sal-10.90 a.m. ta’ nhar it-Trejn, I-1 ta’ Gunju,
1981, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Tezor, il-Furja-
na, jilqa’ offerti maghluqin ghall-provvista u kon-
senja ta’i—

Awviz/E/Nru. 16/81. Taghmir ghal dawl
fit-toroq.
Avviz/E/Nru. 52/81. Fittings ghal tension

insulator sets.

Avviz/E/Nru. 54/81. Stay wire 7/4.00mm
ta’ l-a=zar.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-8 ta’ Gun-
ju, 1981, jintlagghu offerti maghlugin ghall-prov-
vista u konsenja ta’:—

Avviz/E/Nru. 58/81. Qil insularing com-
pound.

Sal-10.00 a.m, ta’ nhar it-Tnejn, it-22 ta’ Gun-
ju, 1981, jintlaqghu offerti maghluqgin ghal:—

Kuntratt PSE/15. Transformers, switchgears
u cables,

$al-10.09 a.m. ta’ nhar it-Tuejn, id-29 ta’
Gunju, 1981, jintlagghu offerti maghlugin ghall-
provvista u konsenja ta’;—

Avviz/E/Nru. 59/81. Transformer link
units

Sal-10.00 a.m, ta’ nhar it-Toejn, it-13 ta’ Lul-
ju, 1981, jintlagghu offerti maghluqin ghal prov-
vista u konsenja ta’i—

Avviz /E /[Nrw, 27/81. Time Switches.

Avviz/G/Nru. 6/81. Manki tal-L.P.G.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, 1-20 ta’ Lul-
ju, 1981, jintlagghu offerti maghluqgin ghall-prov-
vista u konsenja ta’:—

* Avviz/E/Nru. 64/81. M/S Rounds, angle u
flat bars.

* Avviz/P/Nru.
sing Pump Hoses.

6/81. Roadtanker|Dispen-

Tagsima ta’ I-Elettriku

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Gun-
ju, 1981, jintlagghu offerti maghluqin ghall-prov-
vista u konsenja ta’:—

Avviz/E/[Nru. 51/81. Weatherproof flood-
liohting lanterns.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’
Gunju, 1981, jintlaqghu offerti/kwotazzjonijiet
maghluqin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avviz/E/Nru, 57/81. Twalihil u projecting
ta’ boltijiet,

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that—

Sealed tenders will be received by the Direc-
tor of Contracts, The Treasury, Floriana, up to
16.60 a.m. on Monday, lst June, 1981, for the
supply and delivery of:—

Advt./E/No. 16/81.
ment.

Advt./E/No. 52/81.
sulator sets.

Advt./E/No. 54/81.

Street lighting equip-

Fittings for tension in-

Steel stay wire 7/4.00
mm.

Sealed tenders will be received up to 10.00
aJn, on Monday, 8th June. 1981, for the supply
and delivery ofi—

Advt./E/No.
pound.

58/81. Oi] insulating com-

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m, on Monday, 22nd June, 1981, for:—

Contract PSE/15. Transformers, switchgear
and cables.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 2%th June, 1981, for the supply
and delivery ofi—

Advt./E/No.59/81. Transformer link units.

Sealed tenders will be received up to 10.08
a.m. on Monday, I3th July, 1981, for the supply
and delivery of:—

Advt./E/No. 27/81. Time Switches.

Advt./G/No. 6/81. L.P.G. Hoses.

Sealed tesiders will be received up to 10.00
a.n. on Monday, 20th July, 1981, for the supply
and delivery ofi—

* Advt./E/No. 64/81.
flat bars.

* Advt./P/No. 6/81. Roadtanker/Dispensing
Pumip Hoses.

M/S Rounds, angle and

Electricity Division

Sealed tenders will be received up to 11.60
a.m. on Tuesday, 9th June, 1981, for the supply
and delivery of:—

Advt./E/No. 51/81. Weatherproof flood-
lighting lanterns.

Sealed tenders/quotations will be received
up to 11.00 a.m. on Tuesday, 30th June, 1981, for
the supply and delivery of:—
bolts,

Advt./E/No. 57/81. Fixing and projecting
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Kwot. Nru. 84/81. Ghamara ta’ l-azzar ghall- Quot. No. 84/81. Steel office furniture.
uftiéciu.

Kwot. Nru. 90/81. Oggetti ta’ l-elettriku.

Kwot. Nru. 91/81. Alum straight terminals
rotob.

Kwot, Nru, 93/81. Gaskets.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ Lul-
jl;_l, l1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghal:—

Kwot. Nrw. 94/81. Heat shrinkable sleeves.

Kwot. Nru. 96/81. Plastic cable clips.

Kwot. Nru, 97/81, Propane gas torches.

Kwot. Nru. 98/81. Meters ta’ l-elettriku.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1-14 ta’ Lul-
ju, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqgin
ghall-provvista u konsenja ta’s—

Kwot. Nru. 25/81, Tinned Copper Wire.

, Kwot. Nru. 99/81. Heavy Duty Hand Tor-
ches.

Kwot. Nru. 100/81. 2 speed Heavy Duty
Electric ‘Drillers.

Kwot. Nru. 101/81. Adjusting rheostats.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Lul-
ju, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta’:—

* Kwot. Nru. 102/81. 2 pin cannister starter
switches.
" Kwot. Nru. 103/81. Steel reel type measur-
ing tapes.

* Kwot. Nru. 104/81. Pniezel taz-zebgha.

* Kwot. Nru. 105/81. Conduit bushes tar-
ramm,

Tagsima tal-Gass

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-2 ta’ Gun-
ju, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqin
ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru, 3/81. Kanen u elbows galvaniz-
Zati.

Kwot. Nru. 5/81. Oggetti ta’ Yronmongery.
Kwot. Nru. G 11/81. Single core copper
cable PVC insulated (iswed) 70 mm?® skond BS
6004/75.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Gun-
ju, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqgin
ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 6/81. Mechanical counter (7
numri),

Kwot. Nru. 12/81. Gate valves.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ Lul-
ju, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru, 8/81. Provvista ta’ Masking tape
27,

Quot. No. 90/91. Electrical items,
Quot. No. 91/81. Soft alum straight termi-

nals,
Quot. No. 93/81. Gaskets.

Sealed quotations will be received up to
11.60 a.m. on Tuesday, 7th July, 1981, for:—

Quot. No. 94/81. Heat shrinkable sleeves.
Quot. No. 96/81. Plastic cable clips.
Quot. No. 97/81. Propane Gas torches.
Quot. No. 98/81. Electricity Meters.

Sealed quetations will be received up to
11.60 a.m. on Tuesday, 14th July, 1981, for the
supply and delivery of:—

Quot. No. 25/81. Tinned Copper Wire.

Quot. No. 99/81. Heavy Duty Hand Tor-
ches, ‘

Quot. No. 100/81. 2 speed Heavy Duty Elec-
tric Drillers.

Quot. No. 101/81. Adjusting rheostats,

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 21st July, 1981, for the
supply and delivery of:—

* Quot. No. 102/81.
switches.

* Quot, No. 103/81. Steel reel type measuring
tapes.

* Quot, No. 104/81. Paint brushes.

* Quot. No. 105/81. Brass conduit bushes.

2 pin cannister starter

Gas Division

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 2nd June, 1981, for the
supply and, delivery of:—

Quot. No. 3/81. Galvanised pipes and el
bows.

Quot. No. 5/81. Ironmongery items.

Quot. No. G 11/81. Single core copper cable
PVC insulated (black) 70 mm? to BS 6004/75.

Sealed, quotations will be received up to
11.08 a.m. on Tuesday, 9th June, 1981, for the
supply and delivery of:—

Quot. No. 6/81. Mechanical counter (7 num-

bers).
Quot. No. 12/81. Gate valves.

Sealed quotations will be received up to
11.86 a.m. on Tuesday, 7th July, 1981, for the
supply and, delivery of:—

Quot. No. 8/81. Supply of Masking tape 2”.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 114 ta’ Lul-
ju, 1981, jintlagghu kwotazzjenijiet maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta”:—

Kwot. Nru. 9/81. Copper tubing u Tees Gal-
vanizzati.

Tagsima tal-Petrolenm

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-2 ta’ Gun-
ju, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 2/81. Boots, iraben u oggettj
ohra.

Kwot. Nru. 6/81. Zzebgha u Denso tape.

Kwot. Nru. 7/81. Pyotenax glands flame
proof.

Sal-11.60 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Gun-
ju, 1981, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 8/81. Oil boards joint.

Kwot. Nru. 9/81. Zraben tal-gym.

Kwot. Nru. 10/81. Tank measuring equip-
ment.

Kwot. Nru. 11/81. Tinplate sample cans.

Sal-11.09 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ Lul-
ju, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 13/81. Hydrometers 750 sa .800.

Kwot. Nru. 14/81. Pipe joint compound.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, .14 ta’ Lul-
ju, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 15/81. Synthetic copper tubing.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, i-21 ta’ Lul-
ju, 1981, jintlaqghu kwotazzionijiet maghlugin
ghall-provvista u konsenja ta’:—
~ * Kwot. Nru. 17/81. Dye powder ghall-pitrol-
ju.
- * Kwot. Nru. 18/81. Manufattura ta’ exhaust
trunking.

Irid jithallas dritt ta’ 25 Centezmu ghal kull
kopja ta’ I-Offerta Nru. E/59/81.

Irid jithallas dritt ta’ £M25 ghall kull sett
ta’ dokument ta’ l-offerta tal-Kuntratt PSE/15.

* AvviZzi/kwotazzjonijiet 1i ged jidhru ghall-ewwel darba.

Il-formoli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Bini ta’ [-Amministrazzjoni Centrali,
il-Moll tal-Knisja, il-Marsa, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar,

1d-29 ta’ Mejju, 1981

Sealed quotations will be received up to
11.69 a.m. on Tuesday, 14th July, 1981, for the
supply and delivery oi:—

Quot. No. 9/81. Copper tubing and Galva-
nized Tees,

Petroleum Division

Sealed quotations will be received up to
11.09 a.m, on Tuesday, 2nd June, 1981, for the
supply and delivery of:—

Quot. No. 2/81. Boots, shoes and other items.

Quot. No. 6/81. Paints and Denso tape.
Quot. No. 7/8l. Pyotenax glands flame
proof.

Sealed, quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 9th June, 1981, for the
supply and delivery of:—

Quot. No. 8/81. Oil boards joint.

Quot. No. 9/81. Gym shoes.

Quot. No. 10/81. Tank measuring equip-
ment,

Quot. No. 11/81. Tinplate sample cans.

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 7th July, 1981, for the
supply and, delivery olt—

Quot. No. 13/81. Hydrometers .750 to .800.

Quot. No. 14/81. Pipe joint compound.

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 14th July, 1981, for the
supply and delivery of:—

Quot. No. 15/81. Synthetic copper tubing.

Sealed quotations will be received up to
11.80 a.m. on Tuesday, 21st July, 1981, for the
supply and delivery ofi—

* Quot. No. 17/81. Dye powder for kerosene.
* Quot. No. 18/81. Manufacture of exhaust
trunking.

A fee of 25 cents will be charged for each
copy of Tender No. E/59/81.

A fee of £M25 will be charged for each set
of tender document of Contract PSE/I5,

* Advertisements/quotations appearing for the first time.

Forms of tenders/quotations and any fur-
ther information may be obtained from the Ene-
malta Corporation, Central Administration Build-
ing, Church Wharf, Marsa, on any working day
between 8.30 a.m. and noon,

29th May, 1981
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UFFICCIU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti
javza illi:i—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, I-1 ta’ Gunju, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 391. Provvista ta’ sash cord u

habel tas-sisal u tan-nylon lit-Tagsima Centrali

tal-Provvisti.

Avviz Nru., 408. Provvista ta’ kaxxi tal-kar-
tun ghallfliexken ta’ l-inbid lid-Dipartiment ta’
l-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 409. Provvista ta’ taghmir ghar-
radio workshops lill-Forzi Armati ta’ Malta,

Avviz Nru. 410. Asfaltar ta’ triq gdida fi
Triq ir-Rebbiegha, il-Mosta. (Stima: £M16,008).

Avviz Nru, 411. Manifattura u twahhil ta’
twieqi ta’ l-azzar fil-fabbrika UB29 fil-Qasam In-
dustrijali ta’ Kordin.

Avviz Nru. 412. Kiri ta’ gaffa ghall-Kem-
muna lid-Dipartiment ta’ I-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 449. Provvista ta’ vireg, angles,
pjanci u hollow sections ta’ l-azzar artab lit-Tag-
sima ‘Centrali tal-Provvisti.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal- HAMIS, 14 ta’ Gunju, 1981, ghal:—
Avviz Nru, 363. Provvista ta’ materjal tal

hjata Nru. 1 lid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 364. Provvista ta’ materjal tal-
hjata Nru, 2 lid-Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni,

Avviz Nru. 402. Provvista ta’ boltijiet lit-
Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 403. Provvista ta’ plumbing fix-
tures w fittings lit-Taqsima Centrali tal-Provvisti,

Avviz Nru. 419, Xoghlijiet ta’ thaffir fil-By-
pass ta’ San Pawl il-Bahar — Dipartiment tax-
Xoghlijiet.

Avviz Nru. 420. Xoghlijiet ta’ formazzjoni
ta’ toroq fil-Qasam tad-Djar ta’ Santa Venera —
Fazi II — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 421. Provvista ta’ vireg, angles
u pjanci ta’ l-azzar artab ghall-Progett tal-Port
ta’ Marsaxlokk.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-8 ta’ Gunju, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 371. Provvista ta’ taghmir medi-
ku u kirurgiku Nru. 7 lid-Dipartiment tas-Saliha.
Avviz Nru. 413. Provvista ta’ uniformijiet
tax-xitwa lid-Dipartiment tad-Dwana.

Avviz Nru. 414, Provvista ta’ chlorine lik-
widu lit-Taqsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 424. Thaffir ta’ trinek fil-Qasam
tad-Djar ta’ Hal Kirkop — Dipartiment tax-Xogh-
lijiet.

THE TREASURY

The Accountant General and Director of Cont-
racts notifies that:—

Sealed tenders will be received up te 10 a.m.
on MONMDAY, Ist June, 1981, for:—
Advt. No. 391. Supply of sash cord, sisal and
nylon rope to the Central Supplies Section.

Advt. No. 408. Supply of cardboard boxes
for wine bottles to the Department of Agricul-
ture and Fisheries.

Advt. No. 409. Supply of radio workshop
equipment to the Armed Forces of Malta,

Advt. No. 410. Asphalting of new street in
Spring Street, Mosta. (Estimate: £M16,008).

Advt. No. 411. Manufacture and fixing of
steel framed windows in factory KW29 at Kor-
din Industrial Estate.

Advt. No. 412, Hire of a mechanical shovel
for Comino to the Department of Agriculture
and Fisheries.

Advt. No. 449. Supply of mild steel bars,
angles, plates and hollow sections to the Central
Supplies Sectiomn.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 4th June, 1981, for:—

Advt. No. 363. Supply of needlework mater-
ial No, 1 to the Department of Education.

Advt, No. 364. Supply of needlework mater-
ial No. 2 to the Department of Education.

Advt. No. 402. Supply of bolts to the Central
Supplies Section.

Advt. No. 403. Supply of plumbing fixtures
and fittings to the Central Supplies Section.

Advt, No. 419. Drilling works in St Paul’s
Bay Bypass — Department of Works.

Advt. No. 420. Road formation works at St
Venera Housing Estate — Phase II — Depart-
ment of Works.,

Advt. No. 421, Supply of mild steel bars,
angles and plates for the Marsaxlokk Port Pro-
ject.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.

on MONDAY, 8th June, 1981, for:—

Advt. No. 371. Supply of medical and surgi-
cal equipment No. 7 to the Department of Health.

Advt, No, 413. Supply of winter uniforms
to the Department of Customs.

Advt, No. 414, Supply of liquid chlorine to
the Central Supplies Section. V

Advt. No. 424. Excavation of trenches at
Kirkop Housing Estate — Department of Works,
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Avviz Nru. 425. Thaffir ta’ trinek fl-inhawi
ta’ Sant’Antnin, Wied il-Ghajn — Dipartiment tax-
Xoghlijiet.

Avviz Nru. 426. Bini ta’ hajt 1i jdawwar fl-
inhawi ta’ Santa Liena, Bommlas (Stima:
£M7,468) — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 427. Bini ta’ hajt li jdawwar u li
jilga’ fi Triq il-Gillieru, San Pawl il-Bahar — Dipar-
timent tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 428. Bini ta’ hajt i jdawwar u li
jilga’ fil-Bypass ta’ San Pawl-il-Baliar — Diparti-
ment tax-Xoghlijiet.

Avviz Nru. 429. Kiri ta’ kumpressur f’Kem-
muna ghad-Dipartiment ta’ 1-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 430. Provvista ta’ vireg ta’ azzar
artab u hollow sections lid-Dipartiment® tax-
Xoghlijiet.

Avviz Nru. 431.
laboratorju tax-Xjenza ghall-Junior Lyceums
Dipartiment ta’ -Edukazzjoni.

Avviz Nru. 441. Provvista ta’ zalzett frisk
(tip Ingliz) sal-15 ta’ Di¢embru, 1981, lid-Diparti-
ment tas-Sahha.

Avviz Nru. 442, Provvista ta” fazola, favetta,
e¢é., sal-15 ta’ Di¢embru, 1981, ld-Dipartiment
tas-Sahha.

Avviz Nru. 443. Provvista ta’ gobon sal-15
ta’ Dicembru, 1981, lid-Dipartiment tas-Sahha.

Provvista ta’ banketti ghall-
lid-

Avviz Nru. 444. Provvista ta’ gallettini u
gelatina sal-15 ta’ Dicembru, 1981, lid-Diparti-
ment tas-Saliha.

Avviz Nru. 445. Qtugh u tnehhija ta’ blat in
konnessjoni mall-Progett tas-Silo tal-Qamh f'Kor-
din — Dipartiment tax-Xoghlijiet.

* Avviz Nru. 450. Thaffir ta’ trinek fil-Qasam
}ndustrijal»i ta’ Kordin — Dipartiment tax-Xogh-
ijiet.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tal- HHAMIS, il-11 ta’ Gunju, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 373 Provvista ta’ fenders ¢ilindri-
kali tal-lastiku lid-Dipartiment tax-Xoghlijiet.
Avviz Nru. 374. Provvista ta’ ossigenu medi-
ku lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 375. Provvista ta’ taghmir medi-
ku u kirurgiku lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 376. Provvista ta’ pilloli u mus-
tardini Nru. 1 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNE]N, il-15 ta’ Gunju, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 392. Provvista ta’ tape recorders

u_record players lid-Dipartiment ta’ l-Edukazzjo-

ni.

Avviz Nru. 393. Provvista ta’ strumenti tal-
laboratorju u apparat lid-Dipartiment ta’ 1-Edu-
kazzjoni. :

Advt. No. 425. Cutting of trenches at Sant’
Antnin area, Marsascala — Department of Works.

Advt. No. 426. Construction of a boundary
wall in St Helen’s area, Cospicua. (Estimate:
£M7.468) — Department of Works.

Advt. No. 427. Construction of a boundary
wall at Gillieru Road, St Paul’s Bay — Department
of Works.

Advt. No. 428. Construction of a boundary
retaining wall at St Paul’s Bay Bypass — Depart-
ment of Works.

Advt, No. 429. Hire of a compressor at Co-
mino for the Department of Agriculture and Fish-
eries.

Advt. No. 430. Supply of mild steel bars and
hollow sections to the Department of Works.

Advt. No. 431. Supply of science laboratory
stools for the Junior Lyceums to the Department of
Education.

- Advt. No. 441. Supply of fresh sausages
(English type) up to the 15th December, 1981, to
the Department of Health.

Advt, No. 442. Supply of pulses up to the
15th December, 1981, to the Department of
Health.

Advt, No. 443, Supply of cheese up to the
15th December, 1981, to the Department of
Health.

Advt. No. 444. Supply of biscuits and jelly
up to the 15th December, 1981, to the Depart-
ment of Health.

Advt. No. 445. Cutting and removal of rock
in connection with the Grain Silo Project at Kor-
din — Department of Works,

* Advt, No. 450. Excavation of trenches at
Kordin Industrial Estate — Department of
Works.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 11th June 1981, for:—
Advt No. 373. Supply of cylindrical rubber

fenders to the Department of Works.

Advt. No. 374. Supply of medical oxygen to
the Department of Health.

Advt. No. 375. Supply of medical and surgi-
cal equipment to the Department of Health.

Advt. No. 376. Supply of pills and tablets

No. | to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 15th June, 1981, for:—

Advt, No. 392. Supply of tape recorders and
record players to the Department of Education.

Advt. No. 393. Supply of laboratory instru-
ments and apparata to the Department of Educa-

tion,
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Avviz Nru. 394. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 415. Manifattura u stallazzjoni
ta’ feeder poles u tnehhija ta’ ohrajn qodma lid-
Dipartiment ta” l-Avjazzjoni Civili. (Jithallas
dritt ta’ £M1.00,0 ghal kull dokument ta’ I-offer-
ta).

Avviz Nru. 416. Provvista ta’ grass cutting
machine, generaturi ghall-emergenza w lawn
mowing [rotary digging machine lill-Forzi Arma-
ti ta’ Malta.

Avviz Nru. 422, Provvista ta’ ghodod mix-
xellanji lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 423. Provvista ta’ television sets
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 446. Provvista ta” silla lid-Dipar-
timent ta’ I-Agrikoltura u Sajd.

* Avviz Nru. 451. Tibdil u zidiet fil-farrowing
units ezistenti u bini ta” units godda fil-Unit tat-
Tghammir tal-Hniezer, fil-Qasam tal-Gvern,
I-Ghammieri (Stima: £M28,034).

* Avviz Nrw. 452. Kiri ta’ bowsers lid-Diparti-
ment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HAMIS, it-18 ta’ Gumnju, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 404. Provvista ta’ karta tad-dup-

licator 1ill-Ufficéju Centrali ta’ l-Istatistika.
Avviz Nru. 405. Provvista ta’ vac¢cin ghal

kontra l-influenza lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, it-22 ta’ Gunju, 1981, ghal:—
Avviz Nru. 432. Provvista ta’ karozzi ghall-

uzu generali lid-Dipartiment ta’ I-Avjazzjoni Civili.

Avviz Nru, 433. Provvista ta’ karrijiet ghall-
bagolli lid-Dipartiment ta’ I-Avjazzjoni Civili.

Avviz Nru. 434. Provvista ta’ rubber sheeting
cellar bolts, u hose clips lit-Tagsima Centrali tal-
Provvisti.

Avviz Nru. 435. Provvista ta’ oggetti tal-hgieg
ghall-laboratorju lid-Dipartiment ta’ I-Agrikoltura u
Sajd.

Avviz Nru. 436. Provvista ta’ taghmir ta’
radio test u measuring instruments lit-Tagsima tal-
Wireless u Telegraphy.

Avviz Nru. 447. Provvista ta’ delivery hose
pipes lid-Dipartiment ta’ 1-Agrikoltura u Sajd.

Avviz Nru. 448. Bejgh ta’ oggetti mhux ser-
vibbli mill-Forzi Armati ta’ Malta.

Jistghu jintbaclitu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal- HAMIS, 25 ta’ Gunju, 1981, ghal—
Avviz Nru. 365. Provvista ta’ microcom-

puter ghal fuq l-iskrivanija lill-Universita ta’

Malta.

Avviz Nru. 366. Provvista ta’ aircondition
ing laboratory unit lill-Universita ta’ Malta.

Avviz Nru. 367. Provvista ta’ makna uni
versal gear hobbing lill-Universita ta’ Malta.

Advt., No. 394. Supply of pharmaceuticals
No. 3 to the Department of Health.

Advt, No. 415. Manufacture and installation
of feeder poles and removal of old ones to the
Department of Civil Aviation. (A fee of £M1.00,0
is charged for each tender document).

Advt. No. 416. Supply of a grass-cutting ma-
chine, emergency generators and a lawn mow-
ing /rotary digging machine to the Arnmed Forces
of Malta.

Advt. No. 422. Supply of miscellaneous
tools to the Central Supplies Section.

Advt. No, 423. Supply of television sets to
the Department of Health,

Advt. No. 446. Supply of sulla hay to the
Department of Agriculture and Fisheries,

* Advt. No. 451, Alterations and additions to
existing farrowing units and construction of new
units at the Pig-Breeding Unit, Government
Farm, Ghammieri (Estimate: £M28,034),

* Advt. No. 452. Hire of bowsers to the De-
partment of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 18th June, 1981, for:—
Advt. No. 404. Supply of duplicator paper

to the Central Office of Statistics.

Advt. No. 405. Supply of influenza vaccine
to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.
on MONDAY, 22ad June, 1981, for:—

Advt. No. 432. Supply of general purpose
vehicles to the Department of Civil Aviation.

Advt. No. 433. Supply of baggage trolleys to
the Department of Civil Aviation.

Advt. No. 434. Supply of rubber sheeting,
cellar bolts and hose clips to the Central Supplies
Section.

Advt. No. 435. Supply of laboratory glass-
ware to the Department of Agriculture and Fisher-
ies.

Advt. No. 436. Supply of radio test equip-
ment and measuring instruments to the Wireless
and Telegraphy Branch.

Advt. No. 447. Supply of delivery hose pipes
to the Department of Agriculture and Fisheries.

Advt, No. 448. Sale of unserviceable items
by the Armed Forces of Malta.

Sealed tendevs will be received uv to 10 a.m.
on THURSDAY, 25th June, 1981, for:—

- Advt. No. 365, Supply of a desk-top micro-
computer to the University of Malta.

Advt. No. 366. Supply of an airconditioning
laboratory unit to the University of Malta.

"Advt, No. 367. Supply of a universal gear
hobbing machine to the University of Malta,
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Avviz Nru. 368. Provvista ta’ pneumatic po-
sition control servo-mechanism lill-Universita ta’
Malta.

Avviz Nru. 369. Provvista ta’ vibration mo-
nitoring and analysis equipment lill-Universita
ta’ Malta.

Avviz Nru, 370. Provvista ta’ metallurgical
projection microscope lill-Universita ta’ Malta.

Avviz Nru. 417. Provvista ta’ karta lill-Uf-
ficéju Centrali ta’ I-Istatistika.
Avviz Nru. 418. Provvista ta’ community
playthings lid-Dipartiment ta’ -Edukazzjoni.
* Avviz Nru, 453. Provvista ta’ aluminium fix-
tures ghal vetrini lid-Dipartiment tal-Muzewijiet.
* Avviz Nru. 454. Provvista ta’ tilting
draughtswian drawing boards lid-Dipartiment ta’
I-Artijiet,
* Avviz Nru. 455. Provvista ta’ envelopes kbar
lid-Dipartiment tal-Lottu Pubbliku.
* Avviz Nru. 456. Provvista ta’ cellulose filler
u zebgha diversa lit-Tagsima Centrali tal-Prov-
visti.
* Avviz Nru. 457. Provvista ta’ uniformijiet
militari lill-Forzi Armati ta’ Malta.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.06 a.m.
talEEAMIS, it-2 ta’ Lulju, 1981, ghal:—
Avviz Nru, 437. Provvista ta’ fans u heaters

lid-Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 438. Provvista ta’ sistema public
address lid-Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 439. Provvista ta’ taghmir T.V.
test lid-Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 440. Provvista ta’ taghmir medi-
ku u kirurgiku Nru. 6 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tal-iFHAMIS, id-9 ta’ Lulju, 1981, ghal:—

* Avviz Nru, 458. Provvista ta’ taghmir web-
bing personali tal-militar lill-Forzi Armat; ta’
Malta.

* Avviz Nru. 459. Provvista ta’ taghmir dis-
posable Nru. 2 lid-Dipartiment tas-Sahlia.

* Avviz Nru, 460. Provvista ta’ farmacewtici
Nru. 4 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avvizi li qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola
preskritta 1i, flimkien mal-kondizzjonijiet u do-
kumenti ofra rilevanti jistghu jinkisbu mill-Uf-
ficcju tat-Tezor, il-Furjana, f’kull gurnata tax-
xogliol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.
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Advt. No, 368. Supply of a pneumatic po-
sition control servo-mechanism to the University
of Malta.

Advt. No. 369. Supply of vibration moni-
toring and analysis equipment to the University
of Malta.

Advt, No. 370. Supply of a metallurgical
projection microscope to the University of Mal-
ta.

Advt. No. 417, Supply of paper to the Cen-
tral Office of Statistics.

Advt, No, 418. Supply of community play-
things to the Department of Education.

* Advt. No. 453. Supply of aluminivm fixtures
for showcases to the Department of Museums.

* Advt. No. 454. Supply of tilting draughts-
man ¢rawing boards to the Department of Lands.

* Advt. No. 455. Supply of large envelopes to
the Department of Public Lotto.

* Advt. No. 456. Supply of cellulose filler and
various paints to the Central Supplies Section.

* Advt. No. 457. Supply of military unifornms
to the Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received wp to 10.06 a.m.
on THURSDAY, 2nd July, 1981, for:—

Advt. No. 437. Supply of fans and heaters
to the Department of Education.

Advt. No. 438. Supply of a public address
system to the Department of Education.

Advt. No. 439. Supply of T.V. test equip-
ment to the Department of Education.

Advt. No. 440. Supply of medical and sur-
gical equipment No. 6 to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m,
on THURSDAY, %th July, 1981, for:—

* Advt. No. 458. Supply of personal military
webbing equipment to the Arnmed Forces of Mal-
ta.

* Advt. No. 459. Supply of disposable equip-
ment Ng, 2 to the Departiment of Health,

* Advt, No. 460. Supply of pharmaceuticals
No. 4 to the Department of Health,

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the pre-
scribed form which, together with the relevant
conditions and other documents, are obtained on
application at the Treasury, Floriana, on any
working day between 8.30 a.m. and noon.

29th May, 1981
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DIPARTIMENT TA’ L-ART
-Kummissarju ta’ I-Art igharraf illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqgin fdan 1-Uf-
fi¢¢ju sal-10.00 a.m. talkHAMIS, 14 ta’ Gun-
ju, 1981, ghal:—

Avviz Nru. 232. Kiri ta’ kantina, 79, Triq
Kristofru, Valletta.

Avviz MNru. 233. Kiri ta’ kamra registrata
bhala Nru. 7, £48, Triq Nofs in-Nhar, Valletta.

Avviz Nru. 234. Kiri ta’ sit, tal-kejl ta’ 26
metri kwadri fi Triq i-Gir, il-Kalkara muri bl-
ahmar fuq il-pjanta L.D. 59/81 1i tinsab fid-Diparti-
ment ta’ 1-Art, ghall-uzu esklussiv ta’ gnien.

Avviz Nru, 235. Kiri ta’ sit, tal-kejl ta’ 17-l
metry kwadru fi Triq il-Gir, il-Kalkara, muri bl-
ahdar fuq pjanta L.D. 59/81 1i tinsab fid-Diparti-
ment ta’ LArt, ghalluzu esklussiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 236. Xiri ta’ sit talkejl ta’ 50
metri kwadri quddiem il-flar Nru. 1, Blokk ¢ fil-
Housing Estate, Hal Luqa, muri bl-alimar fuq il-
pjanta L.D. 62/81/1 li tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art, ghalluzu esklussiv ta’® gnien.

Avviz Nru. 237. Kiri ta’ sit, talkejl ta’ 6
metri kwadri hdejn plor Nru. 11, Triq Silvester, il-
Mosta, muri bl-ahimar fuq il-pjanta L.D. 43/81/1 1i
tinsab fid-Dipartiment ta’ -Art, ghall-uzu esklussiv
ta’ gnien.

Avviz Nru. 238. Kiri ta’ sit, talkejl ta’ 58
metri kwadri wara Blokk VIII fil-Housing Estate,
Hal Qormi, innumerat 37 u muri bl-ahmar fuq il-
pjanta L.D. 54/74 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art,
ghall-uzu esklussiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 239. Xiri ta’ sit, talkejl ta’ 54.8
metri kwadri 1i tmiss mad-dar Nru. 1, Triq 1-Olean-
dru, Sta Lucia, muri bl-alimar fuq il-pjanta L.D.
175/80 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art, ghall-uzu
esklussiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 240. Ghotja b’¢ens perpetwu ta’
sit quddiem il-plot 244, fil-Housing FEstate, Sta
Lucia, talkeil ta’ 44.4 metri kwadri muri bl-isfar u
immarkat ¢ fuq il-pjanta 1.D. 192/80, 1i tinsab fid-
Dipartiment ta’ l-Art, ghall-uzu esklussiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 241. Ghotja b’¢ens perpetwu ta’
sit 1i jmiss ma’ sit Nru. 33 fil-Housng Estate, 1-Im-
gabba, tal-kejl ta’ 25 metri kwadri muri bl-alimar
fuq il-pjanta L.D. 25/81/1 1i tinsab fid-Dipartiment
ta’ I-Art.

Avviz Nru. 242. Ghotja b’¢ens perpetwu ta’
sit tal-kejl ta’ 105 metri kwadri 1i tmiss mal-plot 16
fil-Housing Estate, Fleur de Lys, Birkirkara, muri
bl-ahimar fuq il-pjanta 1.D. 14/81 li tinsab fid-Di-
partiment ta’ I-Art, ghall-uzu esklussiv ta’ gnien.

Avviz Nru. 243. Bejgh ta’ bicca art tal-kejl
ta’ 58 metri kwadri f'Bahar i¢-Caghaq, murija bl-
alimar fuq il-pjanta L.D. 35/80 li tinsab fid-Diperti-
ment ta’ l-Art.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that:—

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 4th June,

1981, for:—

Advt. No. 232. Lease of cellar, 79, Christo-
pher Street, Valletta.

Advt., No. 233. Lease of room registered as
No. 7, at 48, South Street, Valletta.

Advt. No. 234. Lease of a site, measuring 26
square metres in Lime Street, Kalkara, shown
edged in red on plan L.D. 59/81 held at the Land
Department, for the exclusive use of a garden.

Advt. No. 235. Lease of a site measuring 17
square metres in Lime Street, Kalkara, shown
edged in green on plan L.D. 59/81 held at the Land
Department for the exclusive use of a garden.

Advt. No. 236. Lease of a site measuring 50
square metres in front of flat No. 1, Block C, at
the Housing Estate, Luqga, edged in red on plan
L.D. 62/81/1 held at the Land Department for the
exclusive use of a garden.

Advt. No. 237. Lease of a site measuring 6
square metres near plot 11 at Silvester Street,
Mosta, edged in red on plan L.D. 43/81/1 held at
the Land Department for the exclusive use of a
garden.

Advt. No. 238. Lease of a site measuring 58
square metres at back of Block VIII at the Housing
Estate, Qormi, numbered 37 and shown edged in
red on plan L.D. 54/74 held at the Land Depart-
ment, for the exclusive use of a garden.

Advt. No. 239. Lease of a site, measuring
54.8 square metres adjacent to house No. 1, Olean-
der Street, Sta Lucia, shown edged in red on plan
L.D. 175/80 held at the Land Department, for the
exclusive use of a garden.

Advt. No. 240. Grant on perpetual emphy-
teusis of a site in front of plot 244, Housing Estate.
Sta Lucia, measuring 44.4 square metres edged in
yellow and marked C on plan L.D. 192/80, held at
the Land Department, for the exclusive use of a
garden.

Advt. No. 241. Grant on perpetual emphy-
teusis of a site adjacent to site 33 at the Housing
Estate, Mgabba, measuring 25 square metres edged
in red on plan L.D. 25/81/1 held at the Land De-
partment. ‘

Advt. No. 242. Grant on perpetual emphy-
teusis of a site measuring 105 square metres ad-
jacent to plot 16 at the Housing Estate, Fleur de
Lys, Birkirkara, edged in red on plan L.D. 14/81
held at the Land Department for the exclusive use
of a garden.

Advt. No. 243. Sale of a plot of land measur-
ing 58 square metres at Baliar i¢-Caghaq edged in
red on plan L.D. 35/80 held at the Land Depart-
ment.
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Avviz Nru. 244, Bejgh ta’ bicéa art tal-kejl
ta’ 14.04 metri kwadri li tmiss ma’ plot 31 Tal-
Hawli Housing Estate, Bormla, murija bl-ahdar
u markata ‘A’ fuq il-pjanta LD 78/80/3 1i tinsab
fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 245. Bejgh ta’ bi¢éa art tal-kejl
ta’ 43.56 metri kwadri li tmiss ma’ plot 32 Tal-
Hawli Housing Estate, Bormla, murija bl-alimar
u markata ‘B’ fuq il-pjanta LD 78/80/3 i tinsab
fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru. 246. Bejgh ta’ sit tal-kejl ta’ bejn
wiehed u iehor 262 metri kwadri f'Tal-Gebel
Road, limiti ta’ Birzebbuga, muri bl-ahmar fuq
il-pjanta LD 53/81 li tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art,

Avviz Nru. 247. Bejgh ta’ sit tal-kejl ta’ 21
metri kwadri barra Triq Mensija, The Gardens,
San Giljan, muri bil-blu u markat 1 fuq il-pjan-
ta LD 44/81 li tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

Avviz Nru. 248. Bejgh ta’ sit tal-kejl ta’
16.18 metri kwadri barra Triq Mensija, The Gar-
dens, San ‘Giljan, muri bl-ahdar u markat 2 fug
il-pjanta LD 44/81 1i tinsab fid-Dipartiment ta’
l-Art.

Avviz Nru. 249. Bejgh ta’ sit tal‘kejl ta’
12.94 metri kwadri barra Triq Mensija, The Gar-
dens, San Giljan, muri bl-isfar u markat 3 fuq il-
pjanta LD 44/81 li tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art,

Avviz Nru. 250. Bejgh ta’ sit tal-kejl ta’ 16.18
metri kwadri barra Triq Mensija, The Gardens,
San Giljan, muri bl-ahmar u markat 4 fug il
pjanta LD 44/81 1li tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art,

Avviz Nru. 251. Bejgh ta’ sit tal-kejl ta’ 7.2
metri kwadri barra Triq Mensija, The Gardens,
San Giljan, muri orangjo u markat 5 fuq il-pjan-
ta LD 44/81 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art.

- Avviz Nru, 252. Bejgh ta’ sit tal-kejl ta’ 55.7
metri kwadri 1i jmiss ma’ dar 91 Hal-Mula Hous-
ing Estate, Haz-Zebbug, muri bl-ahmar fuq il-
pjanta LD 63/80 1i tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art,

Avviz Nru, 253. Bejgh ta’ sit tal-kejl ta’ bejn
wiehed w iehor ta’ 405 metri kwadri fTa’ San-
suna, limiti ta’ Birzebbuga, muri bl-ahmar fuq il-
pjanta LD 54/81 1i tinsab fid-Dipartiment ta’
I-Art. ‘

Avviz Nru, 254. Ghoti b’¢ens ghal 150 sena
ta’ sit tal-kejl ta” 15.5 metri kwadri 1i jmiss ma’
plot 107 Housing Estate Haz-Zabbar, muri oran-
gjo w markat B fuq il-pjanta LD 37/81/1 1i tin-
sab fid-Dipartiment ta’ 1-Art,

Avviz Nru. 255. Ghoti b’¢ens ghal 150 sena
ta’ sit tal-kejl ta’ 15.5 metri kwadri 1i jmiss ma’
plot 108 Housing Estate, Haz-Zabbar, muri bil-
blu u markat C fug il-pjanta LD 37/81/1 i tin-
sab fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Advt. No. 244. Sale of a plot of land measur-
ing 14.04 square metres adjacent to plot 31 Tal-
Hawli Housing Estate, Cospicua, edged in green
and marked A on plan LD 78/80/3 held at the
Land Department.

Advt. No. 245. Sale of a plot of land measur-
ing 43.56 square metres adjacent to plot 32 Tal-
Hawli Housing Estate Cospicua edged in red and
marked B on plan LD 78/80/3 held at the Land
Department.

Advt. No. 246. Sale of a site measuring circa
262 square metres at Tal-Gebel Road limits of
Birzebbuga edged in red on plan LD 53/81 held
at the Land Department.

Advt. No. 247. Sale of a site measuring 21
square meters at off Mensija Street, The Gardens,
St Julian’s edged in blue and marked 1 on plan
LD 44/81 held at the Land Department.

Advt. No. 248. Sale of a site measuring 16.18
square metres at off Mensija Street, The Gardens,
St Julian’s edged in green and marked 2 on plan
LD 44/81 held at the L.and Deparment.

Advt. No. 249, Sale of a site measuring 12.94
square metres at off Mensija Street, The Gardens,

St Julians edged in yellow and marked 3 on plan
LD 44/81 held at the Land Department.

Advt. No. 250. Sale of a site measuring 16.18
square metres at off Mensija Street, The Gardens,
St Julians edged in red and marked 4 on plan L.D
44/81 held at the Land Department.

Advt. No. 251. Sale of a site measuring 7.2
square metres at off Mensjia Street, The Gardens,
St Julians edged in orange and marked 5 on plan
LD 44/81 held at the Land Department.

Advt. No. 252. Sale of a site measuring 535.7
square metres adjacent to house 91 Hal Mula
Housing Estate, Zebbug, shown edged in red on
plan LD 63/80 held at the Land Department.

Advt. No. 253. Sale of a site measuring circa
405 square metres at Ta’ Sansuna limits of Birzeb-
buga shown edged in red on plan LD 54/81 held
at the Land Department.

Advt. No. 254. Grant on emphyteusis for 150
years of a site measuring 15.5 square metres adja
cent to plot 107 at the Housing Estate, Zabbar
shown edged in orange and marked B on plan LD
37/81/1 held at the Land Department.

Advt. No. 255. Grant on emphyteusis for 150
years of a site measuring 15.5 square metres adja-
cent to plot 108 at the Housing Estate, Zabbar,
shown edged in blue and marked C on plan LD
37/81/1 helud at the Land Department.
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Avviz Nru. 256. Ghoti b’cens ghal 150 sena
ta’ sit tal-kejl ta’ 15.5 metri kwadri 1i jmiss ma’
plot 109 Housing Estate, Haz-Zabbar, muri bl-
isfar u markat D fuq il-pjanta LD 37/81/1 i tin-
sab fid-Dipartiment ta’ -Art.

Avviz Nru. 257. Ghoti b’¢ens ghal 150 sena
ta’ sit tal-kejl ta’ 15.5 metri kwadri li jmiss ma’
plot 110 Housing Estate, Flaz-Zabbar muri bl-ah-
mar u markat E fuq il-pjanta LD 37/81/1 li tin-
sab fid-Dipartiment ta’ [-Art.

Avviz Nru. 258. Ghoti b’¢ens ghal 150 sena
ta’ sit tal-kejl ta’ 15.5 metri kwadri li jmiss ma’
plot 117 Housing Estate, Haz-Zabbar, muri bl-ah-
dar u markat A fuq il-pjanta LD 37/81/1 li tin-
sab fid-Dipartiment ta’ l-Art,

Avviz Nru. 259. Kirj ta’ detached hall, fil-
Forti Sant’Anglu muri bl-ahmar fuq il-pjanta LD
86/81 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art, ghall-
uzu kumimeréjali.

Avviz Nru. 260. Bejgh ta’ sit wara dar Nru.
35 Housing Estate, Tal-Hawli, Bormla, tal-kejl
ta’ 16-il metru kwadru u markat A fuq il-pjanta
LD 78/80/2 li tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 261. Bejgh ta’ sit wara dar Nru.
26 Housing Estate, Tal-Hawli, Bormla, tal-kejl
ta’ 16-il metru kwadru u markat B fuq il-pjanta
LD 78/80/2 1j tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru. 262. Bejgh ta’ sit wara dar Nru.
36 Housing Estate, Tal-Hawli, Bormla, tal-kejl ta’
25 metru kwadru u markat C fuq il-pjanta
LD 78/80/2 1 tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru. 263. Bejgh ta’ sit wara dar Nru.
25 Housing Estate, Tal-Hawli, Bormla, tal-kejl
ta’ 25 metru kwadru u markat D fuq il-pjanta
LD 78/80/2 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 264. Bejgh ta’ sit wara dar Nru.
37 Housing Estate, Tal-FHawli, Bormla, tal-kejl
ta’ 25 metru kwadru u markat E fuq il-pjanta
LD 78/80/2 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru, 265, Bejgh ta’ sit wara dar Nru.
24 Housing Estate, Tal-Hawli, Bormla, tal-kejl
ta’ 25 metru kwadru u markat F fuq il-pjanta
LD 78/80/2 1j tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 266. Bejgh ta’ sit wara dar Nru.
38 Housing Estate, Tal-Hawli, Bormla, tal-kejl
ta’ 25 metru kwadru u markat G fuq il-pjanta
LD 78/80/2 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 267, Beigh ta’ sit wara dar Nru.
23 Housing Estate, Tal-Hawli, Bormla, tal-kejl
ta’ 25 metru kwadruw u markat H fuq il-pjanta
LD 78/80/2 Ii tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru, 268. Bejgh ta’ sit wara dar Nru.
39 Housing Estate, Tal-Hawli, Bormla, tal-kejl
ta’ 31 metru kwadru u markat I fuq il-pjanta
LD 78/80/2 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ [-Art.

Avviz Nru. 269. Bejgh ta’ sit wara dar Nru.
22 Housing Estate, Tal-Hawli, Bormla, tal-kejl
ta’ 25 metru kwadruw u markat | fuq il-pjanta
LD 78/80/2 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Advt. No. 256. Grant on emphyteusis for 150
years of a site measuring 15.5 square metres adja-
cent to plot 109 Housing Estate, Zabbar, shown
edged in yellow and marked D on plan LD 37/81/1
held at the l.and Department.

Advt. No. 257. Grant on emphyteusis for 150
years of a site measuring 15.5 square metres adja-
cent to plot 110 Housing Estate, Zabbar shown
edged in red and marked E on pian LD 37/81/1
held at the Land Department.

Advt. No. 258. Grant on emphyteusis for 150
years of a site measuring 15.5 square meters adja-
cent to plot 117 Housing Estate, Zabbar shown
edged in green and marked A on plan LD 37/81/1
heid at tope Lana Department.

Advt. No. 259. Lease of a detached hall at
Fort St Angelo, shown edged in red on plan LD
86/81 held at the I.and Department, for commercial
purposes.

Advt. No. 260. Sale of a site at the back of
house 35, Housing Estate, Tal-FHawli, Cospicua,
measuing 16 square meters and lettered A on plan
1D 78/80/2 held at the Land Department,

Advt. No. 26l. Sale of a site at the back of
house No. 26, Housing Estate, Tal-Fawli, Cos-
picua, measuring 16 square meters and lettered B
on plan LD 78/80/2 held at the Land Depart-
ment,

Advt. No. 262. Sale of a site at the back of
house No. 36 Housing Estate, Tal-Hawli, Cospicua,
measuring 25 square metres and lettered C on plan
LD 78/80/2 held at the Land Department.

Advt. No. 263. Sale of a site at the back of
house 25 Housing Estate, Tal-Hawli, Cospicua,
measuring 25 square metres and lettered D on plan
LD 78/80/2 held at the Land Department.

Advt. No. 264. Sale of a site at the back of
house 37 Housing Estate, Tal-Hawli, Cospicua,
measuring 25 square metres and lettered E on plan
LD 78/80/2 held at the Land Department.

Advt. No. 265. Sale of a site at the back of
house 24 Housing Estate, Tal-Hawli, Cospicua,
measuring 25 square metres and lettered F on plan
LD 78/80/2 held at the Land Department.

Advt. No. 266. Sale of a site at the back of
house 38 Housing Estate, Tal-Hawli, Cospicua
measuring 25 square metres and lettered G on plan
LD 78/80/2 held at the Land Department.

Advt. No. 267. Sale of a site at the back of
house 23 Housing Estate, Tal-Hawli, Cospicua
measuring 25 square metres, and lettered H on plan
LD 78/80/2 held at the Land Department.

Advt. No. 268. Sale of a site at the back of
house 39 Housing Estate, Tal-Hawli, Cospicua
measuring 31 square metres and lettered I on plan
LD 78/80/2 held at the Land Department.

Advt. No. 260. Sale of a site at the back of
house 22 Housing Estate, Tal-Hawli, Cospicua
measuring 25 square metres and lettered J on plan
LD 78/80/2 held at the Land Department.
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Avviz Nru. 270. Bejgh ta’ sit wara dar Nru.
21 Housing Estate, Tal-Hawli, Bormla, tal-kejl
ta’ 22 metru kwadru u markat K fuq il-pjanta
LD 78/80/2 li tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru, 271. Kiri tal-boathouse Nru. 1
taht il-Gleneagles Restaurant, I-Imgarr, Ghaw-
dex. : ‘
Avviz Nru. 272. Kiri tal-boathouse Nru. 3
taht il-Gleneagles Restaurant, l-Imgarr, Ghaw-
dex.

Avviz Nru. 273. Kiri tal-boathouse Nru. 4
taht il-Gleneagles Restaurant, l-Imgarr, Ghaw-
dex.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f'dan 1-Uf-
fictju sal-10.00 a.m. tal-HHAMIS, il-11 ta’
Gunju, 1981, ghal:—

Avviz Nru. 274. Kiri tal-garage Nru. 3 frin-
giela E1, Ta’ Paris, Birkirkara.

Avviz Nru. 275. Kiri tal-hanut vojt Nru. 207,
Triq ir-Repubblika, Valletta.

Avviz Nru. 276. Kiri talkjosk flimkien max-
shelter 'Marsamxett, Valletta, murija fuq il-pjanta
LD 39/80 u LD 16/80 rispettivament, 1i jinsabu
fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 277. Kiri tal-mahzen Nru. 4,
Pinto Annex, Ix-Xatt ta’ Pinto, Valletta.

Avviz Nru. 278. Kiri tal-mahizen Nru. 7 taht
plot 140, Housing Estate, iz-Zurrieq.

Avviz Nru. 279. XKiri tal-hanut voijt Nru. 19,
Blokk III, Trig San Filippu, il-Birgu.

Avviz Nru. 280. Kiri tal-hanut “F”, Housing
Estate, 1z-Zejtun.

Avviz Nru. 281. Kiri tal-hanut Nru. 5, ma’
mahzen, fic-Centru tal-Bejgh, I-Imgarr, Ghawdex.

Jistghu jintbaghtu cofferti maghluqin f’dan 1.Uf-
fictju sal-10.00 a.m. tal-HHAMIS, it-18 ta’
‘Gunju, 1981, ghal:—

Avviz Nru. 282. Kiri tal-garage Nru. 6, “Tal-
Hawli Housing Estate, Bormla. :

Avviz Nru 283. Kiri ta’ sit 0hall~uzu ta’
gnien, tal-kejl ta’ 102 metri kwadu fi Trig
Catherine Vitale, Sta. Lucia, hdejn Blokk T,
Flat 2, muri bl-ahimar fuq il-pjanta LD 79/81 1i
tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru. 284. Kiri ta’ sit ghalluzu ta’
gnien tal-kejl ta’ 111 metri kwadri fi Triq
Catherine Vitale, Sta. Lucia, hdejn Blokk T,
Flat 1, muri bl-ahdar fuq il-pjanta LD 79/81 li
tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru. 285. Bejgh ta’ bi¢cca art tal-
kejl ta’ bejn wiehed u iehor ta’ 120 metri kwadri
li tmiss ma’ Dar Nru. 23, N'Hood 2, Sta. Lucia,
murija bl-ahimar fug 1I-p1anta LD 84/81 1i tinsab
fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 286. Kiri talfond Nru. 196,
Triq San Guzepp, Isla, ghal uzu kummercjali;
dawk li jaghmlu l-offerta }rldu jghidu ghal liema
skop iridu 1-fond.

Advt. No. 270. Sale of a site at the back of
house 21 Housing Estate, Tal-Hawli, Cospicua
measuring 22 square metres and lettered XK on- plan
LD 78/80/2 held at the Land Department.

Advt. No. 271. Lease of boathouse No. 1
beneath Gleneagles Restaurant, Mgarr, Gozo.

Advt. No. 272. Lease of boathouse No. 3
beneath Gleneagles Restaurant, Mgarr, Gozo.

Advt. No. 273. Lease of boathouse No. 4
beneath Gleneagles Restaurant, Mgarr, Gozo.

Séaled tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 1lth June,
1981, for:—

Advt. No. 274. Lease of garage No. 3 at Row
El, Ta’ Paris, Birkirkara.

Advt. No. 275. Lease of bare Shop No. 207,
Republic Street, Valletta.

Advt. No. 276. Lease of kiosk along with
shelter at Marsamxett, Valletta, shown on plans
LD 39/80 and LD 16/80 respectively held at the
Land Department.

Advt, No, 277, Lease of store No. 4, Pinto
Annex, Pinto Wharf, Valletta.

Advt. No. 278. Lease of store No. 7, under
Plot 140, Housing Estate, Zurrieq.

Advt. No. 279. Lease of bare shop No. 19,
Block III, St Philip Street, Vittoriosa.

Advt. No. 280. Lease of shop “F” Housing
Estate, Zejtun.

Advt, No, 281. Lease of shop No. 5, with
store, Shopping Centre, Mgarr, Gozo.

Sealed tenders wﬂl be recewed at this Oﬂice up
to 1i0.00 a.m. on THURSDAY 18th Iune,
1981, for:—

Advt. No. 282. Leasé of éJarave No. 6 ‘Tal-
Hawli Housing Estate, Cosplcua

Advt. No. 283. Lease of a site for the use
of a garden measuring 102 square metres at
Catherine Vitale Street, Sta. Lucia, close to
Block T, Flat 2, edged in red on plan LD 79/81
held at the Land Department.

Advt. No. 284. Lease of site for the use of
a garden, measuring 111 square metres at Cather-
ine Vitale Street, Sta. Lucia, close to Block T,
Flat 1, edged in green on plan LD 79/81 held at
the Land Department.

Advt. No. 285. Sale of a plot of land
measuring about 120 square metres adjacent to
House No. 23, N'Hood 2, Sta. Lucia, edged in
red on plan LD 84/81 held at the Land Depart-
ment.

Advt. No. 286. Lease of premises No 196,
St Joseph Street, Senglea for commercial pur-
poses; those making an’ "offer are to state purpose
for which they require the premises.



1550

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Avviz Nru. 287. Ghoti b’¢cens ghal tletin
(30) sena ta’ dak 1i gabel kien it-Targa Gap
Battery limiti tal-Mosta, biex jinbena razzett tat-
tjur, muri fuq il-pjanta LD 49/81 1i tinsab fid-
Dipartiment ta’ 1-Art.

Avviz Nru. 288. Ghoti b’¢ens ghaz-zmien
li fadal sad-19 ta’ Settembru, 2001, ta’ sit fil-
Qawra ghall-uzu ta’ catering v xoghlijiet konnessi
mieghu, muri fuq il-pjanta LD 159/75/1 1i tinsab
fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

Avviz Nru. 289. Ghoti b’¢ens ghal 30 sena
ta’ l-art, maghrufa bhala Ta’ Lambert fi Triq il-
Kanal, ix-Xewkija, Ghawdex, biex jinbena raz-
zett tal-majjali jew tal-bagar murija fuq il-pjanta
LD 295/75 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ 1-Art.

Avviz Nru. 290. Kiri ta’ sit flimkien ma’
strutturi f’Marsamxett, Valletta, muri bl-ahmar
fuq il-pjanta. LD 168/74A 1i tinsab fid-Diparti-
ment ta’ I-Art, ghal uzu kummerdjali.

Avviz Nru. 291. Kiri tal-posta tas-suq Nru.
13 fis-Suq ta’ Rahal Gdid.

Avviz Nru. 292, Kiri tal-posta tas-sug Nru.
14 fis-Suq ta’ Rahal Gdid.

Avviz Nru. 293. Kiri tal-posta tas-sug Nru.
15 fis-Suq ta’ Rahal Gdid.

Avviz Nru. 294. Kiri tal-posta tas-suq Nru.
16 fis-Suq ta’ Rahal Gdid.

Avviz Nru. 295. Kiri tal-posta tas-sug Nru.
17 fis-Suq ta’ Rahal Gdid.

Avviz Nru. 296. Kiri tal-posta tas-sug Nru.
18 fis-Suqg ta Rahal Gdid.

Avviz Nru.-297. Kiri tal-posta tas-suq Nru.
19 fis-Suq ta’ Rahal Gdid.

Avviz Nru. 298. Kiri tal-posta tas-suq Nru.
20 fis-Suq ta’ Rahal Gdid. ~

Avviz Nru. 299. Kiri
35 fis-Suq ta’ Rahal Gdid.

Avviz Nru. 300. Kiri tal-hames fondi bin-
nwmri 1 sa 5 fi Triq ix-Xatt, 1-Isla, ghal uzu kum-
merdéjali.

Avviz Nru. 301. Kiri
Housing Estate, il-Gudja.

Avviz Nru. 302. Kiri tal‘hanut vojt Nru. 5,
Blokk III (Blokk ta’ Nofs-in-Nhar) Housing
Estate, San Gwann.

Avviz Nru. 303. Kiri tal-hanut vojt Nru.
4 taht Blokk E4, Housing Estate, Ta' Xbiex.

Avviz Nru. 304. Kiri tal-kantina Nru. 1
talit Blokk D, Housing Estate, Tal-Pieta.

Avviz Nru. 305. Kiri tal-kantina Nru, 2
taht Blokk D, Housing Estate, Tal-Pieta.

tal-posta tas-sug Nru.

tal-hanut Nru. 6,

Advt. No. 287. Grant on emphyteusis for
thirty (30) years of the ex-Targa Gap Battery
limits of Mosta, for the purpose of building
thereon a poultry farm, shown on plan LD 49/81
held at the Land Department,

Advt. No. 288. Grant on emvhyteusis for
the remaining period up to 19th September,
2001, of a site at Qawra for the purpose of cater-
ing and ancillary and connected purposes, shown
on plan LD 159/75/1 held at the Land Depart-
ment.

Advt. No. 289. Grant on emphyteusis for
30 years of the land known as Ta’ Lambert in
Canal Road, Xewkija, Gozo, for the purpose of
building thereon a pig or a cattle farm shown
on plan LD 295/75 held at the Land Department.

Advt. No. 290. Lease of site including
structures at Marsamxett, Valletta, shown in red
on plan LD 168/74A held at the Land Depart-
ment, for commercial purposes.

Advt. No. 291. Lease of market stall No.

13, Paola Market.

Advt. No. 292, Lease of market stall No.
14, Paola Market.

Advt. No. 293. Lease of market stall No.
15, Paola Market.

Advt. No. 294. Lease of market stall No.
16, Paola Market.

Advt. No. 295. Lease of market stall No.
17, Paola Market.

Advt. No. 296. Lease of market stall No.
18, Paola Market. ‘

Advt, No. 297. - Lease of market stall No.
19, Paola Market.

Advt. No. 298. Lease of market stall:No.
20, Paola Market.

Advt. No. 299. TLease of market stall No.
35, Paola Market.

Advt. No. 300. Lease of the five premises
numbered from 1 to 5 at Marina Street, Senglea,
for commercial purposes.

Advt. No. 301. Lease of shop No. 6, Hous-
ing Estate, Gudja.

Advt. No. 302, Lease of bare shop No. 5,
Block III (South Block), Housing Estate, San
Gwann, :

Advt. No. 303. Lease of bare shop No. ~4—,
under Block E4, Housing Estate, Ta’ Xbiex.

Advt. No. 304. Lease of basement No. 1
under Block D, Housing Estate, Pieta.

Advt. No. 305. Lease of basement No. 2
under Block D, Housing Estate, Pieta.
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Avviz Nru. 306, Kiri tal-kantina Nru. 3
tahit Blokk D, Housing Estate, Tal-Pieta.

Avviz Nru. 307. Kiri tal-kantina Nru, 5
taht Blokk D, Housing Estate, Tal-Pieta.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoli
preskritti, 1i flimkien mal-kondizzjonijiet rele-
vanti u dokumenti ohra, jistghu ]mklsbu, jekk
wiehed japplika ghalihom, fl-Ufficéju ta’ [-Art,
Auberge de Baviere, Valletta, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar,

1d-29 ta’ Mejju, 1981

KORPORAZZJONI TELEMALTA
Tagsima tat-Telekomunikazzjonifiet

1¢-Chairman, Korporazzjoni Telemalta, ighar
raf illi:—

ASal-lO.OO a.m, ta’ nhar I-Erbgha, 1-10 ta’ Gun-
ju, 1981, jintlagghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz Nru. DT 6/81. Provvista ta’ Tape
Self-Amalgamating.

- 8al-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, is-17 ta’
Gunju, 1981, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlu-
qin ghall-provvista ta’:—

* Kwot. Nru. 25/81. Kanen Galvanizzati
6.35cm (24”) dijametnu u 6.4m (21 pied) tul.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar -Erbgha, il-15 ta’ Lul-
ju, 1981, jintlagghu offerti maghluqgin ghal:—

Avviz Nru, DT7/81. Provvista ta’ Plan Sets
No. 625.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, il-5 ta’ Awis-
su, 1981, jintlaqghu offerti maghluqin ghall-prov-
vista ta’:—

* Avviz Nru.
System.

DT 8/81. Mobile Transceiver

* Awviz [kwotazzjoni i qeghdin jidhm ghall-ewwel darba.

Ilformoli ta’ l-offerta w kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni Telemalta,
Tagsima tat-Telekommunikazzjonijiet, Uffic¢ju
tal-Provvisti u Kuntratti, It-Telgha ta’ Spencer,
il-Marsa, f'kull gurnata tax-xoghol matul il-hini-
jiet ta’ l-uffiééju.

1d-29 ta’ Mejju, 1981

Advt. No, 306. Lease of basement No. 3
under Block D, Housing Estate, Pieta.

Advt. No. 307. Lease of basement No. 5
under Block D, Housing Estate, Pieta.

Tenders should be made only on the pre-
scribed forms, which together with the relevant
conditions and. other documents are obtainable
on application at the Land Office, Auberge de
Baviere, Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and noon,

29th May, 1981

TELEMALTA CORPORATION

Telecommunications Division

The Chairman, Telemalta Corporation, noti-
fies that:—

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Wednesday, 10th June, 1981, for:—

Advt. No. DT 6/81. Supply of Tape Self-
Amalgamating.

Sealed quotations will be received up to
10,00 a.m. on Wednesday, 17th Iune, 1981, for
the supply ofi—

* Quot. No. 25/81. Galvanized Pipes '6.,35cm
(217} diameter, 6.4m (21 feet) in length.

Sealed tenders will-be received up to 10 00
a.m. on Wednesday, 15th July, 1981, for:—

Advt. No. DT7/81. -Supply of Plan Sets No.
625, g

Sealed, tenders will be received up to 16.00
a.m. on Wednesday, 5th August, 1981, for the
supply of:—

* Advt. No. DT 8/81.

Mobile Transceiver
System. ,

* Advertisement / quotation appearing for the first time.

Tender forms and any further information
may be obtained from Telemalta Corporation,
Telecommunications Division, Supplies and Con-
tracts Office, Spencer Hill, Marsa, -on any work-
ing day during office hours.

29th May, 1981
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- DIPARTIMENT TAX-XOGHLUIET
1d-Direttur tax-Xoghlijiet igharraf illi:—

Sal-11 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, il-5 ta’ Gunju,
19811, f’dan 1-Uffic¢ju jintlagghu offerti maghluqgin
ghal:—

* Avviz Nru. 103. Thaffir ta’ spieri £Bulebel
b’konnessjoni mal-purifikazzjoni tad-drenagg.

* Avviz INru, 104, Thaffir ta’ spieri fil-Fgura
b’konnessjoni mal-purifikazzjoni tad-drenagg.

-* Avviz Nru, 105. Provvista ta’ katusi 200mm
ta’ l-asbestos cement ghat-Tagsima tad-Drenagg.

Sal-11 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-4 ta’ Gunju,
1981, f'dan 1-Uffic¢ju jintlagghu kwotazz;omjxet
maghluqm ghal:—

* Kwot. Nru. 192/81. Provvista ta’ gebel tal-
franka sekonda kwalita fil-Crown Worlcs Ditch.

* Kwot, Nou. 193/81. Thaffir ta’ trinek fin-
Naxxar u Birkirkara.

* Kwot. Nru, 194/81. Provvista ta’ xahx tal-
franka ghall-Football Ground ta’ San Pawl il-
Bahar.

* Kwot, Nru. 195/81. Bejgh ta’ oggetti mhux
servibbli l jinsabu f'Rahal Gdid u MHEamrun.

* Kwat. Nru. 196/81. Garr ta’ materjal mill-
Qasam tad-Djar, il-Mansa.

* Kwot, Nmu. 197/81. Garr ta’ materjal mill-
Qasam tad-Djar, Hal Luqga.

* Kwot. Nru, 198/81, Garr ta’ materjal mill-
Qasam: tad-Djar, Birzebbuga.

* Kwot, Nru. 199/81. Xovhh]let ta’ trinek fil-
Qasam tad-Djar, il-Gudja.

- Id-dokumenti ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghw jinkisbu mill-Uffiééju tax-
Xoghhl]et Blokk ¢, Beltissebh, f’kull gurnata tax-
xocﬁol matul il-hinijiet ta’ l-uffl(’:é]u

Progett tal-Port ta’ Marsaxlokk

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, il-5 ta’
Gunju, 1981, f-Ufficéju tal-Progett tal-Port ta’
Marsaxlokk, Kalafrana, jintlaqghu offerti magh-
lugin ghal:—

* Avviz Nru. 4/81 MXlokk). Provvista ta’
saqqgijiet 90 cm X 2m.
* Avviz Nru. 5/81 (M’Xlokk). Provvista ta’

sodod 90cm X 2m.
¥ Awvvizifkwotazzjonijiet li ged jidhru ghall-ewwel darba.

Id-dokumenti ta’ l-offerta u kull taghrif iehor
jlstgnu jinkisbu mill-Uffic¢ju tal-Progett tal-Port
ta’ Marsaxlokk, Kalafrana, fkull gurnata tax-
xoghol matul il-finijiet ta’ l-uffi¢éju,

1d-29 ta’ Mejju, 1981

WORKS DEPARTMENT

The Director of Works notifies that:—

Sealed tenders will be received at this Of-

fice up to 11 am. on Fnday, 5th June, 1981,
for:—

* Advt. No. 103. Sinking of shafts at Bulebel in
connection with sewage purification.

* Advt. No. 104. Sinking of shafts at Fgura in
connection with sewage purification. _

* Advt. No. 105. Supply of 200mm asbestos
cement pipes for Drainage Section.

Sealed quotations will be received at this
Office up to 11 a.m. on Thursday, 4th June, 1981,
for:—

* Quot. No. 192/81. Supply of second quality
franka stone at the Crown Works Ditch.

* Quot. No. 193/81. Cutting of trenches at
Naxxar and Birkirkara.

* Quot. No. 194/81. Supply of franka xahx for
St Paul’s Bay Football Ground.

* Quot. No. 195/81. Sale of unserviceable
items lying at Paola and Hamrun.

* Quot. No. 196/81. Removal of material from
Marsa Housing Estate.

* Quot. No. 197/81. Removal of matenal from
Luga Housing FEstate.

* Quot. No. 198/81. Removal of material from
Birzebbuga Housing Estate.

* Quot. No. 199/81 T1ench1n<r works at Gudja
Housing Estate.

Forms of tender/quotations and further infor-
mation may be obtained from the Office of
Works, Block C, Beltissebh, on any workmg day
durmo ofﬁce hours,

Marsaxlokk Port Pro;ect

Sealed tenders will be received at the Mar-
saxlokk Port Project Site Office, Kalafrana, up to
10.00 a.m. on Friday, 5th June, 1981, for:—

* Advt. No. 4/81 (M’Xlokk).
tresses 90cm X 2 m.

* Advt. No. 5/81 (M’Xlokk). Supply of beds
90 cm x 2m.

Supply of mat-

* Advertisements/quotations appearing for the first time.

Tender documents and any further informa-
tion may be obtained from the Marsaxlokk Project
Site Office, Kalafrana, on any working day during
office hours.

29th May, 1981
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L-UNIVERSITA’ TA’ MALTA

Ir-Rettur igharraf illi sa nofs in-nhar ta’ nhar
il-Hamis, 1-10 ta’ Gunju, 1981, jintlagghu offerti
maghlugin ghal:—

“Avviz Nru., UM/5. Truck.

L-offerti ghandhom isiru fuq il-formola pres-
kritta 1i flimkien mal-kondizzjonijiet relativi u
dokumenti olira jistghu jin;kisbu mid-Dipartiment
tal-Finanzi, [-Universita ta’ Malta, l-Imsida, f'kull
gurnata tax- xovholf bejn it-8.00 a.m. w nofs in-
nhaL

© 1d-29 ta’ Mejju, 1981
* * *

L-UNIVERSITA’ TA’ MALTA

Ir-Rettur igharraf illi sa nofs in-nhar ta’ I-Er-
bgha, is-17 ta’ Gunju, 1981, jintlaqghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru, NU 8/53 — Acrylic Tubing, Vi-
reg u Folji.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola
preskritta, li flimkien mal-kondizzjonijiet relativi u
dokumenti ohra jistghu jinkisbu mid-Dipartiment
tal-Finanzi, 1-Universitda ta’ Malta, I-Imsida,
f'’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.00 a.m. u nofs
in-nhar.

1d-29 ta’ Mejju, 1981

L-UNIVERSITA’ TA” MALTA

- Ir-Rettur igharraf illi sa nofs in-nhar ta’ nhar
I-Erbgha, 1-24 ta’ Gunju, 1981, jintlaqghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru. UM/38. Taghmir ta’ li Sports.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola
preskritta, 1i flimkien mal-kondizzjonijiet relativi
u dokumeriti ohra jistghu jinkisbu mid-Diparti-
ment tal-Finanzi, l-Universita ta’ Malta, I-Imsida,
f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.00 a.m. u nofs
in-nhar.

1d-29 ta’ Mejju, 1981

THE UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that sealed tenders will
be received up to 12.00 noon on Thursday, 10th
June, 1981, for: —

Advt. No. UM/5. Truck.

Tenders should be made only on the pre-
scribed form, which together with the relative
conditions and other documents may be obtained
from the Finance Department, The University of
Malta, Msida, on any working day between 8.00
a.m. and noon.

29th May, 1981

* * ]

THE UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that sealed tenders will
be received up to 12.00 noon of Wednesday, 17th
June, 1981, for:—

Advt, No. NU 8/53 — Acrylic Tubing, Rods
and Sheets.

Tenders should be made only on the prescribed
form, which together wth the relative conditions
and other documents may be obtained from the
Finance Department, The University of Malta,
Msida, on any working day between 8.00 a.m.
and noon.

29th May, 1981

THE UNIVERSITY OF MALTA

~The Rector notifies that sealed tenders will
be received up to 12 noon on Wednesday, 24th
June, 1981, for—

Advt. No. UM/38. Sports Equipment.

Tenders should be made only on the pre-
scribed form, which together with the relative
conditions and other documents may be obtained
from the Finance Department, The University of
Malta, Msida, on any working day between 8.00
a.m. and noon,

29th May, 1981
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DIPARTIMENT TAD-DWANA

Sa nofs in-nhar ta” nhar il-Gimgha, it-12 ta’
Gunju, 1981, il-Kontrollur tad-Dwana, Id-Dwana,
Ix-Xatt, Valletta, jilga’ offerti maghlugin ghall-
provvista u stampar ta’ 25,000 EUR [ Certifi-
cates.,

- Ilformoli ta’ l-offerta u kull taghrif rele-
vanti iehor jistghu jinkisbu mit-Taqsima ta’ I-Ac-
counts tad-Dipartiment tad-Dwana matul il-hini-
jiet ta’ l-ufficéju.

1d-29 ta’ Mejju, 1981

DIPARTIMENT TAL-PULIZIJTA

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgharraf illi sal-
11.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, il-10 ta’ Gunju, 1981,
fl-Uffic¢ju Principali tal-Pulizija, il-Furjana, jint-
lagghu offerti maghlugin, bil-bolli mehtiega, ghax-
xiri ‘fale quale’ u tnehhija ta’ madwar 300 xkora
vojta li jinsabu fl-Istalel tal-Kavallerija tal-Puli-
zija, il-Marsa.

Ilformoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor
dwar il-kondizzjonijiet ta’ dan il-kuntratt jistghu
jinkisbu mill-Uffi¢¢ju ta’ 1-Accountant, Ufficcju
Prin¢ipali tal-Pulizija, il-Furjana, fkull gurnata
tax-xoghol matul il-hinijiet ta’ l-uffic¢ju.

L-envelopes 1i jkun fihom l-offerta ghandhom
ikunu markati “Offerta ghal Xkejjer”.

1d-29 ta’ Mejju, 1981

DIPARTIMENT TA’ L-EDUKAZZJONI

L-Agent Direttur ta’ l-Edukazzjoni jgharraf
illi sal-10 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, it-8 ta’ Lulju,
1981, jintlagghu offerti maghluqin ghall-provvis-
ta ta’:— _

Avviz Nru. 33/81. Public Address System.

L-offerti ghandhom isiru fuq il-formola pres-
kritta i flimkien mal-kondizzjonijiet relativi u do-
kumenti ohra jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Uf-
ficéju ta’ 1-Edukazzjoni, Fergha tal-Provvisti, Las-
caris, Valletta, f'’kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar.

' 1d-29 ta’ Mejju, 1981

CUSTOMS DEPARTMENT

Sealed tenders for the supply and printing
of 25,000 EUR I Certificates will be received by
the Comptroller of Customs, Custom House,
Marina, Valletta, up to noon on Friday, 12th
June, 1981.

Forms of tender and other relevant infor-
mation may be obtained from the Accounts Sec-
tion of the Customs Department during office
hours.

29th May, 1981

POLICE DEPARTMENT

The Commissioner of Police notifies that
sealed tenders, duly stamped, will be received at
Police General Headquarters, Floriana, up to
11.00 a.m. on Wednesday, 10th June, 1981, for
the purchase ‘tale quale’ and removal of about
300 empty sacks lying at the Police Mounted
Stables, Marsa.

Forms of tender and any further informa-
tion regarding the conditions of this contract
may be obtained from the Office of the Account-
ant, Police General Headquarters, Floriana, on
any working day during office hours,

Envelopes containing the tender should be
marked “Tender for Sacks”. '

29th May, 1981

DEPARTMENT OF EDUCATION

The Acting Director of Education notifies
that sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on Wednesday, 8th July, 1981, for the supply
of 1 —

Advt. No. 33/81. Public Address System.

Tenders should be made on the prescribed
form which together with the relative conditions
and other documents are obtained on application at
the Education Office, Supplies Branch, Lascaris,
Valletta, on any working day between 8.30 a.m.
and noomn.

29th May, 1981
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KORPORAZZIONI GHAL ZzVILUPP
TA” MALTA

1¢-Chairman, Korporazzjoni ghal ZVIIfupp ta’
Malta, igharraf illi sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-

Hamis, 14 ta’ Gunju, 1981, jintlagghu offerti
magh]uqin ghal:—
Avviz Nra. MDC 2912/T1. Ridekorazzjoni

tal-hitan ta’ barra tal-Fabbrika UB 17 ‘Bleimund
Ltd’ fil-Qasam Industrijali ta’ San Gwann.

Avviz Nru. MDC 1596/T2. Rinnovar tal-
Febbrika A25a (li gabel kienet Melita Knitwear)
fil-Qasam Industrijali tal-Marsa — Fazi 2.

5al-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id9 ta’
Gunju, 1981, jintlagghu offerti maghluqgin ghal:—

Avviz Nru. MDC 2474/Sewage T114. Bini ta’
Hajt tal-Lqugh tal-Gebel b’Mili tal-Konkos fl-
Impjant ghat-Trattament tad-Drenagg fil-Qasam
Industrijali ta’ Hal Far.

“il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor jis-
tghu jinkisbu mid-Dipartiment tas-Servizzi Teknidi,
Korporazzjoni ghal zvilupp ta’ Malta, Trig
Sant’Anna, il- Fur]ana fkull gurnata tax—xoghol
matul il-fiinijiet ta’ l-ufficcju.

1d-29 ta> Mejju, 1981

MALTA DEVELOPMENT CORPORATION

The Chairman, Malta Development Corpora-

tion, notifies that sealed tenders will be received

up to 11.00 am. on Thlursday, 4th June, 1981,
for:—

Advt. No. MDC 2912/T1. The redecoration of
the external walls of Factory UB 17 ‘Bleimund
Ltd> at San Gwann Industrial Estate.

Advt. No. MDC 1596/T2. The Reinstate-
ment of Factory A25a (ex Melita Knitwear) at
Marsa Industrial Estate — Phase 2.

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m. on Tuesday, 9th June, 1981, for:—

Advt. No. MDC 2474/Sewage T114. The
Construction of a Retaining Soft Stone Wall with
Concrete Infill to the Sewage Treatment Plant at
Hal Far Industrial Estate.

Forms of tender and further information may
be obtained from the Technical Services Depart-
ment, Malta Development Corporation, Develop-
ment House, St Anne Street, Floriana, on any
working day during office hours.

29th May, 1981

TRADE MARK

Notice is hereby give for the purpose of Section 90

of the Industrial Property

(Protection) Ordinance

(Chapter 48) that DAIHATSU MOTOR CO., LTD., a
Joint Stock Company organized under the Laws of
Japan, having a head office at 1-1, Daihatsu-cho, Ikeda

City, Osaka Prefecture, Japan;

Manufacturers, Mer- :
chants and Dealers have filed an application on the 7th Q
January, 1981 for the registration of a trade mark con- hQ rOde
sisting of a label reproduced hereon in respect of

vehicles; apparatus for locomotion by land, air or water
and their parts and accessories, produced by them and of

their trade. (Trade Mark No. 14,584).

29th May, 1981

MAﬁmCE BoNELLO,
Comptroller of Industrial Property
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REGISTRATION OF TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 98 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that the following Trade Marks have been
duly registered.

Department of Trade,

Lascaris, MAURICE BONELLO,
VALLETTA. Comptroller of Industrial Property
Trade Mark No. Name of Proprietors Trade Mark Effective date of
Registration
13,671 P. FERRERO & C. Sp.A. Piazza Pietro Ferrero, Alba, | LIBERTY 28.11.78
(Province of Cuneo), Italy;
13,682 LANDER & CO. INC,, 1530 Palisade Avenue, Fort Lee, | LANDER 6.12.78
‘ NEW JERSEY 07024, U.S.A,
13,769 KNOLL AG D-6700 Ludwigshafen am Rhein, Postfach | KNOLL ‘ 7. 379
210805, West Germany
13,770 .| KNOLL AG D-670¢ Ludwigshafen am Rhein, Postfach | KINOLL 7. 3.79
210805, West Germany
13,807 S.C. JOHNSON & SON, INC., 1525 Howe Street, Racine, | FORCE 17. 479
Wisconsin, United States of America.
13,820 IMPERIAL GROUP LIMITED, East Street, Bedminster, | L & B 23. 4.79
BRISTOL, England
. 1_3,862 MAGLIFICIO FONTANA di FONTANA MARIO & | FONTANA 15. 5.79

C. S.a.8. with its seat at Mirandola (Modena-Italy), 18
‘ ~ Via Statale Sud
13,879 LANDER & CO. INC., 1530 Palisade Avenue, Fort Lee, | LANDER 28. 5.79

NEW JERSEY 07024, U.S.A.

13,890 THE DELTA METAL COMPANY LIMITED, 1, Kings- | DELTA 7. 679
way, LONDON WC2B 6XF, England

13,894 INTERNATIONAL  INLINGUA SPRACHSCHULEN | INLINGUA 7. 6.79
Waisenhausplatz 28 3011 BERN, Switzerland

13,898 INTERNATIONAL  INLINGUA  SPRACHSCHULEN [1NL1NGUA 7. 6.79
Waisenhausplatz 28 3011 BERN, Switzerland

13,902 SALUMIFICIO FIORUCCI CESARE SP.A., 5, Palomba, | FIORUCCI 11. 6.79
ROME, Ttaly

13,957 PARFUMS ROCHAS, 33, Rue Francois ler, 75008, PARIS, l MACASSAR/ 27. 6.79
France ! ROCHAS

13,969 LEVI STRAUSS AND CO., Two Embarcadero Center, | TROUSERS 7. 8.79
San Francisco, California 94106, U.S.A.

13,970 LEVI STRAUSS AND CO., Two Embarcadero Center, | LEVI'S 7. 8.79
San Francisco, California 94«106 US.A.

13,972 LEVI STRAUSS AND CO., Two Embarcadero Center, | BORDER DESIGN 7. 8.79
San Francisco, California 944106, US.A.

13,983 SKANDINAVISK TOBAKSKOMPAGNI A/S Tobaksve- | CECIL 21. 8.79
jen 4, SOBORG, Denmark

13,984 MUNSINGWEAR, INC., 718, Glenwood Avenue, Minne- | PENGUIN DEVICE 24. 8.79
apolis, Minnesota 55440, United States of America

13,996 COMPANHIA BRASILIERA DE CHARUTOS DANNE- | DANNEMANN 27. 8.79

MANN, Rua Miguel Calmon, 37 s/601, Caixa Postal |
403, Br. 40,000, Salvador/Bahia, Brazil i

13,997 BRISTOL-MYERS COMPANY, 345 Park Avenue, New | CARMEN 28. 8.79
York, United States of America
13,999 BRISTOL-MYERS COMPANY, 345, Park Avenue, New ' CARMEN 28. 8.79
York, United States of America
14,011 CAEMINT FOOD INC., 122 East, 42nd Street, City and | UNITY 7. 9.79
State of New York, U.S.A. }
14,014 ENRIQUE BERNAT FONTLLADOSA, 184, Paris Street, | WHISTLE DEVICE 21. 9.79
Barcelona, Spain oo
14,021 PACO RABANNE PARFUMS, 87, Avenue de la Grande | R 27. 9.79
. Armee, Paris, France
14025 | LEVI STRAUSS AND CO., Two Embarcadero Center, | PAIR OF LEVIS 2.10.79
| San Francisco, California 94106, U.S.A.
14,030 | TONGIL TRADING CO. sr.l, Via Trento, 20035 Curno, | IL HWA 4.10.79

14031 Bergamo, Italy
TR PFEART H*I\GH‘LAND‘LBM‘ITE‘D, Wills :Street, Paola SAFARI : , 4.10.79
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3.

Trade Mark No. Name of Proprietors Trade Mark Effective date of
Registration
14,037 MESSRS. UNIFEEDS INTERNATIONAL LIMITED, | UNIFEEDS 8.10.79
Unilever House, Blackfriars, London E.C.4, England i
14,038 MESSRIS. UNIFEEDS INTERNATIONAL LIMITED, | CURVED LINES 8.10.79
Unilever House, Blackfriars, London E.C.4, England
14,039 MESSRS. UNIFEEDS INTERNATIONAL LIMITED, | CURVED LINES 8.10.79
Unilever House, Blackfriars, London E.C.4, England
14,046 FERDINAND. MULHENS, trading also as Eau de Co- | TROIKA 8.10.79
logne & Parfumerie-Fabrik Glockengasse No. 4711 ge-
genuber der Pferdepost-von Ferd, Mulhens, Cologne-am-
Rhine, Germany )
14.053 MESSRS HUBBARD EUROPA B.V., Fizeaustraat 2, Am- | CHICKEN 11.10.79
’ sterdam, Nederland
14.055 MOORGATE TOBACCO CO., LIMITED, Westminister | KENT 16.10.79
’ House, 7, Millbank, London, S.W., England
14.056 THE PLESSEY COMPANY LIMITED, Vicarage Lane, | WAVY LINE 16.10.79
’ Iiford, Essex IGI 4AQ England
14.060 MESSRS HUBBARD EUROPA B.V., Fizeaustraat 2, Am- | CHICKEN 19.10.79
’ sterdam, Nederland
14.068 JEAN BOUSQUET, 62, rue de Verneuil, 75007 Paris, | CACHAREL 26.10.79
’ France
14.069 JEAN BOUSQUET, 62, rue de Verneuil, 75007 Paris, | CACHAREL 26.10.79
’ France
14071 KONINKLUKE = TEXTIELFABRIEKEN NIVERDAL- | SAIL DEVICE 29.10.79
’ TEN CATE N.V., 3, Egbert Gorterstraat, Almelo, The
Netherlands .
14.072 KONINKILIJKE TEXTIELFABRIEKEN NIJVERDAL- | WINDSURFER 29.10.79
’ TEN CATE N.V. 3, Egbert Gorterstraat, Almelo, The
Netherlands
14,074 KONINKLIKE TEXTIELFABRIEKEN NIJVERDAL- | SAIL DEVICE 29.10.79
TEN CATE N.V. 3, Egbert Gorterstraat, Almelo, The
Netherlands
14,075 KONINKLUKE TEXTIELFABRIEKEN NIVERDAL- | WINDSUREER 29.10.79
TEN CATE N.V. 3, Egbert Gorterstraat, Almelo, The
Netherlands
14,077 KONINKLUKE TEXTIELFABRIEKEN ‘NIFVERDAL- | SATL DEVICE 29.10.79
TEN CATE N.V. 3, Bgbert Gorterstraat, Almelo, The
Netherlands
14,078 KONINKLIJKE TEXTIELFABRIEKEN NIJVERDAL- WINDSURFER 29.10.79
TEN CATE N.V. 3, Egbert Gorterstraat, Almelo, The
Netherlands
KONINKLIOKE TEXTIELFABRIEKEN NIVERDAL-
14,080 SAIL DEVICE 29.10.79
TEN CATE N.V. 3, Egbert Gorterstraat, Almelo, The
Netherlands
14,081 KONINKLIJKE TEXTIELFABRIEKEN NIJVERDAL- | WINDSURFER 29.10.79
IEN CATE N.V. 3, Egbert Gorterstraat, Almelo, The )
Netherlands
14,084 THE BOOTS COMPANY LIMITED, Nottingham NG2 | FENOX 30.10.79
3AA, England o
14,089 IHESMBOEOTIS EOMRANY LIMITED, Nottingham NG2 | BOOTS BABY 30.10.79
) g and LOTION
14,090 THE BOOTS COMPANY LIMITED, Nottingham NG2 | NAPPY CLEANSE 20.10.79
3AA, England :
14,091 THE BOOTS COMPANY LIMITED, Nottingham NG?2 BOOTS 30.10.79
3AA, England : o
14,097 ESAB AKTIEBOLAG, 72, Herkulesgatan. $:402 70, Got- | OK 31.10.79
henburg, Sweden . : :
ESAB AKTIEBOLAG, 72, Herkulesgatan S-402 70, Got-
14,099 henburg, Sweden ; , Go ESAB 31.10.79
ESAB AKTIEBOLAG, 72, Herkulesgatan S$-402 70, Got- RN
14,098 hembure, Stedon $-402 70, Got- | ESAB 31.10.79
14,101 NOSAKI & CO. LIMITED, 7-16-19 Ginza, Chuoku, | GEISHA 2.11.79
Tokyo, Japan : S ~
14,120 FUJI PHOTO FILM CO., LTD, No, 210, Nakanuma Mi- | FUJI - 5.12.79
nami Ashigara-Shi, Kanagawa, Japan -
14,121 FUIT ?HOT.O FILM CO., LTD, No. 210, Nakanuma Mi- ‘FUJIL ¢+ - 5.12.79
nmamj Ashigara-Shi, Kanagawa, Japan ' R
14,122 FUJI PHOTO FILM CO., LTD, No.. 210, Nakanuma Mi- | FUH 5.12.79

nami Ashigara-Shi, Kanagawa, Japan -
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Registration
14,125 COMPAGNITE PHONOGRAPHIQUE FRANCAISE BAR- | BARCLAY 10.12.79
CLAY, 143, avenue Charles de Gaulle, 92200 Neuilly Sur
Seine, France .
14,134 EUROCARD INTERNATIONAL S.A., Avenue des Arts, | FUROCARD 17.12.79
39 1040 Brussels, Belgium
14,137 PACO RABANNE PARFUMS, 87, Avenue de la Grande- | PACO RABANNE 18.12.79
Armee, Paris, France
14,139 MESSRS MERCK & CO INC., 126E Lincoln Avenue, | OPTO-TEAR 27.12.79
Rahway, New Jersey, US.A, )
14,140 SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT Mullerstrasse 170- | GYNERA 27.12.79
178 1 Berlin 65 and Bergkamen, Germany ) .
14,141 BAYER AKTIENGESELLSCHAFT 5090 Leverkusen, | VELCORIN 27.12.79
Bayerwerk, Germany
14,142 BAYER AKTIENGESELLSCHAFT = 5090 Leverkusen, | FRUCTUSAN 27.12.79
Bayerwerk, Germany o
14,147 WARDGLEN HOLDINGS LIMITED, 242 Ballards Lane, | REGINA 31.12.79
London N.12, England » T
14,148 ATLPINE ELECTRONICS, INC., 1-7 Yukigaya Otsuka-cho | ALPINE 7. 1.80
Ota-ku, Tokyo, Japan : t
14,149 ASSOCIATED ENGINBERING LIMITED, Ince House, | Ap 5. 1.80
60 Xenilworth Road, Leamington Spa, Warwickshire, T
England
14,150 ASSOCIATED ENGINEERING LIMITED, Ince House, | op 8. 1.80
60 Xenilworth Road, Leamington Spa, Warwickshire, Y
England
14,151 BROWN & WILLIAMISON TOBACCO CORPORATION L '
(EXPORT) LIMITED, Westminster House, 7, Millbank, | 7 qoprrg 10. 180
London S.W., England
14,155 KIMIXKI LIMITED, Rema Works, Cannon Road, Qormi VUPEE 14. 1.80
14,162 KEF ELECTRONICS LIMITED, Tovil, Maidstone, Kent, | ¢gpes OF TWO 17, 180
ME1S 6QP, England KEF o
14,164 CASIO KEISANKI KABUSHIKI KAISHA 6-1, 2-chome, | cacio 17. 1.80
Nishi Shinjuku, Shinjuku-ku, Tokyo, Japan B t
14,165 CASIO KEISANKI KABUSHIKI KAISHA 6-1, 2-chome, | ~agi0y 17. 1.80
Nishi Shinjuku, Shinjuku-ku, Tokyo, Japan o
14,166 CASIO KEISANKI KABUSHIKI KAISHA 6-1, 2-chome, | ~asro 17. 1.80
Nishi Shinjuku, Shinjuku-ku, Tokyo, Japan ) T
14,167 CASIO KEISANKT KABUSHIKI KAISHA 61, 2-chome, | cagio 17 1.80
Nishi Shinjuku, Shinjuku-ku, Tokyo, Japan ’
14,168 CASIO KEISANKI KABUSHIKI KAISHA 6-1, 2-chome, | cagio 17. 1.80
Nishi Shiniuku, Shinjuku-ku, Tokyo, Japan U
14,170 NUTS CHOCOLADEFABRIEK B.V. Industrieweg Oost 7, | NUTS 22, 1.80
Elst (Gld), The Netherlands s
14,180 MESSRS. UNILEVER LIMITED, Port Sunlight, Wirral, | cOMFGRT 75. 1.80
Cheshire, England
14,182 WARDGLEN HOLDINGS LIMITED, 242 Ballards Lane, | WARDGLEN 29. 1.80
London, N.12., England KWIKSLIM-QUIK ~
SLIM
14,183 WARDGLEN HOLDINGS LIMITED, 242 Ballards Lane, | WARDGLEN 29. 1.80
London N.12., England KWIKSLIM-QUIK
SLIM :
14,185 CREDIT SUISSE, Paradeplatz 8, 8001 Zurich, Switzerland | s 29. 1.80
14,186 CREDIT SUISSE, Paradeplatz 8, 8001 Zurich, Switzerland | Cg 29. 1.80
14.195 E.R. SQUIBB & SONS, INC., Lawrenceville, Princeton | CAPOTEN 31. 1.80
’ Rd., Princeton, New Jersey, U.S.A.
14.196 DC COMICS INC., 75 Rockefeller Plaza City, State of | SUPERMAN 31. 1.80
’ New York. US.A.
14,197 DC - COMICS INC., 75 Rocketfeller Plaza Clty, State of | BAT MAN 31. 1.80
New York, USA : .
14,198 DC COMICS INC., 75 R‘ockefeller Plaza Clty, State of | WONDER WOMAN 31. 1.80
New York, USA g
14,199 DAVID KAHN, INC., Deer Lake, Pennsvlva«ma US.A. ,WEAREVER 31. 1.80
14.202 MAURICE A. RIP’AIRD Rippy’s wahcanons Bisazza - | RIPPY'S. - “51. 1.80
Street, Sliema PURLICATION
14,204 MAURICE A. RTIPARD, Rlppys Pulbhcatxon& B1sazza_~" "MED WEAR 5 2.80
Street, Sliema L - U
14,221 MUNSINGWEAR, TNC. 718. Glenwdod - Avenrue ane- 7 GRAND SLAM' 18. 2.80

apolis, Minnesota 55440, United States of America
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Trade Mark No.

Name of Proprietors

14,222
14,223

14,224

14,225

14,226

14,234
14,243
14,245
14,255

14,266
14,282

14,283
14,300
14,316
14,317
14,321
14,329

14,331

14,350
14,362

MUNSINGWEAR, INC, 718 Glenwood Avenue, Minne-
apolis, Minnesota 55440, United States of America

MUNSINGWEAR, INC, 718 Glenwood Awvenue, Minne-
apolis, Minnesota 55440, United States of America

SOCIETE NOUVELLE DES ETABLISSEMENTS CA-
MUSET, Zone Industrielle, Route Nationale 19 10102
Romilly-sur-Seine, France

SOCIETE NOUVELLE DES ETABLISSEMENTS CA-
MUSET, Zone Industriclle, Route Nationale 19 10102
Romilly-sur-Seine, France

SOCIETE NOUVELLE DES ETABLISSEMENTS CA-
MUSET, Zone Industrielle, Route Nationale 19 10102
Romilly-sur-Seine, France

ALPINE ELECTRONICS INC., 1-7, Yukigaya Ohftsuka-
cho, Ohta-ku, Tokyo, Japan

NORDISK INSULINLABORATORIUM, Niels Steensen-
svey 1 2820 Gentofte, Denmark

CHESEBROUGH-POND’S INC., 33
Greenwich. Connecticut, U.S.A.

MERCK & CO., INC, 126E, Lincoln Avenue, Rahway,
New Jersey, U.S.A.

ANNA LEWIS, 44, Constitution Str., Mosta

STOFFEL AG Rosenbergstrasse 20/22, St Gall, Switzer-
land

STOFFEL AG Rosenbergstrasse 20/22, St Gall, Switzer-
land

H.H. POTT NACHFOLGER, Augustastrasse 5, FLENS-
BURG, Germany

BRACCO INDUSTRIA CHIMICA S.p.A. Via E. Folli,
50, 20134 MILANO, Italy

BRACCO INDUSTRIA CHIMICA S.p.A. Via E. Folli,
50. 20134 MILANO, Italy

BIOFARMA SOCIETE ANONYME, 22, rue Garnier,
Neuilly-sur-Seine, Hauts-de-Seine, France

JOHNSON & JOHNSON. 501, George Street, New Brun-
swick, New Jersey, United States of America

RIZZOLTI EDITORE S.P.A. Via A, Rizzoli 2-20132, Milan
Tialy

Benedict Place,

RYOBI LIMITED, 762, Mesaki-cho, Fuchu-shi, Hiroshima-
ken. Japan

Reckitt & Colman (Overseas) Limited, Dansom Lane, Hull,
Yorkshire, England

Trade Mark Effective date of
Registration
MUNSINGWEAR 18. 2.80
VASSARETTE 13, 2.80
LE COQ SPORTIF 20. 2.80
LE COQ SPORTIF 20. 2.80
'LE COQ SPORTIF 20. 2.80
ALPAGE 27. 2.80
VELOSULIN 11. 3.80
AZIZA 14. 3.80
IVOMEC 20. 3.80
'NORTH STAR 1. 4.80
STOFFELS 8. 4.80
STOFFELS 8. 4.80
POTT RUM 28. 4.80
LYSIBEX 9. 550
UROVALIDIN 9. 5.80
ARTEX 12. 5.80
VERGILIUM 20. 5.80
R GRUPPO 20. 5.80
| RIZZOLI-
. CORRIERE
DELLA SERA
RYOBI 2. 6.80
TRIX 9. 680

29th May, 1981
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AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

LIST of persons duly qualified and subject to serve as
Foremen and Jurors in the Criminal Court during the month
of June, 1981, in terms of Section 600 of the Criminal Code

LISTA ta’ persuni li skond H-ligi jiswew biex joqoghdu
u li ghandhom iservu bhala Prim Gurati u Gurati Ordinarji

-fil-Qorti Kriminali matul ix-xahar ta’ Gunju, 1981, skond
I-Artikolu 600 tal-Kodi¢i Kriminali (Kap. 12, Ediz, Riv.).

(Chapter 12, Rev, Ed.).

PRIMI GURATI
FOREMAN

Agius Saviour, Ins. Agent; Rabat

Boffa Charles, B.Ch.D.; Paola

Cassano Charles R., Negt.; Msida

Ciangura Charles, Negt.; Attard

Ciantar Francis, Dept. Manager; Qormi
Clark Federick, Personnel Manager; Rabat -
DeCarlo Victor, Negt.; Sliema

Delia Benedetto, LL.D.; Hamrun

Farrugia Tonio, Tmp, Civ.; Sliema
Fenech Albert, B.E.&A., A.&C.E,; Balzan
Galea Dr Edward J., D.D.S.; B’Kara
Gambina Canmelo, Imp. Civ.; Msida

Pellegrini Petit Joseph, Company Director; Sliema

Pallicino Paul M., LL.D., Nutar; Valletta
St Angelo Joseph, Skrivan; Hamrun

GURATI ORDINARJI
COMMON JURORS

Agius William, Labourer; Sliema

Attard Charles, Chief Clerk; Zebbug

Azzopardi Carmel, Draughtsman; Zebbug

Azzopardi Charles, Negt.; Msida

Azzopardi Joseph P., Engineer; Marsa

Azzopardi Mario, Mechanic; Vittoriosa

Azzopardi Victor, Negt,; Valletta

Baldacchino Joseph, Watchman; Valletta

Bartolo Joseph, B.Ch.D., L.D.S.R.C.S.; B’Kara .

Blake Albert C., Telegrafist; Gzira

Bonello Bmanuel, Company Director; St Julians

Bonett Andrew, Farmer; Luga

Borg Anthony, Foremam; Mosta

Borg Raymond, LL.D.; Balzan

Briffa Romeo, Machine Tech.; Valletta

Cachia Anthony, Pensioner; Zurrieq

Camilleri George, Negt; M’Scala

Camilleri John, M.D.; San Gwann

Camilleri Paul, Negt.; Hamrun

Camilleri Tony, Bank Officer; St Andrews

Carabott Joseph, Contractor; Tarxien

Caruana Curran Paul, LL.D.; Valletta

Caruana Montaldo BEdgar, B.Sc., B.E.&A., A.&C.E.; Bahar
i¢-Caghaq ’

Cassar Demajo Wilfred, M.D.; B’Kara

Chetcuti Paul, Negt.; St Paul’s Bay

Cini George, Carpenter; Sliema

Conti Edwin M., Draughtsman; Qormi

Cunningham Victor, Air-Mechanic; B’Bugia

Debattista Paul S., Imp. Civ.; Valletta

Debono Michael, Negt.; Zebbug

DeGabriele Ernest, Marine Ship Bldg.; Fgura

Farrugia Gerald, Negt.; Zurrieq

Fenech John, S.RN.; Zurrieq

Filletti Victor, Imp. &iv.; Msida

Friggieri Bdwin, Confectioner; Msida

Galdes Joseph, Carpenter; Valletta

Galea Carmel, LL.D.; Xaghra

Galea Paul, Youth Organizer; Valletta

Gauci Michael, Imp. Civ.; Paola

Gioacohino Paul, Negt.; Sliema

Registru  tal-Qrati Superjuri, il-Belt Valletta, il-lum,
wiehed u ghoxrin (21) ta® Mejju, 1981.
(Ft) JOSEPH SAMMUT
D/Registratur.

‘Grech Attard Joseph, M.D.; Mellieha

Grima Alfred, Skrivan; Mellicha
Grima Carmel, Recorder; Zejtun
Mallia Richard, Negt.; Sta Vennera
Manduca Anthony, Skrivan; Floriana
Micallef Carmel, Middleman; Rabat
‘Micallef Charles P., Imp. Civ.; B'Kara
‘Micallef Emanuel, Carpenter; Valletta
Micallef Joseph C., Imp. Civ.; Msida
Mifsud Herbert, Imp. Civ.; Sliema
Mifsud John, Customs Officer; Gudja
Pace John, M.D.; Balzan

Pecorella Joseph, Negt.; Sliema
Petrone Philip, Negt.; Ta’ Xbiex
Polidano Anthony, Pipe Worker; Giira

. Portelli Saviour, Customs Officer; Balzan

Psaila Savona Joseph, M.D.; Zejtun
Pulis Mario, Hawker; Valletta

Rutter Giappore Anthony, LL.D.; Sliema
Saetta Frank, Collector T.V.; Msida
Salerno . Evarist, Skrivan; B’Bugia |
Sammut Joseph, Supervisor; Mqgabba

Sapienza John, Pharmacist; B’Kara

Scerri Anthony, Negt.; Valletta
Schembri Anthony, Contractor; Zejtun
Schembri Joseph, Messenger; Floriana
Seychell Armando, Skrivan; Cospicua
Smith Willy, Skrivan; Rabat

Spiteri Crispino, Dental Tech.; Valletta
Sultana Henry, A.IC.; Mosta

Taliana Paul, Negt.; Valletta

Tedesco Victor, Negt.; Attard

Torpiano Alex, B.E.&A., A.&CE.; Valletta
Tufigno Robert, LL.D.; Valletta

Vella Joseph, Negt.; Sliema

Vella Vincent, Security Guard; Zebbug
Zammit Saviour H., Customs Officer; Hamrun
Zammit Saviour G., Customs Officer, Balzan
Zarb Paul, Skrivan; Zabbar

Zerafa Joseph, Skrivan; Naxxar

Registry of the Superior Courts, Valletta, this twenty-

first (21st) day of May, 1981,

(Sgdy JOSEPH SAMMUT

D /Registrar,
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181

- 'BILLI l-Avukat Dr. JOHN MAMO bhala legittimu rap-
presentant “ta’ ibnu minuri ANTHONY MAMO ipprezenta
¢itazzjoni Nru. 465/81 J.H. fejn talab korrezzjoni flI-ATT
TAT-TWELID ta’ ibnu minuri ANTHONY MAMO (Nru.
5879/79) fir-Registru Pubbliku.

Kull' min jidhirlu' li ghandu nteress: n jrid jopponi dik
it-talba, bdan l-avviz hiwa msejjah sabiex ifisser il-fehma
tieghu, B'nota i ghandha tigi pprezentata fir-Registru ta’
dawn -il-Qrati i zmien hmistax-il gurnata mill-hrug ta’ dan
l-avviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fiz-Zmien fuq imsemmi, ikunu pprezentaw dik
in-nofa gﬁandhom jigu notifikati, b’kopja tac-Citazzjoni hawn
fuq imsemmija, bil- srurnata 1i tigi moghtija ghas-smiegh tal-
kawza.

Registru tal-Qrati Superjuri, il-lum, it-12 ta’ Mejju, 1981.

Translation

WHEREAS ' Advocate Dr. JOHN MAMO as legal rep-
resentative ' of his minor son ANTHONY MAMO filed a
writ of summons No. 465/81 J.H. demanding corrections in
the ACT OF BIRTH of his minor son ANTHONY MAMO
(No. 5879/79) in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes to
oppose that demand, is hereby called upon to do so, by
means of a note to be filed in the Registry of these Courts,
within fifteen days from the day of the publication of this
present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed
such note, shall be notified, by the service of a copy of the
said writ-of-summons, of the day which will be appointed
for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, this 12th day of May,

182

IKUN jaf kulhadd illi b’rikors, ipprezentat fis-Sekond’
Awla tal-Qorti Civili fit-3 ta’ Marzu, 1981, Emanuel Farrugia
talab li.tigi dikjarata miftuha, favur Emanuel, Therese mart
Mario Galea, Carmel, Joseph, Rita u Mario, ahwa Farrugia,
kwantu ghal sesta parti (1/6) kull wiehed u wahda minnhom,
is-SUCCESSIONI  ta’ missiecthom ANGELO FARRUGIA,
bin il-mejtin. John u Giuseppa nte Barbara, imwieled Valletta
u miet" Pieth fis-6 ta’ Novembru 1980, ta’ 55 sena, minghajr
ebda testment.

Ghaldagstant kull ‘min jidhirlu li ghandu interess huwa
b’din imsejjah biex jidher quddiem il-Qorti fug imsemmija
sabiex b'nota jmur kontra dik it-talba fi Zmien hmistax-i} jum
li jibda jghaddi minn dak il-jum 1i fih jigi mwahhal il-bandu.

Registru‘ té]-Qrati' Superjuri, illum, 8 ta’ Mejju, 1981.

L.G. VELLA,
Dep. Registratur

Translation

IT 1S hereby notified that by an application, filed in the
Civil Court, Second Hall, on the 3rd March, 1981, Emanuel
Farrugia praved that the SUCCESSION of ANGELO FAR-
RUGIA, son of the late John and the late Giuseppa née
Barbara, born in Valletta and who died intestate at Piety in
the 6th November, 1980, aged 55 years, be declared open in
fevour of his children Emanuel, Therese wife of Mario Galea,
Carmel, Joseph, Rita and Mario, brothers and sisters Farrugia,
as to one-sixth (1/6th) portion each.

Wherefor any person who considers that he has an in-
terest in the matter is hereby called upon to appear before
the said Court and to bring forward his objections thereto by
a minute to be filed within fifteen days from the posting of
the Ban.

Registry of the Superior Courts, this 8th day of May,
1981.

L.G. VELLA,
Dep. Registrar

183

JKUN jaf kulhadd illi b’rikors, ipprezentat fis-Sekond’
Awla tal-Qorti Civili fit-3i ta’ Frar, 1981, Mariucca Lowell
nomine talbet li tigi dikjarata miftuha, favur Alice, mart
Michele Shureb (gja Xuereb), Esther mart Victor Carwan
(gja Caruana) u l-ereditdh tal-mejta Fsmeralda mart Carmel
Micallef, ahwa Prato, kwantu ghal terza parti (1/3) kull
wahda, is-SUCCESSIONI ta’ huhom LEONE PRATO,
guvni, bin il-mejtin Leone u Rosa nee Borg, imwieled Balzan
u miet Pietd fil-31 ta’ Marzu, 1976, ta’ 68 sena, minghajr
ebda testment.

Ghaldaqgstant kull min jidhirlu 1i ghandu interess huwa
b’din imsejjahi biex jidher quddiem din il-Qorti hawn fuq
imsemmija sabiex b'nota jmur kontra dik it-talba fi Zmien
hmistax il-jum i jibda jghaddi minn dak iljum 1 fih jig:
mwahhal il-bandu.

Registrw tal-Qrati Superjuri, illum, 6 ta’ Mejju, 1981,

L.G. VELLA,
Dep. Registratur

Translation

IT IS hereby notfied that by an application, filed in the
Civil Court, Second Hall, on the 3rd February, 1981, Mar-
ivcca Lowell  nomine prayed that the SUCCESSION ° of
LEONE PRATO, a bachelor, son of the late Leone and the
late Rosa n2e Borg, born in Balzan and who died intestate
at Pleth, on the 31st March, 1976, aged 68 years, be declared
open in favour of Alice wife of Michele Shureb (formerly
Xuereb), Esther wife of Victor Carwan (formerly Caruana),
and the inheritance of the late FEsmeralda wife of Carmel
Micallef, sisters Prato, as to one-third (1/3) portion each.

Wherefor any person who considers that he has an in-
in the matter is hereby called upon to appear before the said
Court and to bring forward his objections thereto by a minute
to be filed within fifteen days from the posting of the ban.

Registry of the Superior Courts, this 6th day of May,
1981.

L.G. VELLA,

Dep. Registrar



1562

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

184

B’NOTA pprezentata illum fil-Qorti tal-Kummeré Nu-
tar Angelo Vella gieb id-dokument hawn taht miktub biex
jigi pubblikat skond ildehma u r-rieda tal- Kod1c1 tal Kum-
mer¢,

Tt-tlettax (13) ta’ April, elf disa’ mija wiched
w tmenin (1981).

Quddiemi Nutar Dottor Angelo Vella, deher personal-
ment, wara li ivverifikajt l-identitd tieghu:

John Mary Grech, irtirat, bin il-mejtin Nikola u Marian-
na née Bezzina, imwieled Mosta w joqghod il-Mosta (Iden-
tity Card numru 161282). .

Jippermetti:

IIli bintu Marianna Grech u bint martu Teresa née Az-
zopardi, imwielda Pieth u togghod il-Mosta, ghalget l-eth ta’
sbatax-il sena, u billi twieldet fl-ghoxrin ta’ Awissu, elf disa’
mija u tlieta u sittin (1963) skond ma jirrizulta mill-att tat-
twelid konservat fir-Registru Pubbliku - b'numru erbat elef
hames mija u erbgha u hamsin tas-sena elf disa’ mija tlieta
w sittin (4554/63).

IIli billi l-istess John Mary Grech jixtieq jemandipa kum-
merc¢jalment lill-istess bintu Marianna Grech, gie ghal dana
l-att, 1i

In forza tieghu I-komparenti John Mary Grech qieghed
jemancipa lil fuq imsemmija bintu Marianna Grech u jaw-
torizzaha taghmel l-atti koltha tal-kummeré¢ ghall-finijiet u
effetti kollha tal-ligi.

Maghmul, mogri u ippubblikat prevja d-debita erzjoraz-
zjoni skond il-Ligi f*Malta, Naxxar, Victory Square, Sqaq
tnejn (2) numrw erbgha (4).

(Firmatiz) J. M. Grech
Amngelo Vella
Nutar Pubblikv Malti
Kopja vera tal-original, illum, 30 ta’ April, 1981,
(Iffirmat:) Nutar Dr Amgelo Vella
Registru tal-Qorti Superjuri, illum, 4 ta® Mejju, 1981.

ALFRED FORMOSA
Dep. Registratur

185

Translation

IKUN jaf kulhadd illi b’degriet moghti fit-13 ta’ April,
1981, fis-Sekond’Awla tal-Qorti Civili fuq rikors ta’ Margaret
mart Joseph Grech, GIOVANNA BORG, armla ta’ Giuseppe,
bint il-mejtin Francis Camenzuli u Catherine née Grixti,
imwielda Valletta, fejn kienet toqghod, illum  rikoverata
fMount Carmel Hospital, Attard, ta’ 84 sena, giet INTER-
DETTA mill-atti kollha tal-hajja ¢&ivili ghallrfml}let u effetti
kollha tal-ligi.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 27 ta’ April, 1981.

L.G. VELLA,
Dep. Registratur

Translation

BY MINUTE filed today in the Commercial Court No-
tary Angelo Vella produced the following document for pub-
lication in accordance with and for the purposes of the Com-
mercia] Code.

This thirteenth (13) day of April, one thousand
nine hundred and eighty one (1981).

Before me Notary Doctor Angelo Vella, appeared per-

sonally after I, notary have ascertained his identity.

John Mary Grech, retired, son of the late Nikola and
‘Marianna née Bezzina, born and residing at Mosta (Identity
Card Number 161282).

After having premised:

That whereas his daughter Marianna Grech and the
daughter of his wife Teresa née Azzopardi, born in Pieta and
residing at Mosta, has attained seventeen (17) years, since
she was born on the twentieth (20) of August, one thousand
nine hundred and sixty-three (1963) as results from the Act
of ‘Birth preserved at the Public Registry having number
four thousand five hundred and fifty-four of the said year
1963 (4554/63).

That whereas the said John Mary Grech wishes to eman-
cipate commercially his said davghter Marianna Grech ap-
peared on this act.

In virtue of this deed appearer John Mary Grech is
emancipating his above mentioned daughter Marianna Grech
and is authorizing her to perform all acts of trade for all ef-
fects and purposes of the law.

This deed having been done, read and published after
the necessary certification according to law in Malta, Nax-
xar, Victory Square, Alley two (2) number four (4).

(Signed) J. M. Grech
Anmngelo Vella
Maltese Notary Public

Certified true copy of the original, this 30th day of Ap-
ril, 1981.
(Signed) Notary Dr Angelo Vella

Registry of the Superior Court, this 4th day of May,
1981,

ALFRED FORMOSA

Dep. Registrar

1T 1S hereby notified that by a decree, given on the 13th
April, 1981, by the Civil Court, Second Hall, on the applica-
tion of Margaret wife of Joseph Grech, GIOVANNA BORG,
widow of Giuseppe, daughter of the late Francis Camenzuli
and the late Catherine née Grixti, born and resided in-
Valletta, now an inmate of Mount Carmel Hospital, Attard,
aged 84 years, has been INTERDICTED from all acts of
civil life for all intents and purposes of law.

Registry of the Superior Courts, this 27th day of April,
1981.

L.G. VELLA,

Dep. Registrar
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PUBBLIKAZZJONIJIET STATISTICI
STATISTICAL PUBLICATIONS

Census of Production 1977 ... U e 25¢ Shipping and Aviation Statistics 1979 e 25¢
Census of Production 1978 Summary Tables. ...  25¢ Anpual Abstract of Statxstl'cs 1978 ... e S0
’ . Anrual Abstract of Statistics 1979 ... 50c
Census of Production Report for 1978 ... B 25¢ . Pducation Statistics 1977-78 .. 17¢5
Quarterly Digest of Statistics — September and Malta Trade Statistics — June 1979 . 25¢
December, 1977 ... 7e5 Malta Trade Statistics September Quarter amd
Quarterly Digest of Statistics — March, 1978 ... 7¢5 January-September 1979 25¢c
; nticts ‘ Malta Trade Statistics December Quarter and
Quarterly Digest of Statistics — June, 1970 7c5 ; January-December 1979 . 25¢
Quarterly Digest of Statistics — September 1979 . 7cs Malta Trade Statistics March 1980 25¢
Quarterly Digest of Statistics — December 1979 . 7e5 Malta Trade Statistics 1980 ... .. 25
Statistical Handbook 1977 ... . ... ... .. = S0 Census of Agriculture 1977-78 v e e 15¢
Shipping and Aviation Statistics, 1978 .. .. 25 Consus of Agriculture 197879 .. .. .. IS

PUBBLIKAZZJONIJIET UFFICJALL
OFFICIAL PUBLICATIONS

Approved Estimates 1973-74 ... 50¢ Neutrality Agreement — Malta/Italy 1980 20¢c
Approved Estimates 1977-78 50c Diplomatic and Consular Representation in Malta
Approved Estimates 1978-79 el 80c — January, 1979 S
. Demographic Review of the Maltese Islands for
Approved Estimates 1979 ... 50c y'éarlp1979 © 25¢
Approved Estimates 1980 .. 60c Pensioners List 1976 25¢
Debates of the Legislative Assembly (Unrevised) Pensioners List 1977 25¢
each 14¢
. Pensioners List 1978 30¢
Economic Survey 1977 S0c 1979 35
. Pensioners List 19 . . C
Eco ic § 1978 - e,
noml'c urvey 19 30¢ Reports on the workmg of Govermnent Depart-
Economic Report 1979 e e e 250 ments covering period between 1st April 1976
The Malta Financial Report 1977-78 ... .. 50c and 13th August, 1977 ... ... . e 15c
The Malta Financial Report 1978-79 ... ...  S0c Reports on the working of Government Depart-
. ments covering period between Ist April 1978
Ih he Pha , 7
e Register of the Pharmacy Board 1975 15¢ and 13th August, 1979 ... 30¢
The Regist : ! i i
egister of the Medical Council 1980 50¢ Reports on the working of Government Depart-
[hird Development Plan for 1969-74 ... =~ ... .25‘c ments covering period between 1st April 1979
Linji Generali tal-Pjan ta’ valupp ghal Malta, and 31st December 1979 35¢
1973-80 10¢ Staff List as at January 1979 . ... M1
("hirial Documents about the Malta/Libya Dispute Commercial Partnerships Ap pearing on the Regl ster
1 the Dividing Line of the Continental Shelf 50¢ on 31st December, 1980 £MI
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PUBBLIKAZZJONIJIET LEGALI
LEGAL PUBLICATIONS

Laws of Malta enacted during 1964 (Part II)
Laws of Malta Part II of 1972
Laws of Malta Part II of 1973
Laws of Malta Part II of 1974
Laws of Malta Part II of 1975

Laws .of Malta Part I of 1976

Laws of Malta Part 1 of 1977

25¢

50¢

56c

50¢c

80c

80c

60¢

Laws of Malta Part I of 1977
Laws of Malta 1978 (Part 1)
Laws of Malta 1978 (Part II)
Laws of Malta 1979 (Part I)
Laws of Malta 1979 (Part II)

Standing Orders of the House of Representa-

tives

Awards by the Malta Arbitration Tribunal May
1969 /December 1970 . .

PUBBLIKAZZJONIJIET MIXXELLANJI

MISCELLANEOUS PUBLICATIONS

Nicola Isouard Bijografija 5¢
Sir Ugo Mifsud (1889-1942) ... 2c5
Guide to Careers by Joseph J. Portelli Dip. V.G. 5¢
Tables of Equivalents for Imperial, Maltese and

Metric Weights and Measures by Fred. C.

Bonavia A& CE. and A. Demajo, A& C.E. 2c5
Haddiema fil-Kanada minn Gorg Bonavia . 5c
Genna Mitlufa ta’ John Milton maqlub ghall-Malti

minn F. X. Mangion . 20¢c

MAPPI

Highway Code

Careers and Jobs in the Oil Industry
L-Ewwel Anniversarju tar-Repubblika
Constitution of Malta (Maltese)

L-Ospizju tal-Furjana u 1-Erwieh ta’ Wied Gham-
mieq ta’ A. Cremona

Jum Q-Helsien — 31 ta’ Marzu, 1979

TA®> MALTA

MAPS OF MALTA

Geological: Malta and Gozo (2 sheets)

125¢
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20c
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